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1540.

Orebro (i borjan af Januarii. 1)

Mandat till rikets innebyggare om legodrangar och deras
I6ner, husméan, guldsmeders arbete och kronans mynt.

Riks-Registr. H, 1539—1542, fol. 22 v.

Tesse epterfoliende Puncter och Artichler .
bliffue och forkunnat vtii Forbe:de Marcknader .
Endog the Jcke stode vtii for:ne breff Hwilke
puncter samtyckte wore aff Kon:e Ma:t och Hans
nadz Riikisins radz radt Vtij Orebro Anno 40

Forst ath ingen Loszningekarll eller Legedreng, skall
epter thenne dag, ga her opa Landzbygden ibland bon-
derne, ath tijane for daga 16n, som her till mygit skeedt
ar Vtan szadana lost folk schole settie bonderne tijaniste
ock siig, effter som sedwane i rigit &r stedie lathe, vtij
halffue eller hele arss stadga, eller tijaniste eller och
ath the drage vp ath Cronennes bergh, Huilkin thet icke
gor, schall therfore, effter som Swerigis lag wituiser,
straffat bliffua, Doch vndantagendis, Schreddere, Scho-
makere, Skinnere, Groffszmeder och Timbermen, Huilke
then menige almoge, icke wall vmbera, eller forlate

i) Enligt ('jfverskriften__ tillhdr detta mandat de beslut, som fattades i
forsta dagarne af 1540 i Orebro. Enligt en senare afskrift bland »Acta
historica» i Riks-Archivet skulle det vara dateradt redan i Upsala den 8

December 1539, eller samtidigt med det redan for samma dag meddelade
konungens bref till menigheten, som véntades till Tjugondedags- och Distings-

marknader i Upsala.
Gustaf I:s Registr.  XIII. 1
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kunne, Ock sehole fogterne ee huem the tilhore effter
thenne dag, inge peninger eller proficter tage aff sddana
Loszninge folk, vpa thet, ath sddana wilkor, ma them
tess battre forkortad bliffua, huilken fogte herwtoffuer
gor, skall och sa tilborligen straffat bliffua

Then annen Artichel, Sa schall och ingen, Huarken
bonde, frelsis man, eller Prestman, geffua nagen Lege-
dreng mere om aret &n fem marcer ortuger Ock en sa-
dana Legedreng skal kwnne bote och byggie, huad boo
tilkreffuer Men then Legedreng som thetta icke ferdigt
kan, Then skall bonden icke mere giffue an fyre marcer
ortuger om aret .

Then Tridie Artichell, Sa schall och ingen bonde,
eller andre, vnne eller giffue nagen aff theris Lege-
drengier Spanneland, icke heller the ther boo i skéren,
eller annerstedz, ther Strominge eller annet fiske brugis,
giffue theris Legedrengier nagen szynnerlig fordell, med
Skioterne, eller Notewarper, vtan holle theris drengier
med sadana Lon, szom forre sagt ar .

Then Fierde Artichell, Sa skall och ingen huszman,
then ther koo, soo, och naget annet till bohagz é&ger,
Och fallen &r, ath tage heman, och sittie fér boo och
boohag, effter thenne dag sittie for huszman, jnne med
andre, vtan schole tage siig Heman, och gore lige och
rett for sig, som andre Dannemen her vtij rigit gore,
Ther huar och en sig effter retta och skicka ma .

Tiil thet Fempte Sa haffuer kon:e Ma:t wor aller
nadigiste herre tiit och offte tilforende, och synnerlige
I fiord 1 alle Marchnader latiid giffua eder Dannemen
tilkenne, hurulunde en partt aff tesse Gulszmeder, her
i landet, bedraga then menige man, som opa theris ger-
ning inthet forstand haffua, wtoffuer alle motte Fortij
en partt aff thom gore theris gerningh icke nér sa god,
eller effter then Ordinancia, som thom med rette borde,
Hwarfére will h: kon: Ma:t och h: n: radt, &n nw for-
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warne eder, for sadana bedréagerij, effter thet, ath néar
I fatigemen kope sOlffwer, mene thet i schole haffwa iij
eller iiij lod solff Dha finnes ther ibland helfftane
kupper och scharn, sa ati neppelige haffua eth lod eller
ij gott rent solff, Hwilkit eder och menige rigit ar till
en swar och drapelig schada, endog i sadant inthet
forsta kunne .

Samelunde Sa ar thetta och eder alle, och menige
rigit tiil en swar, och drapelig Landz schada, ath mest
alle kopmennen her i rigit, haffua nw i mong ar handlat
ganske vtilborligen, med Cronennes mynte, huilkit the
mest alt samens haffue fort vtaff rigit, hen till Dam-
marck, tiil the Tyske stdder Rige Refile, Dantzicke och
annerstedz, Och fa dog icke helfftane lige ther fore,
effter som thet wartt ar, Ock bliffwer sd thetta same
wart mynt strax vmsmelt, och vmmynthet igen vnder
theris stempler, Ther the haffue eth drapeligit profict
och fordell vtaff, Men Kon: Ma:t v: n: herre, och thetta
menige rige, haffua tagit therwtinnan en swar och vfor-
wintlig schada och forderff, Fortij ath ingen aff tesse,
her nest vmbliggiende, herrer, Furster Land eller stader,
vppeholle opa thenne tiid sa Erligit och gott mynte,
som Kon: Ma:t v: n: herre gor, therfore dha sta the sa
hogeligen effter thetta swenske mynt, Thet dog ware
képmen inthet beszinne wele, eller kwnne, Huarfére
binder H: Kon: Ma:t Strengeligen, ath ingen kdpman, eller
andre, schole effter thenne dag, fore naget mynt, her
vtaff rigit, Huilkin ther medt beslagen bliffwer, schall
vtan alle nader, tiil siit liiff, godz och &gedeler, 3traffa-
der bliffua, Ther huar och en siig effter retta och
skicka ma .
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Orebro den 3 Janiiarii.

Till innebyggarne i Abo ldan om ny skattlaggning dersta-

des, och om aterlaggande under skatt af till fralset olag-
ligen lagda hemman.
Riks-Registr. H, 1539—1542, fol. 32 v. — Tryckt af Arvidsson, Handl. t. Fini.
Mfd., 6: 189.
Tiil Aboo Léann . ora Cronennes Skatt Aff
Orebro 3 Januarij Anno etc 1:5:40

Wij Gustaff etc Tilbiude eder Danneraen alle Cro-
nenes skatskyllige bonder, och menige almoge, som byggie
och boo vtij Aboo L&n, war gunst och nade tilforenne,
Kére wenner wij geffue eder tilkenne, ath effter wij,
vdij sanning aff the Regenschaper och vnderwisninger,
som wij aff war fougte ther pa Aboo slott vndfongit
haffue, formerkie och fornimme kunne, ath oss och Cronon
skeer for mygit kortt vdij then arlig rente, som ther aff
lanett ga pleger, huad vrsack ther till ar, eller warit
haffuer, kunne wij icke fulleligen beszinne, annen &n
then, ath vdij en long tiid &ar ingen skiélig, eller til-
borlig skatlegning hollen ther vdij Lanett, vtan ath huar
och en aff eder gor Cronennes skatt wtt, lige som honom
sielff szynes, oss och Cronon, till en swvar, och drapelig
schada och nachdell, Huarfore haffue wij nw afferdiget
thenne war tro tijanere, Henrick Claweszon, och giffuit
honom vtij befalning, ath han, pa wore wegna, alffuerligen
schall befala, och gore ware fogter ther i lanett en be-
schedelig vnderwiszning, hurulunde the samfelt med Lag-
mannen, Heradzhoffdingenne, och nagr.e gode forstandige
men aff Cronennes bonder, schole holla ther en all-
mennelig, skiélilg, och beskedelig skattelegning, med
almogen, och granneligen bescriffua lathe mantaledt och
Jordetalet wt6ffuer alt, och ther effter lathe leggie
Cronennes skatt vpa thet, att then ene, sa wall som
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then annen, mage wtdrage skatten, effter som the haffue
agerne och jordetalet till, och icke then ene mere, &n
then annen sittie Keijsere frije, skyndandis meste tungan
i frd sig, och jn vppa the fattige, huilke minst haffua
I &gerne, eller jordetalett, som vtan tuil, her till tiidz,
mygit skeedt ar, Tesligeste, haffue wij och befaledt forme
Henrick Claweszon, ath han pa ware wegna, schall for-
handla med fogterne, vm Lenszmandz rentan, sa atuj
kunne fa ther eth wist register opa, medt honom til-
baga igen, huru hogt hon sig forstrecker, sa wal som
all annen arlig rente ther aff lanett,

Samelunde ath alle the frelsis men, som icke kunne
eller betroste, ath gore oss och Cronon tillbérlige tija-
niste aff theris frelse, effter som Swerigis lag wtuiser
The same skole leggis vnder skatten igen, vtan alt skotz-
mall, Tesligis alle the skattegarder, eller Cronennes &ger,
som frelsit vtan wart synnerlige forloff kopt haffua, the
schole och leggis vnder Cronon igen, Och forthenskuld
biude wij eder Lagmannen, och Heradzhoffdingerne, vitij
forme Aboo Lé&n, ati, wid wor strenge neffzt och wrede,
wele herwtinnan aldelis fortenelite ware, med radt och
dadt, hielp och bijstondh gore, ath sadana skidlig skatte-
legning tilborligen ma hollen bliffua, som i tess plictige
are Befalendis her medt tesligeste then menige man i
forme Slotzlan, ati vdij alle tesse forme articler wele
lathe eder wadluillige finnes sa frampt wij icke nddgas
ath lata tenckie ther annet till, Ther i Dannemen eder
effter retta wele Datum vt supra .
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Orebro den 3 Jannarii.

Till bergsméannen vid Kopparbergs grufva om bergsbruk-
ningen derstéades.

Riks-Registr. H, 1539—1542, fol. 35.

Tiil menige Bergzmen som Bruckningh haffwa
J Kopperbergz Gruffwo Aff Orebro 3 Januarii:
Anno etc 1540 .

Wij Gustaff etc Konnungh, Tilbiude eder oss elske-
lige Dannemen alle, menige bergzmen, som bruckning
haffua vtij Kupperbergz Gruffuo, wore gunst och nade
tilforende Och giffue wij eder dannemen her med til-
kenne, ath tesse edre sendebudt haffue nw warit her till
orde och samtals med oss vm alle honde legligheter, ther
pa Kopperbergit, Sa haffue wij nw latiid thom forsta
nagre aff the beszwaringer huilke wij haffue emott then
bergzbruchning som i fatigemen ther vppe nw bruke
och forhender haffue, eder sielffue till fast storre schada
an froma, Hwilkin war willie och meningh forbe:de tesse
edre sendebud wéll fornummett haffue och beholle kunne.

Huarfére haffue wij befaledt thom, aldelis vdii lige
motte, som wij vdij egin persoon thom nu forehollit
haffue, ath lathe eder war willie och meningh forsta,
Och forthenskuldh biude wij eder, ati aldelis wele rette
eder ther effter, tenekiendis ther alffuerligen till, ath
wij jngelunde lengre tilstadie kunne eller wele, ati sadana
bruchningh, huar for sig sielff, och vdij szin egin wra
haffua schole, vtan ati alle tilhopa schole bruge ther
wiid bergit och byggie eder ther hytterne tilhopa, ther
thet, nemeste och beste hyttested finnes kan, wiidh
gruffuon effter som forme edre sendebud kwnne wijdere
beretta eder war willie, i then och all andre motte, Sa
biude wij eder forthenskuld, wiid wore strengie nepszt
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och wrede, ati nw medan akeforett och winteren é&r
godh, wele skaffa eder tiit till gruffuon kooll och ro-
stewedt, tesligeste timber och annet tilfong tili hytterne
Och retter eder ther aldelis effter, atuj ingelunde lengre
an jn opa sommeren wele stadie eder bruchningen, som
I then nw forehaffua, Men nér i nw wele brake alle til-
hopa wiid Gruffuon, Dha wele wij gerne vnne eder tili
gode, ath huilke ther magt och empne haffua, ath be-
holla here parlag Och taga tess mere aff kopperen, nér
han giord bliffuer, Dha skall thet std thom Opit fore,
Wij wele och sa framdelis skicka tiit vp en god hytte-
byggere, och andre the ther arbeted foresta skole, ati
dannemen wele forthenskuldh rade eder opa sadana til-
fong, som ther tili horer, Och biude wij wore fogter
och befalningzmen ath the wiid wore ogunste, willie
haffua her eth nége vpseende opa, skyndendis all then
dell i tid och time fram, som till sddana bruchning be-
hoffues kan, Ther huar och en sig effter rette ma Da-
tum vt supra .

Orebro (len 4 Januarii.

Fullmakt for Henrik, Claesson {Horn) att verkstadlla ny
skattlaggning i Finland, och der varfva batsman.

Riks-Registr. H, 1539—1542, foi. 33 v. — Tryckt af ArvidssoD, 1 c., 6: 191.

Een Fulmacht inedh Henrick Claweson . tiil
Finlandh . aff Orebro 4 Januarii 40

Wij Gustaff etc Gore witterligit, ath wij afferdiget
haffue thenne war tro tijanere Henrick Claueszon medt
nagre werff och befalninger, ath bestyre och wtrette i
Finlandh, ndmplig ath holle ther vdij alle slotzlan, en
tilborlig vwild, och skiélig skatlegning latendis granne-
ligen bescriffua alt Jordetaledt, mantalett, och ther hoss
sa bestyrett, ath war och Cronennes skatt ther effter
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ma lagd, bescreffuin, och wtgiord bliffua, Sammelunde,
effter oss fattis nagre fogter och befalningzmen, ther
vdij Finlandh, haffue wij och sa befaledt honom, ath
tilseije nagre gode karler som ther nw i landett &re, ath
the schole sadana befalninger pd wore wegna anamma,
Och s3 lagat, ath oss framdelis ma skee god rede
och regenskap aff the Lan, som them befalede bliffua,
Wijdere, Sa haffue wij och befaledt honum ath anamme
till wart behoff nagre gode batzmen i tijanisten ee hwar
han thom bekomma kan, Huarfére biude wij allom, ee
hoo the helszt &re, ther forbe:de Henrick Claweszon
hender tiil ath komma, och sadana wore werff och be-
falninger tilseijendis worde, ath the wele Stella tro och
loffua tiil honum, och huad han thom pa wore wegna
tilseijendis warder, Och vdij alle motte ware honum
forderlige och behielpelige, som the wele gore thet oss
liufft och behageligit & Datum vt supra .

Orebro den 4 Januarii.

Till hr Erik Fleming om indragning af forlaningarna i
Raseborgs 1an och om lanets skattlaggning.

Riks-Registr. H, 1539—1542, fol. 34. — Tryckt af Arvidsson, 1. c., 6: 192.

Tiil Her Eriick Flernmingh same tiidh medt
Henrick Claesson [Orebro 4 Januarii 40]

War szynnerlig gunst etc Effter thet her Erick, ath
legligheterne vpa thenne tiidh sig sa begiffue, atuj for
monge merkelige och farlige tidender skuldh, som nw
wancke, och for handen dre, nodgass stedtze ath holle
en wellig hoop krigzfolk, bade Ryttere och Knechter, oss
och menige rigit, for all tilkomendis schada, forderff och
Offuerfall tiil beskydt och forszwar, Huilkit wij dog inge-
lunde raett then \pbyrd, wij aff Cronennes rente, for
oss hande emellom haffue, vppeholle kwnne, medt minne
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ther finnes anner radt och lemper till, synnerligen pa
nagen tiid tilgorendis, sa lenge wij thetta mygle krigx
folk holle schole, Och forthenskuld haffua the godemen
her vtij landet antwordet oss nagre aff the Lan vnder
Cronon igen, som the aff oss hafft haffue, Hwarfore
haffue wij sa fortenckt oss, vm Raszborgz Lan, atuj
same Lan icke lengre for forme orsaker schuld, i fra
war Cammer vmbare kunne Huarfore haffue wij befaledt
war tijanere Hans Jonson ath han skall kennes wiid alt
Lanet igen pa wore wegna, thet ene med thet annet,
bade thet som Niels Roije och Gustaff Fincke her till
hafft haffua, sa wall som thet i haffue, Och ma i lathe
gore honum en godh och beschedelig vnderwiszningh
vm alle legligheter och Cronenes rente, ther i lanett
Och ati vdij alle motte wele wara honum och flere
ware fogter behielpelige, ther i Lagmandz dome eller
Heradzhoffdinge dome haffue, sa ath ther motte hollen
bliffua en tilborlig och beschedelig skattlegning, ath wij
motte dog ene gango komma till en wissz arlig rente,
bade med Lenssmandz renterne och andre theris wtskyller
Thetta i1 jngelunde forszume wele, som i wele goére thet
oss liufft & Datum vt supra .

Orebro den ft Januarii.

Breffor Marcus Hammarsmed pa o6fra gvarnen i Vellinge.
Riks-Registr. H, 1539—1542, fol. 36.

Breff For Marcus Hammersrnedt opa then 6ffre

Quarnen J Wellinge Datum aff Orebro 6 Januarii 40

Wij Gustaff medt Gudz nade etc Gore witterligit
atuj aff szynnerlig gunst och nade, Sa och for then
weluillige tro tijaniste, som thenne oss elskelig tro tija-
nere Marcus Hammersmedt, oss och wort rige her till
dagz bewist och giort haffuer, och an yttermere her
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effter bewijse och gére ma och schall, sa lenge han leffuer,
haffue vndt och forlent, som wij och nw, med thetta
wort opna breff, vnne och forldéne honum friit och quitt
vdij hans liiffztiid, then offre quarnen och quarne gard
vdij Wéllinge, med alt thet som henne tilligger, huss,
aker, eng, fiskewatn och alt annet, huad thet helszt ér,
eller nempnes kan, Doch med sa skiell och forord, ath
forbe:de Marcus skall sig vtij ware tijaniste eehuar som
helszt wij honum forordinerendis fivorde, waluilligen
med alle hande bygninger, ther wtijnnan han forstand
haffuer, och vtan alt geensegn, sig gerne bruke lathe,
huilkit han oss och sa, med hond och mund loffuad och
forplictad haffuer, Tesligeste skall han och holle forme
quarn, och querne gard, aldelis wiidt inagte, som thet
sig bor, och henne forplictig wara, ath forbettre thet
ytterste han kan, och som han ther vm till swarss wara
will, Tesligeste skall han och skicke sig effter all til-
borlighett, och icke i nager motte wtOffwer thet som
sedwane &r, her i rigit medt then Tull, som the ther
mala wtgiffua schole, Huarfore biude wij wore fogter
och embetzmen, ath the icke vdij nager motte gore
forbenempde Marcus hammersmedt her emott hinder
eller forfangh Datum vt supra .

Orebro den 8 Januarii.

Forbud for marknader vid kyrkorna under helgdagar.
Riks-Registi'. H, 1539—1542, fol. 36 v.

Priuilegier For Orebro Borgere Datum 8
Janu:[arii]

Wij Gustaff etc Gore witterligit, ath tesse wore
fatige wvndersater, menige borgerne her vtij war stad
Orebro, haffua clageligen latiid giffua oss tilkenne, huru-
lunde, mest wiid alle tesse nést her vmbliggiende kirkior
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och sogner, namplige i N: N: etc holle boénderne sig
emellom alle helge dager stoor kdpenskap, wiid Kirkierne,
salie och byte alle hdnde kopmandz warer, lige som the
medt nagre stadz Priuilegier eller friiheter nadeligen be-
gaffuede wore, Ther egenom tesse fatige men som her
i byn, for gestning, och all annen daglig tunge byggie
och boo, platt forderffuade och 6de lagde bliffua Och
effter thet, ath sadana olaga landzkdp eller marknader
emott Swerigis lag, icke star oss till ath lida, mygit
minne tilstadia dhet sadant skeer, Therfore haffua wij
gunsteligen vnth och tillatiid, ath sddana Marchnader
wijd kirkienar, her opa Landzbygden i Narike, sa wall,
som annerstedz i rigit, platt affleggies schole, Tesligeste
schole bonderne icke heller kopslaga spannemale huar
medt annen, om Marchnadis dagerne, her opa torgett,
och sedan foren till bergit Huarfore biude wij eder
Dannemen, som sadant bruke plege, ati effter thenne
dag stellet vtaff, brukendis eder aker, eng, plog, och
anner naring, som bonder bor ath haffua, Latendis Kop-
mennen bliffua wiid kodpenskapen och anner néring, som
them bor ath haffua, Hwar thett icke skeer, och i dha
bekomma ther wtéffuer nagen schada, Schole i dha haffua
thet for edert egit, och icke seije, atuj eder for sddana
schada tilforende ju [icke] warnatt haffua Ther huar
och en sig effter retta ma, Datum vt supra .

Elfsborg den 1$ Januarii.

Till hr Axel Ugerup om unge Arvid Trolles rattegangar i
Danmark.
Riks-Eegistr. H, 1539—1542, fol. 38.
Tiil Her Axell Vgrup . swar vpa hans brefi
Aff Elffzborgh 18 Januarij Anno 40 .
War sziinnerlig gunst tilforenne etc Kare her Axell,
som i begarendis é&re, atuj wille tillate, ath then Lille
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Arffuedt Trolle motte besokie szin rett, med sine weder-
parter i Dammark, Sa haffue wij thet honum icke wvtij
nagen motte forment, vtan ath han ma thet gore, nar
honom teckis, Och effter same handell &r oss aldelis
vuitterlig, Therfére syntis oss lichast ware, ati om same
arende wille haffue ederss radt mett hans slect och
wenner, som mere wetta aff then saack an wij, Men
huad wij ellies kunne ware eder till willie, gore wij
gerne Datum vt supra

Orebro i Januarii,

Forteckning ofver utfardade fogde-, forsvarelse-, och for-
lanings- m. fl. bref.
Riks-Registr. H, 1539—1542, foi. 216.

Tesse Effterscreffne friiheter . forleeninger . och
Prestegieldh are . wtgiiffne . sedan Circumcisionis
Domini . Anno etc Mdxl Orebro .

Jtem Breff for Niels Birgeszon Fogte iJiimituna ath
han ma beholla fogte gestningen i thetta Ar i the her-
rade och sogner, som han &r fogte wtoffuer medt sa skiell
ath han holler ther aff gode karler hester och harnisk

Jtem Fougte breff for Peder Manson pa Nyslott och
Lann .

Jtem Fougte breff for Hans Jonson, pa Raszborgz
Slott och Lann .

Jtem Forswarilse breff for Hans Knutzson for alt
offuerwoldh och vrette .

Jtern breff for Hans Daleraan ath han ma bliffue
boendis i Stocholm, och bruge ther szin redeliig kopen-
skap och handteringh, som andre kdpmen,

Jtern Forlaningx breff, for her Larss Siggeszon pa
Vestermo och Séatterbo sogner rned all kong:e rente
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Jtem forleningx breff for Sten Ericson, pa all Biscopz
sackore, och Biscopz gestning, i all hans Forleningh

Jtem Forleningz breff For Henrick Claweszon pa
Thenala sogn i Raszborgz Ladn med all kon:ge rente

Jtem Forleninge breff for Mans scriffuere vppa Me-
dellésa Canonia i Strengnes .

Jtem Forswarilse breff for Niels Jonszon och Esbiorn
Jonszon i Barneheradt i Skarsta geld .

Jtem Forswarelse breff for hustru Barbrd Lasse
Ostenszons

Elfsborg den S Februarii.

Till danske stathallaren pa Bohus, hr Claes Biide, om
tvister mellan honom och Nyldddse borgare.

Riks-Registr. H, 1539—1542, fol. 37 v.

Tiil Her Clawes Bilde swar vpa hans breff
om Nylddise Borgere Aff Elffzborgh Octaua Fe-
bruarii Anno 40

War gunst etc Sorn i scriffue her Clawes, ath wore
vndersater vtij Nylodisze schole haffue eder befordt for
oss, till nagen ogunste etc Sa &r oss icke vtij nagen
motte, vtaff forme Nylodisze jnbyggere nagen beforing,
om eder eller ndgen forekomen Ther nagen vuillie kunde
affkoma etc Tesligeste huad trette och venighett eder
emellom &r, &ar oss icke heller aldelis grundtlig kunnig,
Sa effter wij haffue beleffuad ett wenligit mote, med
kon:ge werde tiil Dammarch war kare Swager eller nagre
aff hans geschickte radt, her vtij forme Nylodise vm
midfaste tiid, forsee wij oss dha, huad breck rigerne
emellom tha befinnes kan, antingen medt tesse Nylodise
borgere, wele wij dha lathe oss vtij tilborlige motte ath
befinne Datum vt supra
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Elfsborg den 5 Mars.

Till hr Claes Biide p& Bohus, svar uppa hans klagomal.
Riks-Registr. H, 1539—1542, fol. 38 v.

Tiil Her Clawes Bilde . swar vpa thet andre
hans breff aff Elflfzborg 5 Martij An:[no] 40

War gunst tilforenne etc Kare her Clawes Biide,
haffue wij forstatt edre scriffuelse vm nagen beszwdring,
om eders tijanere, Forst ath the skulle ware fongede, och
platzet, och nagre satte vdij kijston i Lodisze etc .

Thernest och sa, ath Seffuerin Kiill, wor Befalningz-
man her vpa Elffzborg, skulle twenne gange sendt eder
budt, medt edre egne tijanere, atj icke skulle lathe nagre
aff eders tijanere drage her egenom rigit .

Tesligeste och sa, ati icke annet fornummett eller
formerkt haffue, nar i siist wore hoss kon:e werde tiil
Dammarck, war kare Swager, an ath hans kerlighett
forseer sig till oss eth trygt och wenligit Naburschap,
Opa huilke articler i begare szwar etc .

Tiil thet Forste, Kare her Clawes, szware wij sa, ath
oss icke witterligit ar, ath eders tijanere skulle ware
sa drapelige platzet eller grepne, szorn for:uit star, vtan
en karll haffuer ther legatt i kijston som oss &r til-
kenne giffuit Och ath the icke wiste huern han tilhorde,
Meen thet han bleff jnsatt, haffuer han sielff giffuit ther
stoor tilfelle till, som the seija, j s& motte, ath hwar
som twa eller tra stode och taledis wiidh, Tha lenckett
han siig och ther tiil, och wille hore huad the sade,
huilkit icke plegseedt &ar hoss erligit folk, vtan han hade
warit ther till kalledt, Och haffuer han icke heller fore-
giffuit, ath han skulle ware i ederss tijaniste, vtan ath
han hade eders forloff, ath drage huart han wille .

Jtem ath nagre flere, vtaff edert Lan, skulle her
ware grepne, eller vtilborligen medhandlett, &r oss icke
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an n\v witterligit, Wall dare her monge framdragne vtaff
Norigis Rige, men icke haffue the alle warit vtaff edert
Lann, thet wij haffue forstatt, Sza bekenner man wall,
ath the dare vppeholdne, till tess ath the haffue giffuit
bescheijd i fran siig, hwem the haffue tilhordt, eller
huart the siig achtedt haffue, Och ath them skulle ware
naget mere hinder skeedt, &n som sagt ar, wette wij icke .

Tiil thet Andre, om Seffuerin Kiill etc Hwar sadana
budt &n wore skeedt, ar ther till orsaack nogh j thet,
ath man haffuer i alt thetta ar, vtij Dammarch, och
beszynnerlige vpa Grentzen, som her vp till Swerige
witter, ath ther &r hollit en sadana skoér wagt vpa the
Swenske, hade the an warit witterlige och vpsagde fien-
der, kunde the dog icke storre wagt haffue pa them, &n
skeedt &r, ransakat elfter breff, och annet mere sligt,
huad orsack man haffuer ther till halft wett Gudt,
Ock for sadana orsaker schuld férundrar oss, huj i holle
thet sa sielffszijnt, atuj icke sa wall mage sporie effter
bescheedt her i rigit, som andre, och wette huem her
drager witt eller jn .

Tiil thet Tridie, ath Kon:e werde till Dammarch
forseer sig icke annet till oss, &n itt trygt och wenligit
Naburschap etc Swares sa till, huar hans kon:e werde
annet gor, gor han oss i then motton icke skiell, Sa
haffue wij ingen tuill opd hans kon:e werdis egin Per-
szoi), vtij nagen motte, men ther finnes for monge rode
Riddere ibland, the ther bare mere ondt malt till gildes,
an gott, Gud giffui them theris fortiente Lén, The ther
haffue fordt oss eth oppenbart Landrycte opa, ath wij
skulle wele drage jn i Schane, Som i wall wetta her
Clawes, huad ord och tall ther om i Schane, egenom
thetta hela ar, wanckett haffuer, Sa &r thet dog huar man
witterligit, atuj i thetta ganske ar, haffue legatt vpa war
sotte sang, och haffue warit skickeligere ath drage hedan
aff thenne werldh, an tiil ath fore kriig, Sa kwnne wij
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icke nogsamblige forundra, huadan sadana mistancke
komber, EfFter thet &r dog sa mangen Erliig man witter-
ligit, huad wij haffwe forhengt och vpsatt hoss hans
kon:e werde, och eder Danske, Vtan thet hafFuer then
mening, ath nar man ingen orsack finner, sa heinpter
man them pa gierdis garderne, Sza kare her Clawes, for
tesse stycker, som nw fortalde &re, kunne i icke forundra,
ath man hafFuer tilsyn, sa wall her i rigit, som annerstedz .

Tiil thet Siiste, Som i dre begédrende wetta, vm the
vtafF Bahuss Lan mage handle och wandle med wore
vndersater, som the tilforenne giort hafFue, etc Sware
wij sa tiil, atuj dan nw icke annet wetta, an thet wall
skee ma, ath jnbyggerne, sa her effFter, som her tiil,
Ock besynnerlige the ther komme effFter theris skiélige
naring och barning, mage handle och wandle, sig emellom,
Ock Avetta wij inthet forbudt &n nw, ther opa skeedt
ware, Datum afF wort slott Elffzborg vt supra .

Elfsborg den 12 Mars.

Till konung Jakob (V) af Skotland om uppkdp af ryttare-
héstar i Sverige.

Riks-Registr. H, 1539—1542, fol. 40 v.

Ad Serenissimum Regem Schotie Ex Elffz-
borgh Duodecima Martij

Gustaus dei gratia Suecorum Gottorurnque etc Rex
Serenissimo ac Potentissimo Principi Jacobo Schotorum
Regi S: p: d: Literas tuas Serenissime, quas subdito tuo
Carolo, ad nos perferendas anno superiori tradidisti Pridie
Kalendas Martij accepimus, quibus tua a nobis serenitas
magnopere petit, quo ei nostra pace, equos aliquot hie
passim in regnis nostris, ad rem seu ad vsum equestrem
idoneos, coemere, et cum iis absque aliquo jmpedimento,
hinc ex finibus nostris ad tuam serenitatem traijeere, sit
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concessutn. Tuam serenitatem in re simili, aut maiori
nobis pro ea re, aut nostris vicissim gratificaturum esse
etc Quae vt omnia summo a te candore modestiaque
singulari scripta sunt, ita nobis quoque pergrata esse tua
serenitas existimabit, Quamqguam igitur hactenus nemini
cuique equos hinc educere presertim generosiores, vt
qguorum vsus, nobis ipsis et regnis nostris, ad nostrum
Equitatum est necessarius, educere concessirnus, tarnen
omnino, hoc tibi de nobis vicissim persuadebit tua se-
renitas, si qua in re tuee serenitati poterimus rem gratam
preestare, et quod regno tuo conducibile sit futurum, id
nos profecto, summa animi promptitudine, sedulo facturos
esse, neque nos aliter esse adfectos, quam vt serenitati
tuge fraternitatis officia, in rnulto maioribus rebus, summa
tide, sedulo praestemus, Concedimus igitur, vt Equos
aliquot, quos nuntius tuus tuo Equitatui commodos fore,
senserit, coemat, His paucis recte valeat tua serenitas,
Rex et frater Potentissime, faxitque dominus deus, vt
guam diutissime tua serenitas sit jncolumis Ex arce
nostra EIffzburg Duodecimo die Martii Anno etc 1:5:4:0 .
Vester bonus amicus et frater Gustaus Rex

scripsit manu propria
Serenissimo ac potentissimo Principi Jacobo Scoto-
rum Regi, fratri ac Consanguineo nostro Charissimo

Elfsborg den 12 Mars.

Oppet bref for Karl Murray att uppkopa héastar i Sverige
for konungens af Skotland rékning.
Riks-Etegistr. H, 1539—1542, foi. 41 v.
Breff for Karolus Murraj Kongens budt aff
Schotlandt ath han ma kope hestar her j Riigit
Datis vt supra .
Wij Gustaff etc Gore witterligit, Ath effter thet

Stormechtig Furste, Kon:ge werde till Schotland, war
Gustaf ht Registr.  XIII. 2
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kare broder och beszynnerlige gode wen, haffuer genom
thenne breffuisere, hans kon:ge werdes egen tijanere,
Karolus Murraj, scriffteligen latiid bestkie oss, Och be-
geret tiil hans kon:ge werdes egin nodtorffter nagre
skone hestar (till kiopz), her vtaff wart rige etc Huilkit
wij och sd gerne vnt och tillatiid haffue, ath han them
kope ma, ther han thom bekomma kan. Biudendis for-
thenskuldh ware befalningzmen, ath the icke i nager
motte, gore forme Karolus Murraj, hinder eller forfang
vpa sadana hester, vtan tillate, ath han them frije och
vbehindrade, her aff wart rige fore eller skippe ma,
Och huar legligheten siig sa begiffuer, ath forme Karolus
Murraj framdelis i sommer will besokie thetta wort rige,
med en tilborlig och skidlig képmandz handell, dha
skall thet sta honum, lige som andre wore wenner och
forwanter, friit och Opit fére, Ther huar och en sig
effter rette ma Datum vt supra .

Lodosc den 2 April.

Till hr Trued Ulfstand pa Warberg, svar pa hans bref
om atskilliga amnen.

Itiks-Registr. H, 1539—1542, fol. 42.

Tiil her Truidt VIffzstandt Aff Lodisse 2
Aprilis Anno 40

War gunst etc Wij haffue vndfongit eders scriffuelse

her Truidt, Vdij huilke i eder besware vm eders tijanere
etc Sa giffue wij eder tilkenne, ath oss icke mygit ther
vm bewust dr, om thet sa skeedt ar, Dha éar thet icke
vtan vrsack, effter thet kare her Truidt, som i wall
wette, huad alle honde sznack och tall vm oss i Halland
och Schane, thetta ganske ar, wancket haffuer, huilkit
wij oss icke nogsamblige forundra kunne, Wij kunne icke
heller beszinne, medt huad wij sadana mistancke fortiant
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haffua, Thet wett doch wall huar man war forfaldt, ath
wij icke haffue warit mygit skickte till nagen krigz-
handell i thetta ar, icke tess rninne haffue ware tijanere
bliffuit i Damrnarck affcledde ock ransakade, effter breff
och annet szadant, huilkit oss tyckis icke gor gott skiall,
till gott naburschafft, Sza kunne i icke heller férundra,
ath man haffuer nagen tilszyn sa wall her i landett, som
annerstadz, Thet ar doch wall inerkiendis, ath edre tijanere
komme icke aleneste hiit for hester skuldh, vtan fore
ock skrymptede her i schrubbor, ther icke mange kunde
bliffua them ware, Wette i ock wall sielffue, kéare her
[ Truidt] ath her i landett &r icke heller alt for monge
hester till Offuerlépz, Ther i Danske men wille tillate
at-h fremmande kopmen motte fore friiske hester hiit jn
i Rigit, Dha bliffue eder wall tillathne swenske hestar
igen, Men nw &r thet sa Strengeligen forbudit, ath ingen
fremmande kopman ma draga her jn red hestar, icke
tess minne wele i haffue edert frije pass her i rigit, och
fore wtt alt huad i wele, Sa wore gott atj godemen
wille wara fortenchte vtij, ath gore som i wille haffue
igen, Are och nagre andre aff edre tijanere ther vppe
i landett bestrickede, Dha wette wij ther inthet aff, vtan
wele latha haffua ther eth tilborligit inseende vtij, ath
the skole vbehindrade koma tiil eder igen, Sza wette
wij icke heller, huem wij schole tenckie, ath oss sadana
lyngn och skalkhett opa forer, andre an the same, och
andre slige, som fara och drijffta her vrn kringh i landett

Som i vdij same eders scriffuelse, vrn eders hustrues
arffuegodtz her vtij rigit berdrendis &re, Begarendis ati
thorn vtan hinder niwte och beholle motte etc Sza endog
eder pa same godz foge hinder skeedt dr, Beclager sig
doch enn partt aff the godernen her i landett, ath thorn
stortt bedrug aff eder wederfarit &, som ock clart for
ogon, hurulunde i med Fru Pernilla handlet haffue,
huilkin ganske lithet haffuer fatt for siitt, Sza haffuer
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och her Birge Nielson, pa szin hustrues wegna, berett
for oss, ati haffue fast flere godz, och hogre i rentan,
an i1 oss thorn bettaledt haffue, huilkit wij sage gerne,
ati wilde i then motten rette eder sielffue, wele wij och
altiid gerne gore eder thet same igen Datum vt supra .

Nylédosc den 7 April.

Instruction for de tillAmnade seniorerne i Vestergttland.x)

Efter cn afskrift i gqvart i Palmskdldska samlingen i Riks-Archivet. En annan,
samre afskrift finnes i NorcUnska samlingen i Upsala universitets bibliothek. In-
structionen ar fornt tryckt i Historisk tidskrift, &rg. 1886.

Wir Gustaf von Gottes genaden, der Schweden vnd
Gotten etc Konig. Entbieten allen vnsern vnterthanen
vnser gnade. Nachdem lieben getrewen wir ahn von
wegen vnsers koniglichen gewalts, wor zue vns Gott der
allmechtige sein Gottlichs wortt, auch zeitlichen friden
gehorsam vnd eynigkeit bey den vnsern zuerhalten, hat
genediglichen verordenet, haben wir vmb ein Pflantzung
der selbigen articulen, etliche vnsere geistlichen Rege-
mentz Rath, Reiche zue visitation, vnd zu reformiren, mit
Offentlichen vnsern Edicten vnd Mandaten abgefertiget,
dieweil aber solche mutation des alten jrrigen geprauchs,
bey den vnsern fast vor eine vorneuherunge wirdt ange-
sehen, der wegen keine gewissen standt fassen noch er-
langen muge, es sey den, des wir mit sunderlicher anderer
beyordenung, so jm abwesen vnsers Reichs Ordinarien
vnd anderen Religions Rethen muge vnnachlessig ge-
trieben werden, der Sachen helffen. Demnach wir aus

) Den med denna ocli en annan instruction for »religionsradet» i
Vestergotland, dat. den 9 April, asyftade forandring i kyrkoordningen, torde
ej hafva kommit till utférande. Emellertid dro de sd markliga, att de ej
har kunnat forbigds. Den har foljda afskriften har foljande missledande
ofverskrift: »Landzordning och Regementsform, hwarefter Regementz Radet

uthj Westergétland sig uthj h. k. M:tz franvaro, ett hoglofligit och Christelige
Regemente halla och fohra skole».
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anzeugung der Alten Christlichen kirchen, auch Pauli,
dar er de Presbyteris redet, auf das wir die Christliche
Lahr migen rein, leutter vnd dar, auch wol gesasset
vmmer in vnsern Reichen erhalten Ordiniren vnd setzen
wir, durch vnsern koniglichen gewalt. in aus wol vor-
bedachtem Rathe wvnd deliberation die Wirdigen vnd
gelarten N. N. jm vnserem Reiche(l) Westergotlandt Se-
nioren vnd geistlichen befehlichsmannern, das sie alles,
so ihnen von vnserm Religions Rath wirdt weitter vnd
flrder bericht, stehen [0: schehen?], solten macht haben
zu vorwalten, des sollen sie vns, vnd vnsern jungen
leibserbherschafften, einen sunderlichen eydt bey gott,
vnd seinem heiligen wort wie nach geschrieben stehet
leiblich sehweren .

Erstlich, do wir jhnen gedachten vnsern Senioren
offentlich befehlen, alle geistliche Sachen dartzu alle Jar
ein mahl, vnd her auf alle proposituren in eigener Per-
sonen zu ziehen, vnd alsdan dar sich vleissig alles dinges
bekunden, wie bey vnsern geistlichen, von den ftirnem-
sten articulen der heilligen Christlichen Religion, als
von der waren furcht, von dem waren glauben kegen
gott, vom gebete, von der danckbarkeit vnd gehorsam
kegen der zeitlichen Obrigkeyt, von liebe des nechsten,
~on den heiligen Sacramenten, vnd anderen stiicken mer,
so Christlicher Lahr zustehet, auch von den Ceremonien
geleret vnd gehalten wirdt, Ob auch die Ordenung allent-
halben, so sie den von wegen vnsere befelchs, durch
vnsern Ordinarien, vnd andern Religions Rethen ist ein
mal instituirt worden genug gestehe [0: geschehe], ob
vnsere geistlichen den eydt, so von jhnen durch vnsern
Ordinarien vnd Conservatorn genomen, auch fast ahn
alle gefehr vnuerbrochen gehalten werdt, Jtem, Ob sie
auch eines vorargwenigen vnzichtigen lebens seindt, ob
boss Exempel mitt Lahr, mit leben bey ihnen, zu er-
gerung des nechsten gestehen [o0: geschehen] wurde, vnd
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jm fall etwas vngeburlichs bey solchen vnsern geistlichen
Personen, so allen andern Menschen, wie das helle licht
zum guthem allewege furleuchten sollen, warhaftigen be-
funden wirde, sie dar vmb zu corrigiren vnd zu straffen
nach gelegenheit der Sachen, worde es aber sein, das
vnsere geistliche Personen voer ihre missehandelung nach
dartzu vngehorsamer, mutwillige vnd halsstarriger, widder
vnsere verordnete Senioren befunden, dieselbigen sollen
vnsern Conservatorn nach gelegenheit der Sachen vnd
jnhaltung vnseres Mandats, so wir des vnserm Conser-
vatorn darauf sunderlich gegeben haben, gestrafft bleiben.

Jtein, fort anher sollen auch vnsere Senioren der
Geistlicheit, jder zeit jhrer visitation, die Articulen odder
Ordinantien, so durch vnsern Superattendenten, vnd an-
dern Religions Rethen gemacht, jtzund seindt zum theil
auch noch sollen gemacht werden, vleissig vorgehalten,
vnd dar auf einen jedem Examiniren, vnd im fall, des
etliche in solcher Examination gar vngeschicktl) dartzu
vnachtsam vnd nachlessig, vnd also der wegen dem
Lehrampt vnd vntlchtig gefunden, auch kein hoff der
Pesserung bey jhnen wehr zuuermuthen, dieselbigen
sollen vnd mdgen vnsere Senior, da mit das arme vnver-
standige volck, nit muge verseumet, noch dicipirt werden,
ab vnd ander, jn jhre stelle setzen, dennoch also, das
alle zeit zuuorahn vnsern Conservatorn da von relation
geschehen.

Jtern, auf das Niemand sich der seelen sorg vnder-
stene, noch lauf dartzu, eher den er (wie der Propheta
Hieronirnus sagt) gesandt wirdt, es sey denn, das er erst-
lich sey oOffentlich dartzu beruffen vnd duchten judicirt
worden, wollen vnd gepieten wir, dass jeder vnser geist-
lichen, so sich zu kircken diensten in vnsern Stedtern
vnd Landen gedencken brauchen zu lassen, erst von ge-
mein soll ahn einige gebe, gunst, geschenck oder ander

) | texten stdr oratt: vngestickt.
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rnittell warhafftig gefordert sein, vnd des guthe gezeug-
nussen mitbringen, darnach sich vnsern Senioren, welchs
verstandt, Lahr vnd Lebens ehr sey, da geben ihm exa-
mine, wie es denn von vnseren Ordinarien ist geschrieben
worden, zuerkennen, vnd in dem solche Personen jm
verhor durch vnsere Senioren zimlicher masse tlichtig
erkanth vnd erachten wird, sollen sie jm nach Aposto-
lischer weis, des nechsten Sontags in der Kkircken vor
der Christlichen gemein, die hende sembtlich auflegen,
mit biten vnd befehlen, wie vnsere Ordinarius des wirdt
schrifftliche weisse, forme vnd gestalt, den Senioren vor-
tzeichen. Wenn nu solche Ordnung durch die Senioren
geschehen ist, sollen sie dem vorordenten testimoniales
seu Jnstitutorios ahn die Kircke von welcher er gefur-
dert ist, mit geben, vnd also abgefertiget bleiben, Wel-
cher aber solche brief [nicht] mit bringt, soll nach diesser
zeit von den vnsern, sie sein Edel oder vnedell, keines
weges zugestattet noch angenomen werden. Es sollen
aber die Senioren jn solcher Testimonial brieffen die
kirckleuth bey dem zorn Gottes, vnd vnserer hohen
straffen vormahnen, auch gepieten, das sie solchene
Person, als jhren geistlichen Vater allewege vor guth
halten, jm auch jm zehende, jm Opffer, vor andern
accidentalibus nicht abbrechen.

Jtem, Es sollen auch vnsere Senioren vleissig acht
geben jn der visitation, auch sunst durch ander Leuth
ausskuntschaffen lassen, ob jemands vnter vnser geistlig-
keit eines standbarn [0: schandbarn] vnzichtigens wandeis
widder die Lahr vnd befehl des heiligen Pauli sei, Jn dem
nhu sich etliche vnzucht vnserem andern vnvorstendigen
volck, zum bosen Exempel bey der geistlickeit stehe
liesse, sollen all wege Sine mora vnsere Senioren den-
selbigen fur sich Citeren lassen, vnd dar, jm seines
Ambts erihnnern, darbey anzeigen, so er sich nicht bessern
wirde, das sie jm das beneficium entzihen, vnd seines
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Ampts entsetzen wollen, von gottes, vnd vnsers konig-
lichen gewalts wegen. Vnd damit vnsere Senioren der
einenden, odder besserung mdogen gewiss sein, wollen
vnd gebieten wir, das solche berlichte Person mit burg-
schafft bestrick[t] werde, das er sich also ermanet gedenckt
zu bessern. Jrn fall aber das solche Person wissentlich
vngebessert, furder vnd flrder jn seinem standtbarn
[0: schandtbarn] leben wirde beharren, sollen jm an alle
miteil dem Conservatorn vnser[n] Senioren anzeigen, vnd
seines Ambts beraubet bleiben, vnd vor ein berlchtet
abgeschniten gelidder Christlichen versamelung, bis so
lange er sero poenitirt, vnd seigt pesserung seines lebens,
gehalten werden, alsdenn muge er widerumb von vnsern
Senioren per publicam poenitentiam, vor dem Altar, wie
es denn jnn vnserer Reichs kirckordenung sunderlicher
form vnd weise sehen werden, angenomen werden.
Jtem, dieweil Leider (gott gelobt(!)) nhu biss hertzu
hin vnd weiter durch vngeschickeit der Predicanten vnser
Leuth zum theil seindt vbel von guthen wercken, von
den geburlichen gehorsam kegen die von gott voror-
denten Obrigkeit, von Christlicher lieb vnd zucht, vnder-
richtet worden, dartber bey dem gemeinen man aller
mutwille hat zugenohmen, die fleissliche freiheit, auch
frecheit vormehret worden, auf das nhu hin flrder
solcher vngelimpf mige abgewendet vnd gepessert blei-
ben, wollen vnd gebieten wir hiemit ernstlich vnsern
Senioren in der visitation vnser Kircken Pfharherrn, vnd
andere, recht vnd vleissig zu Jnstituiren, wie sie lehren
vnd vnderweisen sollen wvnser Leutichen von guthen
wercken, als was die rechten guthen werck seindt, das
es ein gepoth gottes sey guthe wercke zu thun vnd
nicht in vnserer freyen wilkor (wie etliche Schweriner
vnd Rottengeister dar von geredt haben) Jtem, wie sie
gott der Allemechtige beide hie in diessem leben, vnd
hie nach jnn jehnen leben hochlich belonen will, Jeh



1540. 25

wiederumb Avie schwerlich auch, so mit vngehorsam, mit
gottes Verachtung, mit mordt, mit dodtschlagen, mit
ehebruch, mit diebstal, mit falscher gezeugnus, mit follen-
sauffen, mit vnzucht vnd andern bossen wercken mehr
vmbgehen, gott straffen will an Leib, ahn guth, ahn
ehre, ahn gericht, an weib, an kindern, wie den auch
gott selbest durch den Mosen drewet Levitici xxvi. Deu-
teronornion xxviii. Capitel welcher stelen vnd Capitelt, wir
wollen auch vnd gepieten dem volcke gottes furcht damit
einzubilden, durch vnsere geistlichen vleissig vorzuhalten,
das sollen aber vnsere Senioren von den guthen wercken
so lehren lassen, das da durch dem glauben vnd rechter
zuuorsicht in Christum Jesum vnsern einigen herren vnd
heilandt, durch welchen wir vor gottes angesicht beste-
hen mdogen, abgebrochen(l) wirdt, wie es den vnser
Ordinarius, jn vnser Reichs kirckordenungh solle wie-
derumb ein vnderricht geben.

Nachdem aber der mutwille der Leuth gross vnd
viel iss, dennoch Christen heissen, vnd der Christlichen
gerechtigkeit, als das wort gottes, der Sacrament ge-
brauchen wollen, So gepieten wir, das vnser Senioren
achtung, damit gottes vorachter, vnd andere bosse theter,
In der Christlichen gemein nicht geliden, nach die Sa-
crament jhnen, es sey dan, das sie sich warhaftigen haben
gepessert, administrirt werden, prout latius erit expres-
sum in Ordinantia Regni nostri.

Jtem, damit wir vns auch, was vor vnterhalt vmb
Jhr Lahr vnd arbeit vnser geistlichen haben recht erin-
neren konnen, wollen vnd gebieten wir, das vnser Se-
nioren aufs allerforderlichst, was die geistlicheit jeder
Person, jn diesse vnserm Reich(l) Westergotlandt, jn
Stedtern vnd dorffern, jerlicher hebungen hat beschreiben,
vnd in ein Buch vor Registration lasse.

Jtem, damit hernachmals bey vnsere Leiberbher-
schaften vnd nachkommenden, die Christliche Lahr jn
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vnsern Reichen, auch guthe zucht vnd Cancellien, vnd an-
der nottige Empter, durch gelahrte Leuthe moge erhalten
bleiben, wollen vnd gepeiten wir hiernit ernstlich, das
vnsere Senioren jn Stedtern guthe Schulen, in welchen die
jugent moge recht jrn guthen kunsten, gottes Lahr vnd
erlicher zucht erzogen, vnd also darnach vnseren Rei-
chen nutz vnd dienstbar erfunden werden. Vnd jm fall,
das jemand edel oder vnedel, kinder oder freunde der
Lahr vnd zucht geneist(!) haben, vnd die selbigen mut-
willig aufziehen, vnd nit lernen lassen wirden, vnd also
mit den jhren, wider das geboth Pauli, jre kinder cor-
rumpiren, vnd dem gemeinen nutzen damit nit dienen
wollen, denselbigen sollen vnsere Senioren ernstlich ver-
manen, auch gottes zorn, vnd vnser schwere vngnad
dabey anzeigen, wo sie die ihren also wirden verseumen,
Jn dem auch, das vnsere Senioren mit solcher ermanung
wirden etwan bey dem halsstamgen wenig hor erlangen,
sollen sie es vnserem Conservatorn forderlichst zuschrei-
ben, der soi denselbigen fur sich Citiren, vnd durch vnsern
koniglichen gewalt, die eitern darzu haben, sie wollen
oder nitt, jre kinder leren zu lassen.

Jtem, So sollen auch wvnsere Seniores sunderlich
guten aufsicht haben auf vnser Hospital, vnd damit die
armen nit werden etwan von jhren vorwesern vbersetzet,
mit RechenschafFt von jhnen nehmen, vnd abschaffen
helfen, das jhnen nichts entriicket bleibe.

Jtem, So gepieten wir, das vnsere Senioren auch
achtung geben, vnd beschreiben jn der visitation kalche,
vnd andere Silber, so vnser Ordinarien zu Prang der
kircken bey jderem Tempel aus vnserm befehlich vorgunt
haben, damit dovon nichtes verriickt werde.

Jtem, So sollen auch vnsere Senioren vnsern vollen-
komen befehl habern [o: haben], etliche Capellen vnd
kircken, auf das, dieweil der geistlichen Personen wenig
seind, dennoch wvnser arm gottes volck muge gottes
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wordt des Feyertages horen, vnd leren, nach gelegen-
heit, wie es sich hast [o: best] will schicken, jn ein zu-
legen die pauren da hin in gottes emptern zubescheiden.
So aber etlicher Edell oder vnedell wolten bey jhren
gewoniglicken kircken bleiben, den willen wir gepotten
haben, das sie sich auch mit Pfarherren, auf das sie
nicht so Rohe vnd wilde schir ein jahr oder halbes, an
gottes wordt froh hin gehen, vorsehen, bey Vermeidung
vnser straffe .

Das ist nhu kurtz vorfasset, was wir vnsern Senioren
zu gewarten, vnd in achtung zu haben, gepieten vnd
befehlen, das sie jeder zeit in visitation, auch sunst alle
zeit, vleissig bey jhren gethanen eyden beampten sollen,
ahne alle gefahr. Vnd so diesem seiner Ampt noch eben
die gemelten viirgeschrieben Articulen, etwas mehr nétich,
vnd nur von kurtzheit wegen nit exprimert were, dassel-
bige soll Clar, hell vnd offenbar genug jnn vnsere Reichs
kirckordnung ausgedruckt vnd geschrieben bleiben, mit
aller vmbstendigkeit, Hir auf wir vnsern wvnterthanen
allen sembtlich, vnd einem jedem sunderlich, was wirdes,
Standes odder Condition sie den sein mdge, so vns mit
eldes pflichten verwandt sein, gepieten bey vormeidung
vnserer hochsten vngenade vnd halssestraffe, wider diese
vnsere Ordenung, jnn allen jhren Puncten, Articulen vnd
Clausulen nit, noch mit Worten oder wercken sich einiger
mass oder gestalt aufzulehnen, sunder jederzeit wehn
ehr die vnsern von vnsern kegenwartigen Senioren, oder
jhren nachkomen mit diesem vnseren schrifftlichen be-
fehlich, etwan durch sie selbst, oder jhre befehlichs Leut,
jn Sachen der religion ersucht werden, jhnen vnsere
Mandaten zu vollenfuren hilff, furderung vnd beystandt
leisten zu ta« vnd nacht, zu wasser vnd zu lande, vnd
jn dem keine ausflucht noch entschuldigung fir zuwen-
den. Daran geschickt vnser ernstlicher will. Datum jn
vnserer koniglicher stadt Neyloss vnter vnserem Secret,
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Anno Domini M.Dxl, Septimo Aprilis, vnsers Konig-
lichen Regementes jm dreyzehenden.

Nyl6dose den 9 April.

Instruction for den tillarnnade Conservatorn och religions-
radet i Vestergétland.

Efter en afskrift, forut i Becku-Palmcrautz’ samling af »Acta historica», nu
bland riksdagsacter i kongl. Riks-ArcMvet, jemnférd med en annan i Palmskéldska
samlingen i Upsala nniversitetsbibliothek, »Acta ad hist. Reg. Gust. I,» tom. Ill, pars
1, sid. 799 o. f., hvilken senare &r aftryckt af Thyselius, 1. 1 2: 122 o. f. Begge
aro pa dalig svenska och innehdlla nagra pétagliga fel, men de &ro de enda kénda
ex. af denna markvérdiga handling. Instructionen har tydligen forst affattats pa
tyska (af Georg Norman), men endast ett fragment — ett folioblad — af ett concept
dertill, med Normans handstil, &r bevaradt i Riks-Archivet bland riksdagsacter. Med
ledning af detta blad hafva ett par rattelser kunnat goras i den svenska texten. |
tillfogade anmaérkningar afser A Riks-Archivets handskrift, P Palmskoldska hand-
skriften, T det tyska conceptfragmentet.

Instruction hwar efter Religions Radet uti
Waéstergiothland sig ratta skall.

Wij Gustaff medh Gudz Nade, Sweriges och Gothes
etc Konung. Tillbiude alle och hwar och en Oss Ell-
skelige Troo Mén, Rad och tienare, Riddare och Ridders-
mans Méann, Andelige och werdzlige, Borgare och Bonder
etc War gunst och Nade tillférende. Effter thet att wij
oss formedelst Gudz Nade och pa wart welles wegne,
som wij af Gudz befallning i thesse ware Rijke lenge
sedan foretagit *) hafwe, till att Predijka latha, till att
lara och administrere frij ofwer alle ware Rijke, then
ratta sanne Religion, som &r then sanne Gudz radduge
och frucht, then ratta troo och tillforlatelse till Gudh,
then sanne horsamheet och ké&rleek emot sin naste eller
Jem-Christen, sampt the andre, ther Christelige Lar-
dombs nodige Artikler och efter the ratte gamble
Faders Christelige och Apostoliske kyrkiors wijss och

) A: forelagt.
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arth, med Sacramenternas vthdelning *) och Bruuk effter
Christi inrattning?) och pa des wegnar nu att ratt or-
dinere sadanne saaker hafwe wij med wart fullkomblige
mandat och Edict affardiget ware Rad, ordinator och
visitatores, allestades i ware Rijke att visitere, ware An-
delige Landzsater att besokie till att lara them och
vnderrichta, tlier med wor arme vforstandige hoop matte
ther emoth aff them i Gudz ordh ratt vnderrichted
warde?), hwilken visitation har nider i Wastergtthland
allaredo fullandet &ar; Sa kunne wij hoos oss betenkie
och bemerkia, medan genom sadane Gudz ordz vnder-
richting dieffullens Rijge forstoret wardher och sonder-
brutid, och han effter Skrifftens vthwijssningh kallas en
Sathan, att han alle Gudz ordning och Regiment till att
sonderbryta, sig altijdh aff werldennes begynnelse hafwer
beflijtat, att ther hoos will hogt aff néden wara en ord-
ning eller ordinantz genom hwilken sadan begynnde
Religions saaker i ware Rijge rolige och en godh bij-
standh winne ma och in esse ellerd) i sitt wasende
bliffua. Ty hafwe wij genom tijdeligit Radh, med wart
Regimentz och Religions Radh endrechtelige beslutidt,
nagre wisse persohner, som wij ther till nyttige och troo
befinne, till att handhafwa then Religions saak i hwart
och ett ware Rijges Episcopat, eller Biskops Stifft att
ordinere, therfore wij och harmedh aff wart Kongl. waldh
och thetta breeffz krafft och macht, sattie och ordinere
till war ratta och sandfardige Conservator j wart Konge
Rijke(l) Wastergothland, den strenge, Edle och Ehrlig
Css Ellskelige troo Vndersathe och Radh, att han af sin
hogste formage, som han nu Oss och wart vnge lijffs
Erffherskap, des och en syndelig Eed lijflig wid Gudh
och hans Guddomelig ord sworit och giordt haffuer, att
han thenne hogbenembde Religions saker i then form

)y A har oréatt: utledning. 2) Handskrifterna hafva oratt: insatt-
ning. 3) werde. <) Enligt P. A har orétt: alle.
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Avijs och skickelse, som hans Embete her effter follgende
articuleret worder beskrifwit, trolige skall Avara taga
och ther utj sig icke giffue, icke gafAver*), icke gunst
eller nagon ting Avilla lathe forhindre eller afAvénde.

Forst forordinere wij forbenembde war Conservator
till en Religions Radh, then samme saak, som han thet
for Gudh, och Avar LifsErfherskap, formedelst sin for-
nembde giorde Eedh tenker att ansAvare, och Avart folk
Avili radeligit och aff noden Avara att forantAvarde alle
troolige Radslag, ther med the Gudelige saaker i Avare
Rijge mage altijd bestandig utan uppror och Aviderstandh
bekrefftiget bliffwe; Och om them ernoth Avorde nagot
af nagon Menniskie inothwillige foretaget att han det
samme i tijdh fére att komme, och afAvende icke effter-
letelig befunden Avarder.

Till thet andra, Ordinere och biude Avij férnembde
Avar Conservator att hafwe sedhan en ganska fullkomen
Avar Kongelig befallning jurisdiction och domb o6fwer
alle Andelige och theres Landbonder, som har till hafAva
Avarit Biskopz och Kyrkiolandhbonder i then Religions
saak them att doma och rattfardiga, ther utj jngen Avare
Edle eller Vedle forhindringh, men Avart Ridderskap honom
altijd hielp och troolig bijstand gi6re och bewijsa skall,
lijka som Avar egen Person sielff.

For thet tridie anseende att af forberte saaker, och
pa then gemene grofwe och ofdrstandige Mans emoth-
Avillige och oachtsamheetens Avédgna will sundelige upseende
Avara for noden, warda Avij bestedige nagre till Seniores
Embete, sorn the nu ofwerfarne Stadher utj Avart Rijke,
formedelst war ordinator har effter alla ahr en reesa
vmfare och visitere nar them béast Iagligit warder,
som wij them ta synnerlige skrifftelige befallning giora
wille.

') Texten ar har i begge afskrifterna corrumperad. Meningen ar val:
sig icke genom gaffwor, icke for gunst o. s. v.
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Thesseffter ordinere wij och befalle war benembde
Conservatori att han pa sadan the Seniore[r]s visitation
sunderlige acht gifwer och flijtigt inseende hafwer, ther
med the Artikler pa Andeligx) Lardoms wagne, och andre
saaker som then Religion anhenger, som aff war Ande-
Hgheet?) har i Wastergothlandh liflig &r worden beswuren,
stades fast och obrutlige hallit blifwa matte. Och i thet
fall att nagon af war Andeligheet?) i sin Lare eller
Lefwerne worder3) strafflig befunden, och then samme
therfore sig aff the Seniorer icke wille tillborligen straffa
latha, utan mothwilligare och mehra styfnakade worde,
then samme effter thet hans wederwaértigheet aff the
Seniorer &r worden antecknad och fulkompnet, skall wori)
Conservator, for hans ohdrsamheet skull oférsurnmelige
antaste, och effter gierningens legligheet3) tillborlige
straffa. Men i thet fall, att war Conservator formarker,
att sadane Andelige personer nadgot mothwilligt moth
war Kongelige Chrone och standh, moth wart Vnge
Cijffs Erffherskap, moth thesse ware Rijke, med Vprorisk
Léare eller desliges fahrlige practicere worder, och saaken
icke sa slatt Criminalis eller lifsak 6), utan Crimen Lasa
Magestatis worde, ther igenom thet Kongeliga May.tz
ahre och hérligheet otillborlige warder emoth giordt,
skall han then samma utan fortofning') Oss eller vart
Hegemente tillskicka

Thesligeste och ther emoth om ware Andelige nagon-
stedz aff ware Fougter eller ndgon annan férmerke sig
oratt att skie och theras Tijende 8) aff Adelen eller bon-
der them vpphallen eller mothwilligen forhallen [warder],
Hiude wij, att forbe:te war Conservator them sig lather
angad), theris klage och karomahl willelige och flijtige

0 P: Gudelig. 2) a: wart presterskap. 5 A: woro. 4) Orden: an-
tecknad .... wor dro uteglomda i A. 6) P orétt: lagligheet. ¢) Hand-
skrifterna hdr meningsldst corrumperade. ') T: sine mora. §) P orétt:
tijdende. ) T: sich der szulbighen annehme.
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horer, och hielper them till ratte, och then brutelige
part *) rettferdiger 2), ty att skulle the Andelige Personer,
som nu i ware Rijge Gudz ordh Predijke, och sa med
Gudelige saaker the ware foresta, icke ther emoth med
tillborlige besk&rming forsedde blefwe, warder hwar och
en sky for sadant Embete, och effter thenne tijdh hoos
ware effterkommande Gudz ordh oachtsampt och gantz
forsumet blefwe. Jtem sa biude wij och, att formelte
war Conservator hwilken tijd han aff the forordinerade
Seniorer i theres Visitation om hielp anropet och besokt
warder, att han uthan fortofning them bijstand gior,
ther med ingen mothwillige vppsatter sig emoth war
befallning, Jtem sa biude wij och, att forbe:te war Con-
servator pa then dag som wij honom i wart Rijges
ordinantia hafwa bestemmet, uptager aff the Seniorer
theres Visitations Regenskap, Relation eller VVnderwijss-
ning pa alle saaker och feehl, som sig i thenne war
Rijges kredz3) offtebemelte Wastergothlandh hoos then
Andeligheet pa then Religions wagne hafuer [sig] till-
dragit, och thet forseglat war Ordinatori och andre
Religions Radh med forderligaste tillskicke, Ther aff wij
hafwe Oss att ihugkomme, huruledes medh then Chri-
stelige Lare och ordinantz i wart Rijke warder afhandlat.
Men i thet att sig undertijden sware Casus eller saaker
worde tilldrage pa Lardoms wagna i Ceremonier tijde-
gardzwijst) eller Echtenskapz saker, hwilke han sig icke
warder nogsam witt(!)B) att ratte, thet samme skulle
ufordroget war ordinatori eller Superintendenti till-
skrifwas och wijdare ther Radslagit, och endteligen be-
slutne vorde, och sedan war Conservatori igen vm
tillskickes. Jtem hwilken tijd war Ordinarius eller Super-

') T: dasz scultig part. 2) Maste betyda: rattvist straffar den brotts-
lige. 3) Begge handskr. hafva hér det meningslosa: Fredz, T: Creisz.
4) Tijdegardzwijs saknar motsvarighet i tyska conceptfragmentet. 5) P:
wite.
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intendent sampt sin Adjunct blifwer forskickat aff oss
pa nytt i the Stadher som tillforende visitiret &hre,
Vndertijden visitation eller anners i Stififtet om the
Religions saak[er] dog at holla, sd wille wij att war Con-
servator till laglig tijdh och stadh sig [till] them forfoger,
°ch thermed hielper att saaken beradsla. Jtem medan
wére Rijke (Gudh thes Lofif) store och wijde d&re, och
therfore att forekomma oenigheet i then Christelige Lara,
ibland war Andeligheet, Will wara afif ndoden samma
tijdh Synodos eller Prestemothe pa plagelig®) malstadh
ntt holle, ther tha alle brack och feel i the fyra hufwud-
artiklar, pa hwilke war Andelige Kyrkios ordinantz &r
rattat och stélt, som ar vm Lardomen, vm the Cere-
monier, eller tijdegardzwijss, Scholar och universiteter,
vin the fattigas forsorgning och vnderholdning, vm desse
artiklars forber:de brack och fehl skall ther blifwa hordt,
beradslagit, och formedelst Gudz nade bettret. Hwar

och nar wij sadana dage worde ut skrifwende och
bestimbde, ther skole the Conservatores af alle ware
Rijgis Landzénder och samptelig Ordinator och Ad-
Junctor(1)2) som [i] thet Religions Radh tillsammankomme,
°ch forst war alles Kyrkes ordinans, som wij her efifter
vthgada lata i prent betanckte are, flijtelige 6fwersee, och
i alle Articuler, Clausuler och puncter wall 6fwerwage,
VIQ the kunne wara Rijger nyttige och efifter theras lag-
iigheet dragelige, ther efifter betenckie och radsla, huru
then formalte ordinantz i hwart och ett wart Rijges
Orthlander wall mage anlagde och bekréfiftade blifwa.
Vdjdare och ther hoos ware Conservatores skohle antechna
°ch forkunna alle the brack ther them &re forekomne,
att the Seniorer i theris visitats eller annars vnderwijste
thermed wij Oss alle ting kunne ratt ihugkomma, och
iagen Mangell och feel matte blifwa vbetrat.

) P orétt: laglig. ?2) P: adiuncten.
Gustaf I:s Registr. XIII. 3
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FOr det sidsta, medan thet aff Gudh i thet jem-
merlige Adams fall &r vthforsett att Menniskiornes natur
icke alle lijke &re, och for hogre forstand skyll, medt
Godz begafwat, och pa dess wegne, nagre ware Liderl)
mage wara fattige, och Christus sielff sager, the fattige
worde i altijd hafue vm och hoos Eder, bor af oss [i
Christelig Karleek then Fattige Lazarum icke forgéte,
och therfére oss i thenne war ordinantz honom anga
lata och anamma wille. Thesseffter binde wij ware Con-
servatorer, anseendes, att har nidre i Wéstergothland &hr
twa Hospital eller fattige folcks huuss, som are i ware
Stader Schara och Nylodose, att han the samme hielper
att halla wid macht, och i thet han uthspana kan, att
the arme folck theris nodtorfft vnderdragen och vnder-
trycht wore, thet han icke ansee skall, utan sig beflijte
att bringa thetta igen till theris bruuk, att dhe mage
med Math, Ohl och Klide hafwa en teinmelig vnder-
holdning och nodtorfft.

Thetta ar nu korteligen thet wij war Conservator
att taga till ware och i sitt Embete forsorge, har med
alfwarlige willie wij(!) befallat och budit hafwe, Therhoos
wij och alle samptelig, Och hwar och en besynnerlige,
som Oss med Eedz plicht tillgifwen och forwandt ér,
widh war storste vnades ogunst och halsstraffs vndflycht,
biude thenne war ordinantz, hwarken med ord eller
gierningar emoth att ware, uthan hwilken tijd formalte
war Conservator eder forfordre?) warder vm bijstand,
Radh och hielp, natt eller dag, till att vnderhalla i ware
Pdjge then ratte sanne Christelige Religion, horsamheet,
frijdh och eenigheet, att i vforsumeligen honom till drage
och komme. Och i thet fall att nodtorften sadant krafwer,
att i med honom lijff, lefwerne, Godz och blod vpp att
ansette, war witterlige befallning till att fullkomne.

') S i begge handskr. Tyska handskr. har val haft antingen glieder
eller leute. 2) A: forordne.



Gijfwit i war Kongel. Stadh Nylodose, vnder wart Secret,
nono Aprilis Anno etc j thet Femptonhundrade och
Fyratijonde, och wart Rijge[mentz] i thet trettonde.

Nylédose den 12 April

Till borgarene i Warberg om deras handel inom svenska
gransen.
Riks-Registr. H, 1539—1542, fol. 43.

Tiil Wardbergz Borgere Aff Nylodisse 12
Aprilis an: 40

War,gunst etc Wij haffue fatt edres scriffuelse gode-
men, Vdij huilke i bedie och begéare, ath wij eder gunste-
1'gen vnne och tillate wille handla och wandla mett
wore Vndersater, her wiid grenszerne, effter som i til-
forenne haffue wanit [o: wane] warit etc Sa forsee wij
°ss, ath eder i then motten inthet synnerligit forbudt
skeedt &r, annerlunde, vtan ath eder i nagen motte for-
kortadt ar thet mygle landzkdp, som eder metborgere her
I landet bruge plege, i frd then ene gard, och till then
annen, emott Swerigis bescreffne lagh och sedwaner, som

I tilforende altiid giort haffue etc
Sza kwnne i forthenskuld wall sielffue tenckie, ath wij
inthet yttermere wilkor, eller fordeler kunne jnryme eder,
an wore egne landzsater haffue, Doch nar i wele bruge en
Christelig ock skialig handeil, her i landett, med borgerne
i kopstaderne, Ock synnerligen vdij alle frije Marckna-
Dha skall thet eder ytan hinder vndt och tillatiid
bliffua, Ther i eder effter rette wele, Anner swar wette
icke ath giffue eder pa thenne tiidn Datum vt supra .
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Nyloddse den 12 April.

Till hr Trued Ulfstand p& Varberg, om af hans tjenare
utspridda falska rykten, om Herlag Trolle och om Varbergs
borgares handel.

Riks-Registr. li, 1539—1542, fol. 43 v.

Tiil Her TruidtVulffzstandt Aff Nylodisse 12
Aprilis Anno 1540

War synnerlig gunst etc Wij haffue fatt eders scriff-
uelse Her Truidt, Vdij huilke i foérst gore edre ent-
skyllinger, ath eders tijanere icke haffue fortt nagre
onde eller lose tidender, her emellom rigerne, vtan nagre
kopmen, som med skiip i fra Stocholm seglatt haffue,
schulle vtij Lubech haffue sig sadana sznack vndfallit
latiidh ath wij skulle wara her nider dragne, med Ryttere,
Knechter, Skiitt, och andre kriigz tilbeh6ringh, vdij then
acht och menungh, ath wij wille tage Hallandh och
Schane jn etc, Sza ma i wall gore edre entskyllinger, i
then motte huru i wele Sza syness oss dhach ath thet
are losze och slige skothzmall, ther foge grundh haffue,
Ock szynnerligen effter thy ath her pleger icke inong
skiip lope i fra Stocholm, wtoffuer till Lubeck, eller
annerstadz, besynnerligen sa tiidt pa aaret, som nw war,
nar wij droge hiit nidh i landet vtii then starkeste win-
ter, nu effter Julen, Therfore dha stelle wij sadana
eders entskyllinger vtij theris werde Thernest som i
berore vm Herlag Trolle, ath han her hoss o0ss naget
lenge haffuer vppehollen warit etc Huilkit wij ock be-
kenne, Doch ath thet skulle vdij nager ondh acht eller
mennungh skeed wara, thet skall icke bewisas, Och war
thetta orsaken ther till, Fortij ath wij vtij egin persone
droge strax effter Heilige tre kongers tid aff Vpland,
hiit nidh i landett, vtij then acht och menung, ath wij
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wilde wara till handels och tals med war kare Swager
Broder och Naboo Konige werde tiil Dammarck, eller
hans radt, vpa thetta mote, som het vtij Nylodise bera-
mett war, som the godemen, hans Kon:ge Werdis sende-
budt Knutt Person och Birge Wulffzstandh, med oss,
ock wartt radt beslutett hade, Ock effter wij tiil en sa-
dana rese, vdij war egen persone fast SAvage wore, Ther-
fore droge wij tideligen aff stedt, och hade mett oss
huarken Avar Canceller eller andre aff wore godemen
°ck radt, med huilke wij sadana szaker forhandla, eller
radzsla kunde, Thetta same och inthet annett war vr-
saken ath han bleff fortoffuatt till theris tilkomelsze,
Boch fiick han korteligen ther effter sziin beskeijdt,
Schall thet och an-net szadant altiid bliffue oss till thet
werste jnterpreteret eller wttydt, Tha skeer oss i thetta,
sza wall som i mongh anner stycker, mygit forkort,
Kenne dog Gudh, ath wij fast annat forschullat och
fortienth haffue .

Tiil thet siste, vm the swar i begéare pa the Ward-
bergz borgeris Avegna, etc Sza endoch the aff oss foge
gott fortient haffue, Sza are Avij doch lichuell tiil friidz,
ath the mage haffue theris handell, och koépenskap, med
wore borgere her vtij Stéderne, och synnerligen vtij
rette Marchnadz tider, Men thet the skulle drage alle
stadz vtij landett, opa theris suthlerij och bruka Landz-
kiop, eller fére the warer aff landett, som her forbudne
are Thet dog icke wore egne vndersater tillatiid bliffuer,
kwnne huarken i eller the begére, Ther the sig effter
rette mage Datum vt supra .
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Nylédose den 34 April.

Till borgméastare och rad samt innevanarne i Jonkopings
stad, att p& nagon tid emot betalning emottaga fem rotar
knektar till inqvartering.

Efter originalet pd papper i Jonkopings stadsarchiv, vol. 2, fol. 12.

Gustaff rnedt gudz nade Swerigis
och Goéttis etc Konungh

War gunst tilforenne etc Kare godemen wij for-
skicke till eder 5 roter vtaff wore Landzknecter, huilke
wij wele haffue hem till eder liggendis for theris pe-
ningar, pa nagen tiid tilgorendis, Huarfore ar wor willie,
ati lathe them fa for theris peningar theris nodtorffter,
i matt, oll oc senger, epter skalige wiisz vpa wore wegna,
Wij haffue och sa latiit befale them ath the skole skicke
siig redeligen emott eder, widt theris liiffz straff tilgo-
rendis, ther i wetta eder effter rette Datum aff wor stad
Nylodisze 14 Aprilis Anno etc 1540 vnder wort Secret

Oss elskelige trogne vnderszater Borgemestere,
Radt och menigheten wtij wor stad Jonekdping
glunsteligen]

Lodosc den 17 April.

Bytesbref mellan konungen och Thord Bonde rérande
jordegendom.

Riks-Registr. H, 1539—1542, fol. 45.

Eeth sadana Heffde byte giorde Kome Ma:t

medt Tord Bonde Actum Ludosie 17 aprilis: 40

Wij Gustaff etc Gore witterligit ath wij aff szynnerlig
gunst ock nade, haffue giort eth retwisth, skaligit och
vpliwst Jorde skiiffte eller heffde byte, medt war tro
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inan och vnderszate Tordh Bonde pa Traneberg etc Vdij
sd motte, atuj haffue vplatiid honom tesse epterme godz
och garder, Huilke oss i fran kirkior ock Closter vtij
Osterg6tlandt och Smalandt tilfalne é&re, eflter \ esterars
Recess och Ordinantia Som Forst ar en gardh, benempdh
Stromesta i Hardesta sogn i Hoffz Lan, skyller \ tonei
korn, ock sex skijllinge tradis pen:r haffuer tilforenne
legat vnder Vastena Closter, Jtem en gard Gladenass,
haffuer legat vnder Ruglose kirke, Renter vj tonei korn,
och vj skillinge pen:r, Jtem vj garde i Rampuszberg
sogn, beneinpde HOoONnass, skylde vj pund szmdéi och xij
skijllinge pen:r haffue bade legatt vnder Vastena Closter
Jtern Szande liggiendis i Oszboo Renter vi pund szmor,
haffuer legat till Nydala Closter, Jtem en gard Brodde-
torp, liggendis i Gudemszherat, skyller iiij pund szmor,
haffuer legatt tiil Vadzstena Closter, Jtem en gard i
Hudene liggiendis i Frokindzheratt, skyller arligen sex
pund szmér, en tunne malt och en tunne haffre, och
haffuer legat till Gudems Closter, Therernott haffwer
han vplatiid, och Offuerantwordet oss, tesse epterme godz
och garder, thorn han genom lagligit arff skaligen til-
komen é&r, Sorn are forst Nasby fyre garder, huar thera
renter halft' fernpte téne, och vj skijllinge tradis pemr
Jtern en quarn i Tanneforsz, Renter iiij toéner mioll,
helfftan Rogmid6ll och helfftan biugmidll Jtern en Lyckie
och en strom i Tanneforsz som skylde arligen xij skij 1°cC
pen:r Doch pa beggie sidor med sadana skiell, wi 'or
och forordh, ath the same godz, som wij honum, och han
oss, nw till eth skéligit och retuisth heffdebyte oftuer-
antwordet haffue, wij vtij war haffuende warie, och hau
vtij szin, niwte, bruke och beholle mage och skole, med
all theris rente, rettugheter och affskyller, Doch uav 0s$
eller wore arffwinger, eller honum och hans erftumger,
sadant skiiffte, eller byte, icke legligit ware, ath holla,
eller och, anten for vlige rente, leglighett, eller andre
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saker skuldh Dha skall thet altiid emellom oss och
honom, och wore erffuinger och hans, friit och Opit sta
sadana heffde skiiffte ath ryggia, eller wij honom eller
han oss, med godz och rente, sa affleggie, ath wij pa
beggie sidor till friidz stelte bliffua, Sza ath rente ma
mett lige rente, effter Swerigis Lagh, forlicht Concorderat
bliffua Och tess till yttermere wisso .

Elfsborg (Mars eller April).

Till Sten Eriksson (Leijonhufvud) och secreteraren Clemet
om de kongliga barnens férflyttande fradn Orebro slott till
Kungsor eller Tynnelsé, om deras matordning, m. m.

Originalet i kongl. Bibliotheket! i Engestromska saml., »Familia Gustaviana», foi.
Ett mycket felaktigt aftryck &r intaget i N:r 39 af tidningen Allménna Journalen, 1813.
Sedan efter originalet, men till sprdket moderniseradt, aftryckt i en uppsats af H.
Wieselgren i »Saga, Minnesblad fran Nordiska Museet» 1885.

Gustafi medt gudts nade Swerigis
och Gottis etc Konnungk

AVar szynnerliig gunst tilforenne etc Schole i wetta
Steenn och Clemett, ath oss forekomett &r, ath nagen
tretto, och buller &ar ibland thet partij, som schole achte
vpd wort Kare vnge liifzherschap pd Orebro slott etc
Och hwarss skuldh thet mest &r, wette wij icke, Ther-
fore ar ivor willie och begeren, ati granneligen forfare
wele, huem som skuldh haffuer, och lathe straffe ther
wtoffwer, som tilborligit ar .

Samelunde, Ma i och wetta, atuj och Margareta
tilszinnes éare, ath haffue barnen dhedan och till Gren
Sza wette wij icke, till wisse, huru thet best skee kan
antingen till land eller watn, effter wij icke till skials
wetta, huad fore ther vppe ar, Men doch pa ederss for-
batring, szyntis oss lichast ware, ath huar ijsen wore
starck, ath the droge Jelmaren, vpa en mile nar Arboga,
och sedan therwtoffuer Moon. Jtern ther som och szi6on
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ginge reen, att the dha ferdas mett her Lars Siggesons
skariebatt, nar Fagert och stille wedher wore, doch inge-
lundhe medt szegell, Och motte skepper Anders ware
ther hossz, Jtem huar the och skulle drage 6ffwer landt,
kunde dha barnen alle ware jn vtij Roszbaren, och ther
vnder motte ware starke hester, och the som well stiiffue
ginge, Och huad heller the droge tiil land eller watn,
motte ther ware godh tilsijn medt, ath the bliffue wel-
forwarett, med cleder eth och annet, Fortij then koéld
och frost her effter &r, thet ar ganske farligit Och sage
wij gerne, ath Frw Ebbe wille och folgie barnen till
Oren mett .

Jtem nar Gudt will, the koine fram, motte ther
dha holles godh starck wacht natt och dag, bade for
eldh och all annen fare skuld Och kunde icke schade,,
ath ther hoss wore een Rote trogne knecter, med haker
Jtem huad dell, siasom barnen fattis will, medt godt
fiisk, eth och annet, motto dha i tiidt forfordratt bliffua
aff Cammer radett, Vm huilkit wij thorn och tilscreffuit
haffue, ath the skole skaffe thenn dell them behoff gors,
som gott ar

Jtem sa ma i ock seija then Dubenhem och Jomfru
Margaretal), ath barnen kwnne fa then matt som the
haffue lust till, huad thet ar mere kott, fiisk, eller annet
Ooch ma man forholle them fersk fiisk, finske gedder
och annen fiisk, som them icke bequem é&r, Och lathe
giffua them god Barendt fisk, gode flundrar och spetfiisk
doch icke formygit luttblott .

Jtem Syness eder och gott ware Steen och Clemett,
ath barnen motte kome tiil Tynnilsz66, Ther wore wij
och tiil frijdz medt, effter ther ar och en lustig platz
Ooch stelle wij thet till eder, huru eder best szynes

") Dubonhem = Gilius eller Gilis Taubenlieim, prins Eriks hofmastare.
»Jomfru Margareta» var méjligen M. Gdoransdtr Gyllenstierna, halfkusin med
Jrottning Margareta.
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Jtem sd sende wij och wore barn her mett nagre Po-
merantzer, Sza skole the icke lathe giffue them ther
wtaff alt for mygit i sender, vtan passelig Men wij tro
well, thet andre selskap gor sznart ende med thorn, fa
the sielffue radhe .

Jtem Sza skole i och wetta Steen, ath thenne dreng,
hans Gammall, fortoffwadt icke lenger med the breff
han senaste bracte emellom eder och oss pa wegin, an i
3 wijkur, minus 3 dager, Therfére ware tilborlige ati
motte afflose honom for then syndt, Fortij hon wore
honom forszwar ath drage till himmelrichis medt sziio-
Therfore gorer thet beste med honom, Fortiter fortiter
Datum alf wort slott EllFzburg etc Anno 1540 vnder
wort Secret

Oss Elskeliig tro Tijanere och OfFwerste
krigzradt Steen Ericson, Muster herre . samp-
felt medt Clemett scriffuere, wor Secretario .
etc g[unsteligen]

Spar af sigillet finnas.

Nylédose (i April).

Utdrag af utgangna skrifvelser.
Rika-Regiatr. H, 1539—1542, fol. 216 v.

Nylodosse
Jtem breff for Michell Bysseskytte, pa en skatt gard
vpa Hiszingen, i Lundby, skatt frii i szin liilFz tiidh .

Jtem Forleningz brefF for SelFuerin Kiill pa Mo-
herade medt all konrge rentte .

Jtem forsuarilse brelF for en bonde i Walleheret
Gudmund Toreson i Lyckie for Fru Elszes Fogte .

Jtem Fougte breff, for Torsten Henricson pa War-
tofftaherat, med biscopz saker, och kon:ge saker .
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Vadstena den 25 April.

Till Henrik Claesson om hertigen af Preussen, horgen af
hr Erik Fleming, m. tn.

Riks-Registr. H, 1539—1542, fol. 46.

Tiil Henrick Claweson Actum Vadzstenis 25
Aprilis An 40

War gunst etc Wij haffue fatt thin scriffuelse Henrick
aff huilke wij fornummett haffue, huickeledis tu haffuer
offuerkomitt then Hans Jerich, med the breff, som Hertugen
aff Prudtzen med honum kundskapzwiisz til her Erick
Flemmingh wtsendt haffwer, Tesligeste och the legligheter,
som han for tig bekiendt haffuer etc Sza &r thet icke
minne Henrick, &n atuj lenge sedan, nog fornummett
haffue, Ath Hertugen aff Prutzen och flere aff hans an-
hangh, haffue bade lonligen och openbarligen legatt oss
fast vnder 6genen, och med all the forrédere stycker,
och skalkestycker, som the haffue kunnet affstedt komma,
stadt effter war och Rigisins schada och forderff som
och nw aff tesse breff och kundskaffter clart for 6gen
ar etc Sza westh tu och wall, ath her Erick Memmingh
ar en sielsind ock vnderliig man, ther foge fasthett opa
byggiendis ar, Ock forthenskuld kunne wij foge haffua
ath litha eller forlata oss till honum, Ock frueter oss,
ath huar her Erich fornimmer dhet Hans Jerich om honum
sadant bekiendt haffuer, ath han dha anthen giftuer sig
aff landet, eller och gor oss naget annet skalkestycke
Dherfore ar wor willie och begéren, attu i thenne motte
wilt achte och rame wort beste som wij betro tig vm,
latendis hemmeligen haffue god acht och tilsyn pa honum
huad han besteller, huru han skicker siig Ock opa thet
wij motte bliffua aldelis sdachre och til fridz for honum,
syntis oss best och radeligest wara, attu oforsumeligen
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wilde hende en sadan fast och nogafftig borgan aff honum,
som tu kunde tenkie wij aldelis motte bliffua walfor-
warede rned, sa ath han tillstade bliffuer, tili tess han
komber sielff hiit wtoffuer och haffuer warit tiil orde
och samtals med oss, Och ju forre thet skee kunde, ju
heller wij thet sdge, och ath han motte stelle the gode-
men i borgan och liiffte for siig, thorn han icke aff-
gunstig ware, och wille gerne settie vtij nagen fara,
sehada eller nachdell, attu wilt haffua ther eth ndge jn-
seende vtij, Vtij thetta arende synnerligen, och vtij alle
andre, ackte och rame wort beste, som wij betro tig
vm, Phen Hans Jerich ma tu haffue hiit wtoffuer med
tig, doch aldelis welforwaret, effter tu west sielff huad
thet ar for en listig fogell, Dhet han skulle och komme
med monge till tals, thet see wij icke heller for gott an
Ther rette tig effter, Wij haffue och sa latiid scriffue
Niels Grabbe till, ath all then dell, lithet och mygit, som
hans karla haffua tagit i fran forme Jerick ath han skall
latha kommatt tig till hande igen, ma tu forthenskuld
haffuad hiit wtoffuer med tig, till eth wijdere beskeijdt
Datum vt supra .

Svartsj0 den 9 Maji.

Till fogden i Arboga, Anders Mansson, samt borgmastare
och rad derstades, om transport af tegel fran Strengnas
till Gripsholm.

Efter originalet i Arboga stadsarchiv, tom. 2.

Gustaff med gudz Nade Swerigis
och Gotis etc Konungh.

War gunst tilforenne etc ar wor willie och begidren
Anders och j dannemen flere, atj schole forhandle med
Borgerne ther j Arboga sa ath the oférsumeligen, med
sd mange skiip och skuter the haffua ther for byn, wele
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fore ij eller iij reser Tegell, fra Strengnes och tiill wor
gardh Gripzholm, Och ju forre thett ske kunne ju heller
wij thet sage, Och opa thet all tyngen eller bekost-
ningen, icke aleneste skall hengie opa them szom skipen
eller skuterne aghe, Ma j for then skuld sa lagath, ath
sadan tunge ma ga vtoffuer all staden, sa ath huar och
en hielper ther tiill effter som huar haffuer inakth och
empne till then mere som mere férmaa, och then minne
szom minne formaa, sa ath then rige icke sitter mere
frij for same hielp an then fattige, Och ath med them
szom skipen &ge ma och bliffua s& mygith affslagith j
theris fracht eller betalningh, som opa theris anparth
vtij sadana hielp 16pe kan, Ther j eder effter retta wele,
Datum aff war gardh Swartzszio 9 dagh Maij Anno 1540
under worth Secret.

Oss Elskelig Tro Tijanere Anders Manson
war fogte J Arboga samfelth med Borge-
mestere och Radt ther same stadz gunsteligen.

Spar af sigillet finnas.

(Stockholm!) den 28 Maiji.

Artiklar, som skulle foredragas i radet.

Efter originalet i kongl. Riks-Archivetl bland »Radslag».

Artigkel So die Kun: Ma:t mein gnedigster
herr, Mir beuolchen . vnd darauff zu Ratschlagenn
etc 28 tag Maij anno etc 40

Zum ersten, das man peter von hanober soit beuel-
chen, das Er mit dem, so die Foste [0: Feste?] bawret,
sich befragen vnd Rathschlagen, was vor geschiitz darauf
von noéten sein wil, das man dasselbig vorordenet, wurt
aber was mangelen, das man dasselbig in der Zeith
dartzu verschaffen,



Zum andern soit man etliche verstendige Manne
voroidenen, die auff allen schyffen solten svchen vnd
vber slachen, was fur geschitz auff ein ygklichen schyff
sein soi, Auch was ehs fir geschltz vertragen mag,
Dassz dieselbigen allenthalben Trewlich auffsehen solten,

Zum dritten haben die Ko:n Mart befolchen dieweil
nhu die Ku Mrt mer schyff bekumen, das man vorschaffen
Soit mer geschutz zu gieszen, vnd schmiden bey Zeit,
jm Summer

Zurn vierthen soit man Ratschlagen vnd vorordenen,
das die, so die schyff bauwen nach Calmar verfertiget
mochten werden etc

Zum F 0nfften soit man denen Fogt nach der Den-
nisch grentz mit dem Ersten zuvorordenen, auch den-
selben Eyn (Jnstruction) geben, Wie sich die in albegk
schickhen vnnd halten soltenn,

(Stockholm) den 30 Maji.

Anteckningar Ofver i radet forekomna &renden.
Efter conceptet i kongl. Riks-Archivet, samt «R&dslag», med Pyhys handstil.

Actum In Consilio 30 die Maij Anno etc 40

Her Kantzier, Stein Erichson Flofmeister Hoff-
marschalck

leter Sastrow dweil ehr hernahmals selbst ange-
sunnen, Vvf vj pherde sich zurusten vnd Korr M gleich die
anderen zu dienen sein dinst vff ostern antzugehen vnd
vif die handt 50 mark entpfangen Darauff sein bestallung
zubekomen,

Die zweij Knechte so jn den eisen liegen vnd die
sach nit peinlichen sollen(?) zu burgen handn bis nichts
zuschaffen gestadt(?) werden,
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Seintemal der andreas bilde jn seinem schreibn die
Ko M zur vnbillicheit mit vnwarheit vast hoichlichen
jnjurijrt derhalb jst jm rath bedacht vnd deshalb sehr
von nodten sein wil K M ein eignen potten mit schrifften
ahn Ko M zu Denemarken etc abzufertigen vnd obbe-
melter jnjurien halben auch der vngegrundten zunoti-
gung dariber zu beclagen

Birgermeistern vnd Rathmannen der stadt Stock-
hohn angezeigen das der wein auff ein(!) gepurlichen
kauff gesatzt vnd verordenet Avhurde

Der trabant so sich wider den profosen gesatzt ist
vff burgen handn bis vf weitern bescheidt genomen
wordenn

Die schrifitliche des Koniglichen Reichs Profosenn
clag vber den Jurgen Erichson seiner missetadthalber
belangende, . . . . %)

Waiger sein pasporth

Gilis von taubenheims Hofmeisters Supplication seiner
bestallung ausgelegtes vnd aberdintes geldes halben be-
langent ad Regem

Jn das executorialbuch diesenn articul zu schreiben

Pawel Zebitzer von wegen der ed[el]leute vnter
kosnitz vendlein jre bestrickung halben seint jn gnaden
zu dismalch jrer bestrickung losgezelet ausgenohmen
Lorentz(P) von Benewitz Jnen ein sclirifftlichen schein
ahn das vendlein zugeben

Herman Loden seins abschiedts halber angezeigt
vnd soi mit pasport vorsehenn werdenn darauff angelobt
ob ethwan ehr bey einem herre wehr der Key K M
handlen wolte alsdan jar vnd tag von denselbigen von
heute dato ahn abzuziehen vnd desselbigen die zeit aus
zuenthalten

") Otydligt.
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Stockholm den 31 Maji.

Oppet bref for skepparen Olaff Eriksson, att i sin lifstid

fritt innehafvaf. d. Svartmunkeklostret tillhériga egendomen
Liderne, mellan Stocksund och hospitalets afvelsgard vid
Stockholm.

Kiks-Registr. H, 1539—1542, foi. 47.

Breff for Skepper Olaff vpa [en] gardh be-
nempdh Swartemuncke Closters Laderne Datum
I Stocholm VItima Maij: 4:0:

Wij Gustaff ete Gore witterligit Atuj aff wor szyn-
nerlig gunst och nade, Sa ock for then lon[g]lige huile
tro tijaniste skuldh, som thenne war vndersate och tro
tijanere, Skepper Olaff Ericson Borgere vtij war stadt
Stocholm, oss och wart rige Swerige her till dagz tro-
ligen bewist och giortt haffuer Och &an yttermere her
effter bewijse och gore ma och skall, haffue vndt och
tillatiidh, och nu rnedt thetta wort O6pne breff vnne och
tillathe ath han sig till gode och vppehelle ma och skall,
quitt, frij och vbehindrat niwte, bruke och beholle en
gard benempd Swarte Muncke Closters Laderne her i
Stocholm, liggendis emellom Stockesund och the fatigis
affwels gard i Hospitalet, her i Stocholm, i szin liiffz tiid,
medt alt thet som till same gard nw tilligger och aff
alder tillegat haffuer, ee huad thet helszt ar, eller ware
kan Doch medt sadana skiell och forord, ath forme
Skepper Olaff Ericson, skall holle same gard wiid
magt, medt huss och huad annen dell ther tilhorer
Tesligeste aker, eng och all annen gardzens tilbeho-
ring, ath same heman vdij ingen motte forsuagat eller
forlagt bliffuer Biudendis her med alle ee hoo the helszt
are eller ware kwnne, som fore ware skuld wele och
skole gore och lathe, ath the icke vdij ndger motte gore
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forme Skepper Olaff her emot hinder eller forfang wiid
wor ogunste Datum

Stockholm den 31 Majji.

Oppet gafvobref for Peder Vestgote, »hoffuidzbatzman», pa
en tomt i Stockholm.

Rika-Registr. H, 1539—1542, fol. 48.

Sadana breff fiick Peder Vestgote pa ena tompt
her I Stocholm Datum vt supra [VItima Maji: 4:0:]

Wij Gustaff etc Gore witterligit Atuj aff wor sziin-
nerlig gunst och nade Sa ock for then huile tro tijaniste
som thenne war tijanere Peder Vestgote Hoffuidzbatzman
vtij wor skiipgardh, oss, och wart riige Swerige, her
till dagz troligen bewiist och giort haffuer Och &n ytter-
mere her elfter bewiise och gére ma och skall, haffue
vndt och giffuit, och nw medt thetta wort 6pne breff,
vnne och giffue honom till ewerdelig &go en tompt, med
en huelffd kellere med lengd och breedt, sasom hon nw
ligger och aff alder legatt haffuer, liggendis her wvtij
war stad Stocholm, i gamble Jacop Lumpes grendh opa
norre sidon, nar man will ga nid tiil stranden, Och
nest nedan fore her Pauels husz, som nw boor i Floda,
Och opa then annen sidon, nest nedan fore ligger en
tr& bygning som Niels Olson nw boor wvtii, Huilken
tompt oss tilfallen ar, elfter Marten Smaswen, fordom
war Fogte i Sollentuna och Valentuna, for thet han icke
kunde gore oss en god regenskap vtaff thet fogderij,
han vtaff oss i befalningh hade, Huarfére biude wij
alle som fore wore skuldh vele och skole vt supra .

Gustaf I:s Registr. XIII. 4
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Stockholm (31 Maji—5 Junii).

Oppet géafvobref for Holger Olsson Timmerman pa ett

stenhus i Stockholm.
Riks-Registr. H, 1539—1541, fol. 48 v.

Sadana breff fiick Holger Olson Tirnberman vpa
Steenhuss | Stocholm vt supra Datis | Stocholm .

Wij Gustaff etc Gore witterligit Atuj aff wor szyn-
nerlig gunst och nade, Sa och for then tro tijaniste, som
thenne war tijanere och vndersate, Holger Olson Tirn-
berman vtij war skiip gard, oss och wort rige Swerige
her tiil dagz bewiist och giort haffuer Och &n yttermere
her effter bewiise och gore, ma och skall then stund
han leffuer, haffue vnt och giffuit och nw medt thette
wort Opne breff vnne och giffue honom och hans erff-
uinger eth lithet Steenhusz liggiendis her i wor stadt
Stocholrn  6stan till, i Raszmus Pedersons grend, opa
Norre sidon, nar man will ga nid tiil Stranden emellom
thet husz som gamble Niels Henricson nw boor vtij, och
Rasmus Persons husz med lengd och bredt, sdsom thet
nw ligger och aff alder legatt haffuer, Huilkit Stenhuss
tilforende haffuer tilhérdt Varfrue Prebenda, her i Stoc-
holrns Biikirke, Och oss nw, effter Vesterars Recess och
Ordinantia tilfallit & Huarfore biude wij alle etc Supra .

Stockholm den 5 Jiuiii.

Till hr Gustaf Olsson om landsvagar och tillsattande af
haradshofdingar samt deras aligganden, rusttjensten, och
upprattande af forteckningar ofver forlaningar samt man-
talsregister i Vestergdtland.
Riks-Registr. H, 1539—1542, fol. 49.

Tiil Her Gustaff Olson Aff Stocholrn 5 Junij

War synnerlig gunst etc Skole i wetta her Gustaff
Atuj sende nid till eder mett thenne breffwisere, ware
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opne beseglde breff och mandater opa the Landzwager
som forkunnes schole, Same breff ma i lathe lorkunnar
nar och huar the behoffues, och sa lagat att then Ordi-
nantia, med same Wager, ma och sa hollin bliffua, Ther-
nest som i haffue latiid giffua oss opa en zedell bescriffna
nagre godemendz narnpn, thom eder synes lichast wara
ath haffue the heradzhoffdingedéme, som ther i Vester-
gotland l6se &are etc Sza wore wij wall till friidz ath
the same heradzhoffdingedomer beholla motte, Men o0ss
frueter, ath the gore oss foge gagn, huarken i ene motte
eller andre, i wette wall sielffue, som wij tilforenne nog
bedagat haffue, huru theris sedwane &r och warit haffuer,
Sielszind och vchristeligen handle the med theris domer
the wvtaff seije Jtern tilstddie ath Cronnenes godz och
agor formijnskede och med vskalige syner forryete bliffua
Och dolie med fogterne alle the skalkestycker, sd ath
the mage stiale sa mygit the wele aff sackoren och annet,
ther med see heradzhoffdingerne alt egenom fingeren,
huilkit wij elfter thenne dag aff thom jngelunde haffue
wele Thet i tesse heradzhoffdinger pa thet aller skarpeste
alffuarligen foreholla mage, Och ma i henda en eed,
elfter thenne Innelucte zedell, icke aleneste aff tesse
heradzhoffdinger, som nu tilsatte bliffua vtan jemuell
aff the andre, som med heradzhoéffdingedomer tilforende
forsedde &re, Sa atj alffuerligen mage lorwette eder med
thom, lige som then same artichell vt-ij Ordinantian
formelder och wittrycker .

Wijdere som i wall wetta huru lunde the godemen
jnnan radz och vtan, som nw nyligest vtij Nylodise for-
samblede wore, loffuade och forplietade sziig huar i szin
stad, yttermere ath ruste siig vp, an the tiilforende giort
haffua, och ther tiil ath the wille forbattre theris rust-
ninger, then med sa mygit och then annen med sa mygit,
Och aldelis sa skicke sig, ath the wilde sittie wederrede,
nar the kunde tilsagde bliffua, etc Sza elfter wij icke
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fulleligen wette, vm ther bliffuer naget tilgiort, Dherfore
wele wij, tiil thet hogszte haffue eder forrnanet, ati wele
an nu lathe scriffua thorn ther vm tiil, bade en och
annen, sa wiidt Vestergotland ar, Och forrnaner thom
alffuerligen ther vm, sd ath the tenckie ther endeligen
till, eller atuj nodgas lathe tage wore land och Lann
igen, synnerligen aff thom, sorn wij fornimme siig tili
ingen forbettring skicka wele, Vtan alenaste loftua gott
medt orden, och gore inthet mere ther effter med ger-
ningerne, Sarnelunde ar war willie och begaren, ati wele
tilseije menige Adelen och allom thom ee hoo the helszt
are som nagre forleninger haffua, sma eller store, ath
the wele geffue eder sadana theris forlaninger, med all
theris rente och rettigheter, granneligen bescreffne, effter
som eder thet senaste befaledt bleff, med eth beskedeligit
mantall pa Skattebonder, Cronebonder, Nybyggie, Frelsisz-
landbor, kirke, Closters, Presters och Prebenders Land-
boor, Och ati wele late alle sadana forleninger wtoffuer
hele Vestergotland férsambla och jnscriffua vdij eth re-
gister skickandis oss same register sedan tilhonde Datum
vt supra .

Stockholm den 5 Jiinii.

Patent till Vestergotland om frAmmande folks farder inom
riket, och om landsvagarne till Halland.
Riks-Registr. H, 1539—1542, foi. 50. — Riirut tryckt af v. Stiernman, Oecon.,
1: 60, med ofverskrift »Patent till alt Westergotland».
Thenne effterscreffne menunng skreffs tiil alt
Vestergotlandt Aff Stocholrn 5 Junii Anno 40:

Wij Gustaff etc Gore witterligit och Bekennes medt
thetta wort opne breff At effter wij samfelt medt wort
Elskelige regimentz radz radt, och samtyckie, for menige
riigisins nytto, waélfardt och longligit bestond skuld,
haffue Offuerwdagit beslutid och samtyckt nagre stadgar,
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puneter och articler, som vtij Vestergétland, och vtij the
andre landzender her vtij wort rige, schole holdne bliflua,
Och ibland andre articler haffue wij Ofluerwégit och
beszinnet, hurulunde oss och menige rigit skeer mygin
skalkhett, aff en part fremmande folk, huilke effter theris
egin willie wancka och draga her jn i rigit och vtaft
landett igen etc somblige &re tidnestlost folk, somblige
statere, och en part Landzképmen, och annet lost folk,
huilke ibland then menige man mygin lygn och be-
dragerij blanda och wtfore, bespeije och forkundskapa
tesligeste alle legligheter i landett, Gore mygin dyr tid,
elfter the ackte inge forbud, vtan fore her vtaff rigit
oxer, hestar, och alt annet thet som lorbudit &r, och
rigit jngelunde lideligit ar, eller vmbere kan, Ock vpa
thet sadant, elfter thenne dag tilbaga bliffua ma, och
ath man wetta skall, (sa wall her vtij rigit, som i andre
Christne Konnunge riger och Furstendémer) liuad folk
her drager jn i rigit och wth igen, huad theris werff,
arender, och handlinger dre, huad the fore jn vtij landet
och wtt igen etc Vm the are retferdige i theris arender,
eller eij, Dherfore haffue wij mett forme wart elskelige
regimentz radt, beslutid och samtyckt nagre menige
Landzwager, emellom the Vestgotische och Hallandske
kopsteder, Huilke Landzwager alle wagfarende, bade
jnlendzske och wtlendzske, hoffmen, képmen och andre,
schole holle siigh wiid, och icke szokie nadgre andre bij-
wéager wiid straff och peen, effter som vtij Ordinantien
formeldes och wittryckes Then lorste wag i Ira Halm-
stada och till Bogesund, her i Swerige, Loper forst att
Gunnetorpz bro, Frann Gunnetorpz bro och till Frolunde
i Kyndh Ther fran ock tiil Orszéss i Kijnd, Fran Orszéss
och till Vlleszié, Fran Vlleszio och till Longem, Fran
Longern och till Bogeszund och then same wadg tilbaga
igen, fran Bogeszund och till Halmstad The som wele
draga fran Bogesund och till Schara, Loper Forst wagen
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atth Bliiszberg, Ther fran och att Falekoping, Fran Fale-
koping och till Schara och then wég tilbaga The som wele
drage fran Wardberg, och jn i Swerige, ock till Schara,
Loper wagen forst tiil Grijmeriidh, ther fran och till
Broby, Fran Broby och tiil Kinne i March Fran Kinne och
till Kinnerom i Marek, Ther fran och [till] Friistadt, Fran
Friistadt och till Hudene i Giaszenne Fran Hudene och
tiil Wonge i Sckoneszheratt, Fran Wonge och tiil Schara
Och then same wég i fran Schara och tiil Wardberg igen .

Een annen Landzweg fran Wardzberg och tiil Jone-
koping, Fran Grimeriid och till Toristorp i Marek Fran
Toristorp och tiil Orszéss i Kind, Fran Orszass och tiil
Tranemo i Kind, Fran Tranemo och till VVnderiidt i Mo-
herat, Fran Vnderiidt och tiil Jenekdping, och tiil Ward-
berg igen, Een anden weg fran Wardberg och tiil Lodisze
jn i Swerige, Forst att Almynde brecke, Ther fran och
till Molendall, Fran Molendall och till Lodisze, och then
same wag tilbaga igen Wegen fran Lodisze och tiil Schara,
Forst till Larom, Ther fran och tiil Hemszié Ther fran
och till Alingzass Ther fran och tiil Herliunge Ther
fran och tiil Larff, Fran Larff och tiil Schara, Och then
same weg fran Schara och till Lodisze igen Een annen
weg fran Lodisze och tiil Lidekoping Loper forst ath
Nodinge, Ther fra och till Skodwe, vtij Ale heratt Ther
fran och till Forss, i Flundre herat, Fran Forss och till
Birke i Vene heratt Fran Birke och tiil Nybro i Asz-
heratt, Frdn Nybro och tiil Orszlose p& Céllenn Ther
fran och tiil Lidekoping, Fran Lidekdping och tiil Schara,
Och then same wdég tilbaga igen Wé&gen som falder aff
Norige och till Schara, Forst tiil Nafflom szund, Fran
Nafflom sundh och till Birke Ther fran och tiil Nybro
Fra Nybro och till Lidekdping, Fran Lidekopingh och
tiil Schara, Och then same wég tilbaga igen

Tesse forme menige landzwéger, wele och biude wij,
ath alle borgere, kopszwener, fotfolk, hoffmen och alle
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andre jnlendzske och wtlendzske, ferdis och resze schole,
giffuendis i fran beschedelig szwar nar the aff wore ther
tili forordinerede befragede bliffua, huilken thet icke
gor, eller nagre andre Wager, vtan tesse forme sokiendis
warder, och komber ther wtéffuer vtij nagen schada eller
forderff dha skole the icke haffua sig i nagen motte
ther vm, for oss ath beclaga, vtan beholla sadana schada,
for theris egin, Doch vndantagendis ath wore egne
Landz vndersater, bonderne for theris daglige liiffznaring
och berning skuld, mage jw nytia och bruka the Wager
och stiger, som thorn till theris arbete nyttige och be-
quame wara kunne, Biudendis forthenskul her mett war
Stadthollere, Rithmestere, och the andre godemen, som
vtij Vestergotland, pd wore wegna, befalningen haffua,
ath the i then motten, wele lathe haffue eth gott och
nogie vpseende, Latendis och sa publicera och forkunna
thetta wort Mandatt allestedz, och sa offte som behoft
gorsz Sza ath huar och en ma wette sig ther effter ath
rette och skicke Ock tess tiil yttermere wisso, Ath wij
wele thetta sa holles schall, Lathe wij trycke wort Secret
her nedan for thetta breff Datum vt supra .

Stockholm den 8 Jnnii.

Till hr Anders Bille i Danmark, om en fransk skeppat e,
som lidit skeppsbrott pa vestkusten, m. m.

Riks-Registr. H, 1539—1542, fol. 52 v.

Tiil Her Anders Bille . om then Fransman .

swar opa hans breff Datis Stocholm 8 Junij
Wij haffue fatt eders scriffuelse her Anders Bille
vtij huilke i jndrage nagre beszwaringer som wart krigz-
folk, vtij then wiike nu nest for Pasche, skulle bedriffuit
haffue, opa en arm, elendig, skiipbruttig Fransman, huilken
vtij Bahusz L&nn sttt hade Ock same v ort folk skulle
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emott all naturlig skieil, haffue woldférdt honom vtaff
kon:ge werdis gebede tili Dammarck, och hiit jn wvtij
Swerige. Och ther tili roffuad och tagit honom i fra,
alt thet han atte, mett mong Here onyttig ord, sa atui
ther vtafF fornimme ath i vtij then motten hafFue tagit
eder eth swart och drapeligit bekymber opa, huilkit eder
dog Foge hade behofF giordz, Och tesligeste hurulunde
then strengiste strenge Riddere, her Clawes Bille, sig sa
Strengeligen, och mett all weluillighett, tilbudit hade, att
hielpe, redde och vndsettie same Fransman, som alltiid
hans wiisz och sedwane ar etc Sza wette wij, kare her
Anders, eder icke, pa sadana drapelige beszwaringer, annet
ath sware pa thenne tiidh, Vtan thet besta wij, ath same
Franszman, pa hans egin begare, hafFue wij tilstadt, ath
hans godz vndsatt och reddett blefF, huar ock han skulle
fortofFuat hafFue, efFter then Strenge Ridderes her Cla-
weszes vndsetning, wette wij icke, vm thet hade blifFuit
honom, Fatig man, alt for longt efFter han lag ther, For
en openbara strand, och skiipett fuit medt watn, Men
thet han skulle vtij ndgen motte, woldfordt, roffwadt,
eller honom tiil thet ringeste, vtan lige och skiall ifra
tagit bliffua Thet &r icke skeedt Ock forhoppes oss, ath
sadant icke heller nagen tiidt bewiises skall, Sza skole
I icke heller, kare Her Anders, tage oss tili mistycke,
atuj och i nager motte schriffue, och berette eder, war
sanferdige grund och menung ther vm, Och synnerligen,
Ath wij icke formodet hade, thet i eller here Dansche
men, skulle leggie oss sadana vlemper till, vtan i eilies
hade hafft ther vm tess storre och fastere grund, Ock
seije forthenskuld, ath huar i sadant aff eder sielffue
tagit haffue, tha hafFue i oss thet vsanneligen vpa sagt,
som ingen Danneman, HafFuer och n&gen annen sagt
sadant for eder, ta siger eller scriffuer honorn thet tili
igen, ath han haffuer lugit och dichtat oss vpa, som en
forwnnede Boszewigt, Wij betacke war himmelsche Gudt,
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then oss sa forsorgt haffuer, atuj sada[na] behielpninger
inthet behoff haffue, Nar man vm sadana styckier ran-
saka will, tha tro wij wisseligen, ath the skole finnes
fast mere pa en annen platz, & her hoss oss, Och
Forundrar oss icke lithet, atj wele tage eder sadana
fremmande malszrnandzdome opa, och streckie eders Juris-
diction, eller befalning wiidere wtt &n hon &r, Ther som
sa skeedt wore, ath kon:e werdis vndersater tiil branckrige
nagett Offuer skiell eller rett aff oss, eller nagre andre
Potentater wederfarit wore (som oss dog icke for-
hoppas) Sa tuiler oss inthet, ath hans kon:ge werde,
ar nest Gudz hielp aff thet hoge forstand och inechtig-
hett ath han szine vndersater sielff fordadige ock for-
suara kan, hafluendis eders vmsorger, och store bekymber
i then motten lithet eller alzinthet behoff, Sza kwnne
wij icke heller letteligen tro ath konrge werde till Dan-
mark, war kare Swager, eder nagen befalningh giffuit
haffuer, ath offuerfalle oss med sadana studtzige och
oformlige scriffuelser, Ther [j] doch huarken grund eller
skiall till haffue, Annen swar kunne wij icke giffue eder
pa thenne tiid Datum aff wort slott Stocholm vt supra .

Stockholm den 14 Jiinii.

Bref for borgaren i Norrkoping, Halte A(i<e, paorﬁgra
hus i samma stad.

Efter originalet pd papper i kongl. Riks-Archivet. — Afven upptaget i Riks-
Registraturet H, 1589—1542, fol. 56 v., men der dateradt den 19 Junii.

Wij Gustaff medt Gudz nade Swerigis och Gotis etc
Konung, Gore witterligit, att wij aff synnerlige gunst
och nade haffue vntt och giffuit, och nu medt thetta
wartt opne breff vnne och giffue, thenne oss Elskelig
Halte Ake, borgere j war stad Norkopung nagre hwss
vdj for.ne NOrkopung, som Hans Tunnebindere tilforenne
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tilhortt haffua, och oss medt Danarff nu tilfalne ére,
huilcke hwss liggie sunnan aan, wid kirckegarden, och
are bygde pa Peder Arwidsons erffuingers torapt, honom
och hans erffuinger till ewerdelige &ghe, anseendes then
huile tro tieniste, som han oss och wartt rige Swerige
bewijst och giortt haffuer, och &n ytermere bewijse och
gore ma och schal, then stund han leffuer, Huarfore
biude wij ware fogter och embetzmen, och alle som for
ware schull wele och schole gore och late, synnerligen
borgemestere och radh j forme Norkdpung, att the icke
j naghen motte gore forbe:de Halte Ake her emott hinder
eller forfong vppa forme hwss, wid ware ogunste, Men
then tompt som husen sta vppa, ther ma han forlige
sigh vm, medt them som henne &ge, Datum aff wartt
Komge slott Stocholm. 14 Junij. Anno etc 1540. Vnder
wartt Secret
Sigillet finnes qvar.

Stockholm den 18 Junii.

Till hr Erik Fleming om atertagande af vissa for-
laningar, m. .

Riks-Registr. H, 1539—1542, fol. 54.

Tiil Her Erick Flemminng aff Stocholm . 18
Junij An: 40

War gunst etc Wij haffue fatt eders scriffuelse her
Erick, vtij huilke i forst berdére vm then forlaning, som
wij haffue lathet kennes eder i fra, Ock beswére eder
endels vm Rune gard ath the ”:te booll i pargas sogn,
huilke Thomas scriffuere vnder Aboo slott haffuer weder-
kiendz, effter i icke haffue seedt ther wart breff opa, etc
Sza effter thet, atj vtan tuill, wall sielffue dagligen hore
och fornimme Ath for thetta szwinde och farlige werd-
zens 16p skuld som nw (ty wer) for honden &r, nédgas
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wij stedtze ath holle fremmande folk, Ryttere och knech-
ter, med mygin annen drapelig krigzrustning, bade tiil
land och watn, sa frampt atuj wele wette oss, thetta
wort rige, och menige vndersater, fore ware och riikisins
widerwertige fiender (aff huilke Gud kenne wij dog alt
gott, och inthet annet forskullet och fortidnt haffue) frije,
trygge, och forwarede, Sorn wij och vtij wor siste scriff-
uelse endels gaffue eder same menung tilkenne, Och for
sadana wichtige och drapelige orszaker skuldh, forsee
wij oss, atj, eller nagen annen, oss thet vtij ingen motte
fortenckie kunne, atuj haffue lathet wederkennes nagre
aff ware Lan igen, icke aleneste aff eder vtan aff flere
mett, Forty i kunne waéll sielffue beszinne, ath tiil en
sadana hoop folk, och sware krigzrustninger opa gar,
ar och dag, en swar Summa pen:r Men dhet wij sadana
sware Summor hoss eder, eller andre godemen i rigit,
lane eller sokie skulle, dha wette wij wall, huad vnd-
sethning wij ther bekoma kunne, Dherfore wette wij
icke anner radt, vtan atuj motte sokie hielp ther oss
boor, och ther wij oss nagen vndsethning tiil ath for-
mode haffue, som &r hoss Cronennes Land och Lann,
effter thet ath Cronenes Land och Léan é&re ther till
sticktede och funderede, ath Cronon skall ther mett
beskyddet och beskermett bliffua Therfore forsee wij
oss, ati eller andre godemen icke med nagen skiell kunne
fortenckie oss i then motten .

Thernest som i och berdre, vin then Hans Jerichen
Hertugens tijanere aff Prudtzen, gorendis ederss enth-
skyllinger, ath eder icke haffuer witterligit warit vm
nagre scriffter, breff, eller andre stemplinger som medt
honum i landet kompne dre Begarendis dherfore atuj
icke wille for then saack skuld tilwende eder nagen
ogunst, eller wrede, vtan nadeligen tilstadie, atj motte
komme hiit jn for oss, och gore edre endtskyllinger etc
Sza endog wij icke haffue nagen ogunste till eder, eij heller
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jcke heller é&r, vdij Hertugens breff, ndgen then dell
wttryckt, som eder kan fornar wara, Sza forsee wij oss
doch, ath vm han, eller ndgen annen wille dn fast komme
eder vtij naget vbestond, emot eder rette herre ock
Konnung och edert Fadernas rige, ati an dha well wette
motte, huad i gore eller lathe skulle, effter i haffue doch
her wvtij rigit arff, egit och mygit gott, vp ath settie,
Doch icke tess mijnne, opa thet atuj med eder, wvtij
thenne saack wijdere forhandle mage, Dherfére synes
0ss gott och radeligit wara ati med thet Forste wele
giffue eder hiit wtoffuer tiil oss Sa kwnne wij dha wii-
dere tala och forhandla med eder, vm tesse och andre
wdre anliggiende &render, Forty, wij haffue ock sd warit
tiil tals och handels med wére godemen, menige Adelen
jnnen rédz och vtan, bade i Vestergotland, Ostergétland,
Smaland och her i Vplandh, sd atuj aldelis wette oss
forsachrede med thom etc Wilde och sa forthenskuld
gerne, vdij lige motte fOorwette oss ined eder och fiere
godemen i then landzenden, Dherfére sdge wij dn nw
gerne, ati kwnde koma hiit wtoffuer, jw forre jw bettre

Tiil thet siste, The foresldge som i gbre, vm Rasz-
borgz L&n och the skatte Jorder, som i begéare frelse
opa Same foreslage kunde tileffuentyrs wall wara oss
lidelige etc vm same é&render, och the andre, som i rore
vm, Ther wele wij wijdere handle med eder vm, nar i
tilstdide komme, ock wette eder eth gott swar och be-
skeijdh opa, Befalendis eder her Gudh Datum aff wartt
slott Stocholm etc
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Stockholm den 18 Jtinii.

Till biskop Sven i Skara om Lasse Pederssonsforordnande
till fogde Ofver biskops- och prestelandbor, samt om bref
rorande Hognetorps gard.

Efter originalet pa papper i kongl. Riks-Arcliivet.

Gustaff raedt gudz nade Swerigis
och Gotis etc Konnungh

War gunst tilforenne etc Skole i wetta Biscop Swen
ath wij haffue skickatt thenne war tro tijanere Lasse
Pederszon, till war fougte wtoffwer the Landbor, som
lyde vnder Biscopzstolen wtoffwer alt Schara stickt, och
wtoffuer the Landboor, som lyde vnder the Canonier och
Prebender som Vacera, och i vtij befalningh her till dagz
hafft haffue etc Huarfore ar wor willie, ati leffuerere
forme Lasse Pederson eth clart och wist register eller
Jordeboock pa forme Landboor, effter theris Jordetall,
bade pa them som lyde vnder Biscopzstolen, och the
Prebenders Landboor, Och ma i sa handle her wtinnan,
sasom i framdelis wele sta till swars medt, sa ath jngen
dell blifwer vndandult, ther i aldelis eder effter rette
wele Datum aff wartt slott Stocholm 18 Junij Anno etc
1540 vnder wort Secret

Ar och tesligeste wor willie Biscop Swen, atj leffue-
rere j fran eder och Lasse Pederson i hender alle the
breff som lyde till Hognetorps gardh, wij wette wall, ath
sa monge breff, som till same gard lyde, Dha finnes dhe
dher i kirkien eller i edre gomer Thet i icke forsume
wele Datum vt supra

Oss Elskelilg wyrdelig man Her Swen
Biscop i Schara etc gunsteligenn .

Spar af sigillet finnas.
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Stockholni den 19 Junii.

Till Niels Boye om hans forlaning, in. in.

Riks-Registr. H, 1539—1542, fol. 55 v.— Forut tryckt af P. Wieselgren, De la
Gardieska Archivet, 1: 48.

Tiil Niels Boye Aff Stocholm . 19 Junij Anno 40

War gunst etc Wij haffue fatt thin scriffuelse Niels
Boije, vdij huilke tu forst betacker oss, for thet Land
och L&an, som tu aff oss i en long tiid hafft haffuer,
Och attu tig medt hester och harsk vprustedt haffuer
Begdrendis for then skuld, at[u]i wele ansee thin longe
tijaniste, som tu oss beuist och giort, haffuer etc

Till thet forste, som tu berdrer, attu vdij en long
tiid same Lan aff oss hafft haffuer etc Sa kunne wij icke
fulleligen beszinne, i hurudane motte tu thet menar,
effter tu same Lé&n icke stort lenge hafft haffuer, Och
forsse wij oss, attu icke sa aldelis vforstondig ar, Thet
tu jw west, ath wij are ware och Cronennes Lan mechtige
Thom ath forlane tig, och andre, och igen tage nar oss
synes, Men thet tu beromer tig aff then longlige tija-
niste, som tu oss bewiist haffuer etc Ther kwnne wij
icke heller annet sware till, vtan haffuer tu lenge tijant
oss, Sa forhoppas oss, attu icke haffuer giort thet til-
forgeffues, vtan wij haffue och lont tig therfore, som
wij wele bekende wara, Ock kunne wij icke sanningen
dolie, attu och tileffuentyrs Here andre aff Adelen, wele
gerne haffue mygin hielp och vndsethning, Men thet i
skulle gore oss, och Cronon, ther nagen tilborlig tijaniste
fore, eller lathe eder bruke ther man eder haffua will,
Ther till are,i ganske troge och vuillige och hollet sa
fore, ath sa snart i bliffue giffte, dha skal thet wara
eder strax friit och medgiffuit, ath Kkriipe 6ffuer en side,
och gore sedan ingen mere tijaniste, Sa ma tu forlate
tig ther till, atuj sadant icke wall lide eller fordrage
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kunne, Och holle oss i then motten wiid the ordt som
Christus siger jn Ewangelio ath arbeteren &r szin 16n
werdh etc Sa wele wij och gerne hielpe och vndsettie
them, sorn sig gerne wele bruke lathe, Dherfbre wette
wij icke annen swar giffua tig pa thenne tiid, vtan néar
wij see och fornimma, attu wilt lathe tig weluillig bruka,
vtij war och Cronnenes tijaniste, ther wij tig behoffua
kwnne, Sa wette wij och huru wij oss, emott tig, holle
och skicke skole, ther ma tu retta tig effter, Datum aft
Stocholm vt supra .

Stockholm den 19 Jiinii.

Till innebyggarne pa Acland, om skatten, rn. m.

Riks-Registr. 11, 1539—1542 fol. 57. — Forut tryckt af Arvidsson, 1. c., 6: 193.

Breff tiil menige man vpa Aland vm theris
arlige Schatt Datum Stocholm 19 Junij Anno
Domini 40

Wij Gustaff etc Helse eder oss elskelige dannemen
alle, Cronenes skatskylloge bodnder och menige almoge,
som byggie och boo pa Aland, Schole i wetta, atuj
forstatt haffue, huruledis ther i Aland, med war och
Cronennes skatt vligeligen och vtilborligen tilgar i monge
motte emott then sedwane, som allestedz och meenligen
kring om hele rigit gores pleger, Och skeer forthen-
skuld i mange motte Cronone fornar, som forst ér,
ath en part ther i landet wele skiute sig opd gamble
stadgar och middell, som the aff framlidne herrer och
konger fatt haffue, sa ath the icke wele gore, sasom then
menige man ther samestedz gor, full skatt, effter Roker,
Fulgerder och Markskatter, vtan wele haffue en szynnerlig
friihett fram for then menige man, Tesligis och sa finnes
en hoop, som kallas stadga men, huilke icke heller gore
szin rette skatt vth, sasom then menige man, eller sasom
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them boor ath gore, vtan gore och sa effter en stadga
4 pen:r effter huar szma(?) inarch Huilkit wij ingelunde
lengre tilstadie eller lidhe kunne

Tesligis haffue wij ock forstatt, ath en part icke
gore szmor effter jnarck skatterne, eller ledingelamb,
effter som skatten boor wtt ath ga, huilkit wij icke heller
tilstadie wele, Jtem oss ar ock sza forekomett, hurulunde
ther i landet are en partt, som haffue tu heman, som
aff alder haffue warit wall besithne garder, huilke the
haffue slagit vnder sziig, och giort ther eth heman vtaff,
ther tilforenne twa waélbesithne garder warit haffuer
Ock nar then rettighett wttkreffwes som bor gores effter
mantalet, som &r skiipz ortuger, hestekorn och Lenzmandz
rede, wele the icke gore skiell fore meer, an for en gard,
ther the sittie opa, huilkit oss icke heller tyckies skiell
kan wara, Frarndelis linnes ther och en part, som aff
gammeil Adell kompne é&re, huilke for ménge skiiffter
skuldh sa forarmade are ath the icke kunne eller forma,
gore oss, och Cronone then tilborlige tijaniste, som them
bor, och effter som Swerigis lag ther vm wtuise huilkit
oss icke heller star till ath lide, Huarfore ar wor en-
Jelig willie och begéren, ati Dannernen alle wele ther
aiffuerligen vdij fortenchte wara, ath forme brister mage
tilborligen botade ock forwandlede bliffue, Och ati wele
wara war fougte och befalningzman i then motten be-
hielpelige och forderlige, sa ath wttffuer hele landet ma
then ene gore vtaff lige mygin, och lige godh jordh, sa
mygin ock sza stoor skatt, vdij alle partzeler, som then
annen, sa ath then ene icke sitter mere Keijsere frij,
rmed stadgar, eller andre l6sze skotzmall, an then annen
gor, Tesligeste, ath the frelsis men, som icke formechte
ath vppeholle Cronenes tijaniste, The same mage bliffue
lagde vnder skatten igen Opa thet ath Cronon ma &n
dha skee nagen skiell aff szame &ger Ther i Dannemen
aldelis mage w'ette eder effter rette Datum vt supra .
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Stockholm den 19 Junii.

Till innebyggarne i Helsingland om deras skatt.

Riks-Registr. H! 1539—1542, fol. 58. — Forut tryckt af P. H. Widmark, Beskr.
ofver Helsingland. Upsala 1860, 1: 305, noten, men moderniserait.

Tiil then menige man | Helsingeland om
theris schatt Datum vt supra [Stocholm 19 Junii
Anno Domini 40]

Wij Gustaff etc Helse eder oss elskelige dannemen
alle Cronennes skatskylloge bénder och menige almoge,
som byggie och boo vtij Helszingeland, Ock giffue eder
her mett tilkenne atuj haffue latiid forhdra och ransaka
wor fougtis Mans Pedersons regenskap, Sa fornimme
wij vtij same regenskap stoort breck och feell vtij sa
motte, ath skidllerne, ther i skole wtgtre Cro[ne]nes skatt
effter, the l6pe siig icke stortt wtoffuer halfftannat hun-
drade skoller, wtoffuer hele landet, ther the tilforenne,
ock i gammall tiid, som thet nog bewisligit ar, haffue
warit sex eller Siwhundrade, Ock kwnne forthenskuld
icke beszinne huru ther vm é&r, eller huars skuld thet
ar, ath skiollerne sa mygit forminskede &re, huad heller
forme Mans Pederszon, eller andre ware fougter haffue
forszumet ath tale eller handle vrn sadant eller och ati
sielffue sadant vndandolt haffue, oss och Cronon till en
szwar och drapelig schada etc Huarfore wele wij gerne
haffue en sanferdig och beschedelig vnderwiszning aff
eder dannemen huru ther vm d&r, Ock wele tiil thet
hogzste formana eder, ati wele tenckie ther alffuerligen
till, s ath Cronon ma skee sadana skidll ther aff landet,
effter som i gammall tiid skeedt &r, sa frampt ati icke
wele sielffue komme therwtoffuer i nagen schada Ther
retter eder effter

Gustaf I:s Registr.  XIIL 5
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Stockholm den 19 Junii.

Till innebyggarne i Nordmarken om deras skatt.
Riks-Registr. H, 1539—1542, fol. 59.

Tiil menige man | Nordmarcken om theris
schat forokilse Datum vt supra [Stocholm 19
Junii Anno Domini 40]

Wij Gustaff etc Wij giffue eder Dannemen, som
byggie och boo i Nordmarken tilkenne, ath eders sende-
budt haffue warit her hoss oss, och giffuit tilkenne, ath
eder tycker wara fortungt, foroke Cronennes skatt mett
the oxer, som war fogte haffuer begaret aff eder, ati
wtgore skole for the szma kioor etc Sza kunne i Danne-
men thet inthet forundra, atuj wele haffue Cronennes
skatt effter skalighett forbatret, sa wall ther hoss eder,
som annerstedz, wtoffuer hele rigit skeedt ar, effter wij
kunne dog foge belathne wara med edre wtsuultne kitr,
Veliendis forthenskuld, ati dannemen, skole effter thenne
dag wtgore en gild oxe for huarie ij kior eller och ij
oxer the ther icke sa gilde ar for 3 kior, Her wtinnan
forsee oss ati ther aff haffue en ringe schada, Sza tuiler
oss inthet, ati jw lathe finne eder her tiil weluillige
Och synnerligen effter thet, ati sittie ther longt vtaff
wagin, i god wilkor och haffue dog ganske ringe tynge
om aret, huarken aff oss, eller andre, vtan aleneste
eders é&rlige skatt, huilken dog fdge drager, therfore
kunne i wall, vtan eder skada, gore oss ock Cronon sa
myagit tiil willie, atuj kunne bekoma gode oxer for forme
kior, huilkit wij eder altiid til gode beteneke wele
Ther i Dannemen wette eder aldelis effter rette Datum
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(Stockholm) den 29 Junii.

Protocoll ofver radslag rorande olika amnen.

Efter originalprotocollet i kongl. Kiks-Archiveti samlingen »Rédslag».

Actum jn consilio 29 die Junij Anno 40

Endog, att aff regimentz radhet, effter all nottorfft
disputerat ar, hwad heller Konige Ma:t till Swerige war
aller nadrte herre, tilleffuentyrs mere nyttigt wara wille,
att hans Komge Ma:t tilforende (for &n med tesse danske
sendebud handlet bliffuer) grundeligen wette motte, Om
thet forbund metth tesse Lifflendske sin framgong haffua
wille, eller eij,

Tesligiste och om hans Komge Ma:t forbide eller
forwackte schulle the lubskes och the andre sidstaderss
swar (effter som stdderne sig tilbudit haffua, att wilia
Offuerskicka hans K: Mart) Therutaff hans K: Ma:t til-
effuentyrs (for an med tesse danske till naghet beslut
handlet bliffuer) ndgen sanferdig grund fa eller affmerkie
kunde, hwad heller siostaderne (effter then dag som the
nw i lubke liollit haffua) sig mett Komge Ma:t w: nadrte
herre, till gott eller argt inlata wille

Och vm thet icke behoffues schulle, eller nyttigt
wara wille, (ndr Kongen j Danmark worder nw hernest
med Keyrge Mart, opa then 24 augusti then dag hollen-
dis) att w: nadrte herre sine besynnerlige ambasater,
Dog for sig sjelff mett afferdige schulle, huilke dog icke
tillijke mett thenn danske handell, vtan enslige med god
skickelighett forhore schulle hurulunde tesse saker sig
vdj grunden begiffue, Och effter thet thesse danske
icke haffue giort Komge Mart wr n: herre vnderwisning,
Med naghet thet skin, som man betro kunde, haffuer
Man kantzwijss befraget j hurudane motte oc menung
k: mart till Swer ratificera schulle, opa thet man sedan
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kunde giffue w: n: herre sadant tilkenne igen, Ther
hans nade kunde sokie en fordell vtaff, och sa med fast
bestendigere grund med tesse danske handle lata etc Dog
ee huru vm alt thetta wara kan, Sa ar dog for merke-
lige bewagende orsaker schuld (opd K: Ma:tz war nad:te
herris forbatring) for gott anseet och beslutid, att then
beramede dag i Kalmar, vtan lengre vpschuff schall be-
sokt bliffua, Dog ligwell ther hoss vdj alle motte wall
vpmerkies schall, och j midier tid alle krigz och de-
fensionfs] nottorft j rigit vdj ordnung satt bliffua, synner-
ligen till tess man wisseligen forfara kan, huru tesse
saker pa alle sider, till frijd eller fegde sig skicke eller
tilldraga wele, dog liguell, opa thet att dagen aff beggie
parterne besokies schall, och nar Kon:ge Mart, till Swerige
haffuer forfoget sig nid till Kalmarna, att dagen schall
icke &n ene gange affslagin bliffua Ar sa beslutid, Att en
scrifftlig ratificacion, vnder tesse twa Kongens aff Dan-
markz sendebud och amesater, och vnder twa aff w: n:
herris Regimentz radz Signeter eller petschaffter schall
vpretted bliffua

Men hwar tesse danske sendebud, then dag att
ratificera (Thet wij oss dog icke forsee) sig beswaére,
Dha ma Komge Mart och wij alle affmerkie, att the
Danske gaa icke an nw mett annet vm, vtan mett skalk-
hetter och briller, Och sedan ma ytermere her vm be-
radzslagit bliffua



(Slutet af Juniil)

Radets betdnkande angaende Kalmar slotts forsattande i
forsvarsskick, vaktgoringen derstades, de rike borgarenes
forkbp fore de fattige, slagterivasendet i staden; jemte
diverse edsformuléarer *).
Originalet i kongl. Riks-Arehivet bland »Radslag».

Radschlag vnd ordenung Das Schlos vnd Stadt
Kalmar Belangenth
Radschlagk das Sehlos Kalmar Betreffendt

Seindmal diese Konigliche Stad vnd schlos Kalmar
von allen oertern zu Land vnd wasser mith der vmbher-
liegenden vnd anstoessenden thails sehestedtn grenitzt,
vnd die Ko:e M:t zu Schweden wvnser allergnadigster
her sich noch =zur zeith gegn denen von Lubeck gar
Keinen friedenn vhorgewist, weder der vorlauffn vehed
noch der zugefugtn jnjurien halber entschaidn, vieleicht
doher viel schwerloser practicen gefhar vnd noth jn das
khunftig zu besorgen sein whollen, Vnd nachdem ob
diesem schlos vnd Stadt Kalmar, als ein orth vnd haubt-
vhest dieserer grenitz ein merglichs gelegn vnd zubo-
denckn sein wil, whan auch dieses orts Schlos vnd stadt
hey zeith jn gouther stedter vnd notturfftigr téglicher
ordenunge pollicey vnd ernstlichem Regement mith nodt-
vhesten vnd vorstendign beuelchshabern vnd regirern
nith bestellet vnd besatzt blibe, so mith beuestigunge,
gebuwhen vnd anderer Kriegsnotturffth vnd furradt dero
wharnemen, das diese reich dardurch jn gefhar vnd nodt
(do goth fur seyh) komen muchten, als wir dan jn be-
trachtunge dieser geschwinden zeith vnd Leufft, mith
gehabtem vnserem aindrachtigem radt (jedoch auf Ko:r

") Detta betankande ar visserligen odateradt, men tiden kan nagorlunda

bestimmas genom de 6friga handlingar, som rora de dertill forordnade rads-
herrarnes m. fl:s resa till Kalmar, m. m.
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M. vnsers allergnadigstn herren Vorbesserung) das Schlos
Stadt vnnd gebieth Kalmar zur eil jn nachuolgende or-
denung gesatzt haben,

Anfenglichn, das vber das gantze Lande hochgedachtr
Ko:r M. vnsers allergnadigsten herren jungst aufgerichter
Koniglichr reformation vnd ordenung sal gehorsamlich
nachgelebt, dieselbtige mith allem ernsth, durch den
Koniglichn dartzuuerordentem Stadhalter vnd seine bei-
sitzer nach lauth des bouchstaben, volnstreckt vnd <e-
handthabt wherden bey schwerer straf vnnd vngnad der
Ko:n M.

Zum andern

Das ein stadhalter dem Ko:e M. sonderlich zuuor-
trawen hab, jn aigner person auf das Schlos vnd haus
sal vorordenet vnd beeidiget bleibn, so jn zeith jtzign
anstandes vnd friedn, das Schlos vnd stad Kalmar mith
alln notturftign vnnd vnuormeidenlichn gebewen zur
wehr so schleunigst jmmer mdoglichen ist beuhestign
vnnd fertigen sal lasen, des jm dan ohne saumen von
Ko:r M. vnnd jren Koniglichn Regementzredten jede
dazugehdrige hulfif bawh vnd wergkluede sollen vor-
schafft werden,

Zurn Dritternn.

Dieweil alle Kreft vnd starck (mit denen dieses ge-
mein vatterland zuentgegn allen widderwertign vnd ent-
sagten vheinden bey frieden vnnd macht sal vnd mous
errettet geschitzt, Stede vnd Schlosser mith gebewhen
vnd jeder Kriegsnotturft vnderhalten vnd bevhestnet
werden) allein ob dem Koniglichem gemeinem Kamer-
gouth gelegen seind, Das demnach durch den Stadthalter
vnd seine beisitzer jnhalt der aufgerichten Ko:n M:t
ordenunge mith dem aller vleisigsten vnnd ernst sal
aufgemerckt bleibn, vmb das die Ko:e M. vnser aller-
gnadigster her ahn gemainem dieserer Krén Cammer-
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gouth nicht sam zuuor durch die voigte vnd Schreibern
hinfurter vberschnellet werdt, Bsonder das vmb allerer
aufboerunge ein sonderer Klarer Lauther vnnd vorsten-
diger auszueg jarlich gemacht vnd darnach auch ein
sonderer articulirter auszueg gantz Klar Lauter vnd vor-
stendig auch gemacht vnd von porcel zu porcel aigent-
lich vorrechnet vnnd beweist werde whue ein jedes porcel
hin vnnd wehem es vorricht oder ausgeben whorden,
ob auch alles jn Ko:r M. fromen vnd nutzn kérnen vnd

ausgelegt seyh odder nith

Zum vierdten

Als Ko:e M. vnd die. hochlobliche Kron zu Schwedn,
auf diese stadt vnd schlos ein sondere vortrostunge
tragen, demnach von noedten sein wil, das zuuorderst
das schlos nith allein zur besatzung entgegn vnd wider
jede zuuorsichtliche khunftige belegerung vest, bsonder
auch wherlich gemacht vnd zuberaitet bleib, vmb das
den vheinden bey den vnfridlichn zeithn, sam jn den
Kriegsleuftn daraus khundt vnd mochte zur noth abbruch
beschehen, sal derohalben fhur dem schlos vnd platz
vberal abgeraumbth vnd geebnet werden

Zum funfften

Das schlos sal mith dem geschutz vnd aller Mun-
dicey dartzue gehoerig ohne alles saumen zugericht vnnd
fertig gemacht bleiben

Zum Sechsten

Das auf dem schlos mith der prouiande vnd vitalien
vleissiger, whan bisher aufgemerkt vnd ein sonderer
probanmeister vnd Schreiber dartzue vorordent werde,
so bey geschworn jren aidtsphlichten mith allem ernsth
getreulich vorschaffn vnd aufsehen sollen, wie jede proban
vnd die vitalien ausgespeiset, vnd das auch die alsambth
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jn der Ko:n M. fromen vnd nutzn, allein zur notturft
vnd nith zum vberflus, whem die ghebueren ordentlich
ausgelegt vnd geraicht werden auch sonderen vleis fur-
tzuwhenden, das vitalien nicht also zu vnnutz vnd jamer-
lich vorderben, vnd das alles wan das vieg geschlacht
zum allervleissigstn jmmer moglichn gereiniget zube-
raitet vnd vorwhart bleibe, Desgleichn mith allen anderen
vitalien vnd probane sal gehandlet vnd zugesehen werden

Zum Siebendn

Es sal auch ein sonderer zeugkwardt vber das ge-
schitzt vorordnet bleiben, der alles geschutz zeugk vnd
gantze Mundicey getreulich jn gouthr taglichr zuberaiter
ordenung Vorsorge, vnd alle beraidschaft zum geschiitzt
fertig hab, vnd gouth regement halte, jn rnasen der
articul der buchsenmeister vnd veldtschutzen zum holm
klarlich ausdruckt vnd besaget, vnd das wuscheransetz
Kolbel vnd Ladschauffeln bey einer jeden puchsen bleibe,

8.

Es sal auch der zeugkwarth, so ehr mangels ahn
der Mundicey hette, dasselbig dem Stadthalter anzaigen,
vnd wol achtung habn das mith allen dingen zum ge-
schutze die notturfft vnd gouther furradt vorhanden seyh,

9

Auch solle zu tag vnd nacht einer von denn buch-
semaistern oder vheldschutzn mith seiner zundtrouthen
auf dem schlos beihanden sein einen fewherzeug alweg
bey sich jn der taschn puluerkugeln vnd anders dartzue
gehdrig bey handen fertig haben, desgleichen al anderen
buchsenmaistern vnd veldschutzn ire zundtrouten alwesr
beihanden jn jren losoment beineben einem fewerzeug
haben vnd tragen sollenn, ob ethwan vntzuuorsichtlichr
ding ein aufgelouff oder lerman entstiinde, das sie alsdan
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dem geschutz vnd schlos ohne gesaumbth zulaufn sollen,
bey jren aiden

Aidt der buchsenmaister vnd vheldtschutzenn.

Wyr N: N: schweren zu goth jn sein heiligs Euan-
gelium das wir dem Durchlauchtigstn vnd Grosmachtigstn
Landts vnd Kriegsfurstn vnd herren herren Gustaf zu
Schwedn der Gotten vnd wenden etc Konig, seiner M.
Koniglichn vnd furstlichn jungen Leibserbherschaften
vnsern allergnadigstn herren, getreuwh hold gehorsam
vnd gewertig sein wollen allen jrer M. Koniglichn ge-
pottn vnderteniglich gevolgn, jrer M. vnd jren Konig-
lichn jungen Leibserbherschaften eher fromen, nutzn,
vnd gedeyh vnsers héchsten vormogen helfenn betrachtn
thoun vnd furderen, allen schadn vnd nachteil helften
wendn vnnd warnnen, Vnd seiner Ko:r M. khunftige
gefhar oder vngedey (whue dero mir wissentlich) nymer
merh vorschweign bsonder jn zeith anzaign, vnd son-
stent alles thuen, was froemen erlichen Kriegslueden
zugehoret, Vnd bsonderlich schiessen das hochgedachter
Ko:n M. vnserem allergnadigsten herren, zue gouth fro-
men vnd nutzn, abber den vheinden zue héchstem scha-
den, abbruch vnnd nachteil geraichn mag, nach bestem
vnserem hochstem Vorstand vnd vormoegen, auch jn
alweg vnsers allergnadigsten herren bessern fromen vnd
gedey vnd der vheinde vngedeyh suchen vnd betrachten
vnd vns sonstent nach dem Koniglichem zum holm auf-
gerichtem der buchsenmaister articulsbriefs gantz getreu-
lich vnd gehorsamlich zuhaltn ohne alle gefherde als
vns goth helffe durch sein heiliges Euangelium

Zum achten wie es mith der nachtwacht vnd
taghout sal verordent wherden.

Es sal ein sonderer wachtmaister verordent vnd
beeidiget bleibn, der die wacht jm schlos besetzn sal,
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vnd ausrouffn vnd gebieten lasen, So bald wan die nacht-
wacht besetzt, das vmbher dem schlos auf allen an-
stossenden vnd begriffenen pletzer, sich ein jeder wehr
dero auch sein mag alles vngeburlichn geschray, aufrhuer
oder emporung enthalte bey Leibsstraf,

Vnnd morgendes ehe die pforten jm schlos geofnet,
vnd ehe die nachtwacht abgehet, zuuor allenthalbn sich
vleisig jn allen winckln vmbsehen, ob ethwan jemande
sich vmbher vorstecht hab, Jdoch sal kein nachtwacht
des morgendes gegen dem tag abgefhueret werden, es
sey dan zuuor alweg die vnder der schlosphorten die
taghout besatzt vnnd aufgeschlossen,

Des gleichn sal auch kein tag wacht abgan es sey
dan zuuor die nachtwacht besetzt,

Die taghout sal auch gar niemandn so auf dem
schlos nith sonders zuschafifn oder hinnauffen vorordenet
oder eruorderet seih, ohne furwissen des stadhalters auf
dem schlos einlasen bsonder zuvhor jderman ansagen,
vnd das gahr kainer ainige gewehr weder kurtze noch
lange mith sich jn das schlos trage bey schwerer der
Ko:n M. straf vnd vngenade,

Jtem es sal auch keiner jn der nachtwach noch tag-
hout fur sich ein andern zuwachn oder zuhuten ohne
ehafftige nodt vnnd vrsach bestellen,

Vnd ein jede nachtwach sal allein auf eine halbe
nacht besatzt, ain thail fur das ander nach mitternacht
Avachen, vnd das auch vrab vormeidung allerleyh gefhar
willen, gar keiner wissen sal, mith whem whan oder
ahn welchem ort ehr die nacht wachen sal bsonder das
der wachtmaister alle wache selbst gleichlichenn vf das
aller fursichtigs jn gouther ordenung vnd gebrauch halte
vnnd bestelle

Auch sallen bis auf weithern der Ko:n M. endtlichen
beschaidt dreyh rotten Knecht sambth dem vhendleiri
vnd regement alhier zu Kalmar liegen bleibn, So auf
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das schlos vnd stadt mith aufmerken sollen, vmb treffen-
lichr bewegender vrsach willen,

Zum neundten

Al die jm schlos sein oder bleibn sollen jn ge-

sambth schweren also
aidt

Wir alle jn gesambt vnd sonderlich schweren zu goth
jnn sein heiligs euangelium, das wir dem allerdurch-
lauchtigstn vnd Grosmachtigstenn Landts vnd Kriegs-
fursten vnd herren herren Gustafn zu Schwedn der
Gotten vnd wenden etc Konig seiner M. Koniglichn
vnnd firstlichen jungen Leibserbherschaften vnserm aller-
gnadigsten herren, dieses Koniglich schlos vnd stadt zu
vheren gedey besten nutzn vnd schitz al seiner Reich
Land vnd Luede haltenn vnnd bewharen, Dar bey al
vnsere eher Leib vnnd Leben Ritterlichr vnnd manlichr
getadten getreulich aufsetzen vnd wagenn wollen, sam
das boes als das gouth zur nodt gern gehorsamlich vnd
williglich gedulden, bey diesem Haus vmb vnserer von
goth geordenter obrigkeit vnd vnsers allergnadigsten
herren willen des die Kristh vnd erhenliebende Krieges-
mhanne, bey dieser Loblichn vorsamlunge andtweders
genesen oder Leben vnnd sterben, vnnd dieses schlos
vnnd stadt sonstent nijemandt anders, dan allein hoch-
gedachtr Ko:n M. vnd seinen Koniglichn vnnd furstlichn
jungen Leibserbherschaften zum besten halten, Vnnd auf
Jrer M. eruordern widerumb also gantz getreulich vber-
antwordten, vnd sonstent allen vnnd jeden vnseren vor-
ordenten beuelchhabern jn jeden jren gepotten gehorig
geuolgig vnnd gehorsam sein ohnne alle geferde als vns
goth helffe, durch sein heiligs Euangelium

Desgleichenn sollen die jenige auch ein sonderen aidt
leiplich schweren so die vitalien vnd probiant vorsorgn,
auch so zu den pherden verordnet vmb das jm fhal der
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nodt jn allen dingen gouther fouradt baide zu lueden
vnnd pherden beihanden vnnd zur steidt seyh,

Aidt der so die probian vnd vitallien jn vor-
wharung vnd godter achtung habn sollenn.

Jch :N: N: schwer zu goth jnn sein heiligs Avorth
das jch alle vnnd jede probian vnnd vitallien wie die
auch jmmer genandt Averden oder nahmen haben moegn,
vnnd so zu diesem Koniglichenn schlos Kalmar baide zu
denn friedtlichn vnd khunftign Kriegszeithen gehdrig
vnd von nodten sein, gantz getreulich vorAvharen, vnnd
furstehen, auch vorfuegn vnnd schaffen Avil, das sie
gantz vnwandelbar vnnd mith allem vleis zuberaitet vnnd
vorAvharet bleibn sollen, damit hochgedachter Ko:r M.
vorordent Kriegsvolg, vnnd die bestelte person jn den
belegerung, auch die andere tagliche arbeiter nith eth-
Avann durch vorwharnlosung vnd vnachtsamheit der
vittallien jn besclrwerliche Krangheit vnnd schwacheitjrer
leib fallen, Dardurch die Ko:e M. vnd jrer M. Kdnigliche
vnd furstliche Jungeleibserbherschaften vnd diese reich
jn zeith der belegerung jn ein [vn]vberwindtliche gefhar
vnd nodt muchten boeslichen aufgeopfert vnd vorradten,
auch die jenige so jm schlos liegen jrer leib vnnd ge-
sundtheit entraubt vnd gemordet werden, Darfur jch
dan mith héchstem meinem vormogen vleis muhe vnnd
arbeith zu tag vnnd nacht gehorsamlich gernne trachten
vnnd obsein wil ohne alle geferd vnd argelist als mir
goth helfe durch sein heiligs Euangelium

Beschlos

Ob aber jemand dieser hiezuuorangezeigten articul
ainen odder merhn, aus fursatzt freuentlich vberfaren
wurde, Wehr dero auch jmmer sein oder nahmen habenn
mocht, gar niemanden ausgeschlossenn, Derselbig sal
nach erkentnus des Koniglichenn Stadthalters vnd der
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andern beuelichshaber auf dem schlos nach gelegenheit
vnnd aestalth der sach vnd person Sonder alle gnade
strengllchenn gestraffth pleiben

Radtschlach vnd ordenung die Stadt Kalmar
Belangendt

Vnd nachdem vns Rethen von dem gemaine armen
burger mergliche Klag eingepracht wordenn, wie das der
gemein armer mhan von furchtwegenn der reichen (so
allen handel allein vnder sich schlagen) jre obligende
hohe dringend noth, auch der Ko:n M. der stad vnd
gemaines nutzen jamerlichen vorderbe, abnehmen vnd
vngedey ohne treffenliche khunftige gefhar nith wol
klagen noch offenbaren dorft, vnd sonderlich wie das sie
jre leibsnarung vnnd taglichs brodt, vmb der Reichen
vmbherstreigendes furkoufswillen nich merh erwerben
Koénnen, vnnd also von gedrang vnd armut wegen diese
Konigliche Stadt jre aigne haus hof acker weiber vnnd
Kinder laider vorlauffen misen, whue dem jn zeith mit
vorfanglichem fruchtbaren Radt vnnd ernsth nicht furge-
trachtet, vnnd vhon Ko:r M. sondere ordenantz vnd
gouthe pollicey aufrichten whuerde, Whann dormit die
armuth der Ko:n M. jr Kriegsvolgk vnd zur nodt sich
mith aufhalten vnd daruhonn taglichs Leben vnnd er-
halten sollen, Dieselbtige vitallien werden alsainbth durch
die voigte vnnd merh andere (so gemeinem nutzen von
Ko:n M. vnd jrer ambtswegenn billicher furstehen vnd
das vorpieten sallen) aus diesen Reichen vorfuret, auch
alles Rindtwieg der mehrertheil durch die Reichesten
jnn der stadt abgeschlagt vnd aus dem Landt vorschickt,
vnd mith anderen mehrern vnzimblichen furokaufen dar-
durch gemainer nutzt gar vndergedruckt vnnd oede wirdt

Demnach zu aufnehmen gedey vnd wolphart gemaines
nutzn frieden vnnd ainigkeit, habenn wir Rethe doch auf
Ko:r M. vorbesserung fur gouth vnnd nutz angesehen,
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betrachtet vnnd vorordnet, das der Koniglich Stadthalter
ob der aufgerichtenn proelamirten Koniglichr ordenung
vestiglich vnd mith ernst halten, die stadt gleich sam
jnn der schlosordenung verordenet, mith dem gebewh
beuestigunge, vnnd der wacht sal bestellen vnd vorsehen
lasen, bey der Ko:n M. schwerer straf vnd vngenade,

Zum andern.

Das von der merglichenn vnreynlickait vnd treffent-
lichen gestancks wegen, ein gemein schlachterhaus oder
zway bey dem wasser aufgericht bleib, darjnne ein jeder,
wehr dero auch jmmer sein mog, von den burgern vnnd
jnwonern alles vieg offenbar schlachten vnnd metzgen
sal, auch jn der stadt einer Sonderlich dartzue beéandiget
werde aufzuschreibn, wie viel ein jeder des jars schlach-
ten las, vnd das hinfurter niemand jnn seinem Haus jn
der stad schlachten sal bey Leibs straff, vnnd alle Strassen
rayn gehalten,

Mith dem furkauffen auf den vmbherliegenden Dorf-
fern sal es wie in der ordenantz klar ausgedruckt wirdt,
allenthalben gehalten, vnd ein jeder so dieselbige vber-
faren wirdt ohne alle genade gestrafft werdenn,

Stockholm den 3 Jnlii.

Till konung Christian i Danmark, svar pa hans fram-
stallningar genom de danska sandebuden.

Riks-Registr. H, 1539—1542, fol. 59 v.
Tiil Konungh Christian i Dammarck, medt

Her Holger Gregesson . och Antonius Brusch
Datum aflf Stocholm 3 Julij 40

war wenlig ock kerliig helszen, mett huess mere
kiert, och gott, vdij war magt och formogenhett ar, til-
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forenne etc Stormechtigeste Furste, kare her Swager,
Broder, och besynnerlige gode wen, Wij haffue eder
kerlighetz Ambasaters ock sendebudz, her Holger Gre-
gessons och Antonius Brusches, alle theris werff och
arender, (huilke E: k: en part genom scrifftlig Jnstruc-
tion, och en dell genom muntlig vnderwiszning tiil oss
afferdiget haffuer) theris jnhold och rnenung, effter all
nodtorfft forstandet, Och synnerligen, ath E: k: for the
fortdlde bewégende orsaker skuld, then beramede dag,
for then bestempde tiidh, opa andre orter eller platzer,
an i Kalmarna, mygit heller beszokie wille etc

Ther opa wij vdij sanning E: k: icke forholla kunne
ath opa thenne tiid, for mange wore drapelige, och
wichtuge &arender och forfalder skuld, then forbe:de dag
ath forkorta, eller pd nagen annen platz, &an tiil Cal-
marna, ath leggie, oss icke mogeligit wara will, Tes-
ligeste som E: k: vdij en naburlig och godh menung,
hoss oss haffuer besokie latiid, Om wij med E: k: then
fridlige anstand (som E: k: med Keijserlige Ma:t bewilliget
haffuer) mett ratificera wille, etc Sa effter thet, ath i fra
E: k: ingen synnerlig vnderwiszning, eller nagen skyn(?),
[0: skriffuelse?] ther man kunde fulleligen foérlate siig till,
oss tilkomett &r, medt huad conditioner, Forma eller
menung, forbe:de friidlige anstand, vtan fara, skulle
ratificerat bliffua, Dherfére haffue wij pa thenne tiid,
med wort Elskelige Riikisins radt, ther opa icke anners
korteligen beslute kwnnet, Vtan i sd motte, ath nar wij,
eller beggis ware radt, nw tilsamens komma i Calmarna,
Dha wele wij wenligen, gruntligen, och effter all nod-
torfft, forhandle och tractere med E: k: eller E: kitz
rad, vm thetta, och andre flere &render, som oss, och
beggie ware riger anliggende are Thetta wij E: k: tiil
eth o-eenszwar, icke haffue kunnet forholla latiid, huilkin
wij Offuerbodige are, ath bewise all broderlig och na-
burlig willie och Wenskap Datum vt supra .
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(Stockholm?) den 4 Julii.

Anteckningar, forda i radet rorande tillsattande af atskilliga
embetsmén och tillfalliga fértroendeuppdrag.
Conceptprotooollet i kongl. Riks-ArchiTet med Pyhys hand, bland »Rédslag».

Actum in Consilio 8 die Julij anno 40:ten

Koniglicher Stadthalter,

Abraham Erickson, sal mit sambth dem amijral jede
sache was jn der stad vnd vffm Schlos behouff mith aus-
richten vnd Radten

Schlosvoigt,

Thure Person sal mit radt des Stadthalters vnd

vbristen amiral jede sache phiegen vnd beradten

Cammerredt
Peter brad

Heinrich Clauson, haben zu jren adjuncten vnd bei-
sitzern 2 monatlang,

albrecht Trol

Byrn Person

Darnach nechst 2 monatlang

Gabriel Cristiernfson] vnd

larentz Turson

Vber die pauren wes auszurichten

jn Neukopings lehn
Her Knut Anderson
Her Joens oison
per Brundtson

Jn westeras vnd Dalen Lehen

Joen oison
Per hansen
oel Juerson
Matz Korninck
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Jn helsinger landt vnd vblandt
achsel anderson
Jacob weskyte
Steffan Hindrichson

Jn ostergutlandt

her Mons Johanson)
Achsel Erichson
Schwandt Stuer

Schmolandt
her thure trol
Germun Schwenson
Jens Larson

Finlandt
Jn Sattegunlandt lehen vnd osterbodden

Jons Knudtson
Jons Weskite

aboe Lehen

Torsten Salmenson
thomas Joenson

Jn Ratzeborge lehen ock borge lehn vnd Wiborges
Lehen, vnd Nieschlots lehen
Nillies Grabbe
hinrich schrieuer Vvilf ionsbue
per schrieuer
Joens schrieuer

Jn Dagesterlandth 2)
Byr[n] Klauson
Erich sporre
Vfif alandt

oloff trodtson zusambt andern Ed[el]leuten da vffm
landt besessenn der Namen vns vnbewusth,

") Utstruket. 2) Tavastland.
Gustaf 1:8 Registr. XIII. 6
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Diese sollen nach Kalmar ziehen

her Kanseler, her Stein Erichson her las Siggesson
her Johan Turson her Kristoffer anderson Element Se-
creterer her Holger her Karl Erickson her Birge Nilson

Jn westergo6tland

Daselbst ist das k Regement zuuor notturftiglich
besatz da bey es zu bleiben wir dismalch vor hoch ge-
radten angesehen

Stockholm den 8 Jnlii.

Instruction fér Niels Svensson, fogde i Mark.

Riks-Registr. H, 1539—1542, fol. 60 v.

Memoriale pa the articler som Niels Swenson
Landzfougte j Marek schal fliteligen vinleggia siigh
vm ath bestella Datum Stocholm 8 Julij

Forst ath Niels Swenszon fliteligen och efifter szin
ytterste formage, sziig winleggia skall, pa kon: M:tz,
wor aller kariste nadigiste herris och Riigisins besta, och
vtii alle motte wara h: kon: Ma:t huld, trogen och ret-
radiig, hans nadz frome, beste, nytte och gagn, altiid
troligenn fordra och fremia, schada och nachdell vitij
tildh och time warna och affwenda .

Ock effter then leglighett, som siig nw begiffwer,
ath Kon: M:t wor nadigiste herre skeer sza mygin skalk-
hett och Forraderij aflf then Dansche och Holster Adell,
huilke ther sta h: kon:e Ma:t och thetta rige, efifter liiflf,
are, godz och all welfardt, Thet hans kon: Ma:t dog
alriig forskullet eller fortient haffuer, Dherfore skall
Niels Swenszon altiid haffue szine wisse budt och kund-
skaffter jn wvtij Dammarck, thet ene efifter thet annet,
och lathe granneligen forfara och férkundskapa vm alle
legligheter .



1540. 83

Forst [huru] mygit krigzfolk Ryttere och knecter
Kongen i Dammark haffuer, huar the liggie i Staderne .

Jtem huad rychte och skrij ther gar i Dammarch
vm war nadigiste Herre .

Jtem vm kongens kriigzfolk i Dammarch bliffua
lagde nagett nar, hiit jn mott Grentzen i Staderne, eller
huru ther vm ar .

Jtem vm kongen i Dammarck lather tage nagre
Here Ryttere ock knecter an .

Jtem huart hedan kongen i Dammarch will med
thet kriigzfolk, han haffuer .

Jtern vm kongens Orligz skiip i Dammarch vtru-
stede dre, med alle krigz tilbehdringer, och huart hedan
the 16pe wele .

Jtem nar naget herremote i Dammarck hollit bliffuer,
ath han dha legger szine kundskaper ther opa, ath lathe
forhora, huad ther handlas eller beslutes, ath wor na-
digiste herre motte och sa fa wetta ther naget vtaff

Jtem huad Truid Gregeszon bedriffuer eller huadh
hans handell ar .

Jtem ath han jngelunde tilstdder nagre Danske
lougter ath draga jn vtij Marek, eller Kijndt, eller ath
the skole haffue theris budt hiit jn i landet, tiil ath
vpbera ther ndgen dell aff the Danske herremendz land-
gille hoss theris bonder .

Jtern ath han ieke heller tillater the Wardbergz
eller Halmstade borgere, ath draga her jn i landett,
huart them synes, till ath bruka landzkép och andre
skalkestycker her i landet, som the wane dre, vtan
alenaste ar thom forloff giffuit ath draga hiit jn i Sta-
derne, vtij alle frij Marchnader

Jtem ath han jngelunde heller tilsteder nagen her
jnrigis, huarken Frelszman, Fougter, kopstadzmen, prester,
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bonder eller andre, ath fére her vtaff rigit nagre for-
budne warer, som &re hester, oxer, och swenst mynte .

Jtem ath han skall haffue noge vpseende pa thet
tijaniste 1ose folk, och andre statere, ther wancke plager,
i forme herrade, tagendis them vtij bestrickning, sa lenge
man retteligen kan forfara huru vm theris saack ar
Och skall han haffua vtij tesse articler rad med Stad-
holleren .

Jtem ath han skall och haffue befalningen wtoffwer
V: N: herris Landboor i Halland, ther egenom kan han
och leggie szijne kundskaffter wtt

Jtem han skall icke heller tilstadie, ath nagre godz
eller garder, vtij forme herrade, schole ryckte eller rap-
pede bliffua i fra kirker, Closter eller prebender

Jtem ath Cronennes skatt ma redeligen, effter Jorde-
talet och Mantalet, wtgiordt bliffua

Jtern han skall icke heller tilstadie, ath nagre nye
garder bygges schole pa Cronennes &ger, eller konnungz
almenninger, med minne thet skeer Crononn till godo,
och icke frelset eller nagen annen .

Jtem ath han skall wetta gore jn vdij wor nadigeste
herris Cammer, for sadana nybygde garde, godh och
clar regenskap

Svartsjo den 10 Julii.

Frihets- och fralsebreffor Lasse Karlsson p& tvenne gardar
i Gallstads socken, Kinds harad, Vestergétland.

Riks-Registr. H, 1539—1542, fol. 62.
Breff for Lasse Karlson j Randewagh, vpa
hans Frelse clatis vpa Swartesio 10: Julii

Wij Gustaff etc Gore witterligit ath thenne wor tro
man och Vndersate, Lasse karlson i Randewag, haffuer
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giffuit oss tilkenne, ath han och hans hustru ago 2 eller
3 garde theris rette arff och gammell Adell, etc Andoch
ath han for Alderdom, och fatigdom skuld, icke for-
mechter ath vppeholla Cronone, aff forme garder, then
tilborlige tijéniste, som honom med rette borde, Ock
the godemen i Vestergttland, som befalningen haffue,
wille for then skuld leggie same garder vnder skatten
igen effter som Swerigis lag clarligen ther vm wituise,
Huarfore han odmiwkeligen haffuer fallit jn tiil oss, och
begaret, ath han sadana frelse, for sig ock sine barn,
nivte och beholle motte, etc Huilkit wij ock aff wor
synnerlig gunst och nade, och for then weluillighett
skuld, han oss nw bewiist och giort haffuer, vnth ock
tillatiid haffue, och nw medt thetta wort Opne breff
vnne ock tillate, vdij sa motte, ath forbe:de Lasse Karlson,
och hans echte barn, effter honom, mage och schole
nivte, bruke och beholle tesse effterme 2 garder, vnder
rett frelse som han, och andre Frelsismen, theris godz
och garder her vtij rigit tiil thenne tiid nutid och brukat
haffue, som &r forbe:de Randeweg och Saxeriid, vdij
Grielsta sogn i Kijnd, Och haffue wij ther tiil giffuit
honom och hans barn frij for all Cronenes tijaniste aff
forme garder, sa lenge the leftue Och ther till ath
nagre aff forme Lasse Karlszons barn schole bliffue
namiste, for lige och skiell, ath besittie for landboor
vppad the twa garder, som wij aff honom fatt haffue,
Huarfére biude wij alle, ee hoo the helszt &re eller
Ware kunne, som fore ware skuld wele och skole, gore
och lathe, synnerlige ware fougter och embetzmen, ath
Hie icke i nagor motte gore forbe:de Lasse Karlsonn
her emott, hinder eller forfang wiid wor ogunste Da-
tum vt supra
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Svartsjo den 15 Julii.

Forlaningsbref for Peder Brahe pa& Gudhems harad och
Gudhems Kkloster.
Riks-Registr. H, 1539—1542, fol. 63. — Forut tryckt af Thyselius, Handl. t.
Sveriges Reform.- och Kyrkohist. und. kon. Gustaf I, 2: 137.
Forleningis breff For Peder Bragde vpa Gudems-
herat och Closter medt landborne Datum Swartesio
15 Julii

Wij Gustaff etc Gore witterligit atuj aff wor szynner-
lig gunst och nade, Sa ock for then huile tro tijaniste,
som thenne oss Elskelig tro tijanere Peder Bragde, o0ss
och wort rige Swerige her tiil dagz bewist och giortt
haffuer Och &n yttermere her elfter bewijse och gore
ma ock skall, haffue vnth, ock Forlant, och nw medt
thetta wort 6pne breff vnne ock Forlane honum Gudems-
heratt med all konrge rente, och Gudems Closter, mett
alle the landboor ther vnder liggia, ee huar som helszt
the her i wort rige belegne &re, med all theris vtskyllan,
lige som Olaff Pederson pa Biurorn them her till halft
haffuer Doch wele wij for oss thet forebeholdet haffue,
ath wore egne Fougter wtoffuer Biscops sakerne, ther
i Vestergotland, skole haffua ath skaffa och vpbera all
Biscopz gestning, Biscopzsaker, och konnunglige saker,
samfelt med gardestedzlore och huse rote, med forme
Guderns Closters Landboor, sa wall som medt Here
Closter Landboor ther i Vesterg6otland, vtij huad herade
the helszt belegne dre, och wore fougter skole wetta
ath gore oss arliig ther en god regenskap fore jn wvtij
wor kon:e Cammer

Dock skall forme Peder Bragde giffua oss thenn
arlige szmoér Taxa vtaff forme Gudems Closters Landboo
rente, sasom Olaff person her tiil giort haffuer, Ock
skicke oss tilhonde eth wist och rett Mantall pa forbe:de



Gudem Closters Landboor, och huad som huar och en
arligen giffuer i Landgille, rlesligeste skall for.ne Pedci
Bragde ock forplictig ware, ath lathe siig weluilleligen
bruge, vtij then befalning han nw ar, och i alle andre
wore anliggende arender, effter hans ytterste formogenhett
och Forstandt . Huarfore binde wij alle etc vt moris est

Svartsjo den 19 Julii.

Till hr Gustaf Olsson om de allménna landsvagarne i
Vestergotland, fralsets rusttjenst, m. m.

Riks-Registr. H, 1539—1541, fol. 63 v.

Tiill Her Gustaff Olson swar opa hans breff
datis Swartesio 19 Julij

War etc Sorn i scriffue oss till her Gustaff ati haffue
latiid forkunna the almennelige Landzwager ther i \ ester-
gotland, som wij ther vm scriffue eder till senast Thernest
ati nw i Schara om Prestemotit, wele och sa lathe wt-
ropa wort mandatt om same Landzwéger och Landz-
ordnungen, som nw senast i Lddisze, vtaff oss, regimentz
radet och menige Adelen samtycht ock forsegld bleff,
Tesligeste ati och sa pd same tiid alffuerligen wele tGi-
handla med heradzhoffdingerne ther nidre vm then eed
ock forplictelse, the eder pd wore wegna gore schole,
ath the vdij alle domer och saker skole handle redeligen
Jtem ati ock, pa same tiid, wele alffuerligen holle me-
nige frelsit fore, ath the an nw skole tenckie till ath
ruste sig better, an the her till giort haffue, ock aldelis
sittie wacke och wederrede, nar them tilsegz, for all
tilkomendis fare skuldh etc Sa kenne Gud wij see gerne,
ath sd skee motte, Och ath the godemen ther nidic, och
synnerligen the som befalningen och meste magten och
enipnen haffue, wille sadant lathe nagett tiil hiertat ga,
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Ock icke aleneste loffua mygit raed munnen, med thetta,
och annet sligt mere, Vtan ath the ock sa wille thet
lathe naget vpa skijne och fulfoliett med gerningerne
som wall behoff giordis, och menige rigit stoor magt
opa ligger, Gudt wett, wij lathe wall opa biude monge
Mandater, bade om almennelig Landzwéger, Landzord-
ninger, och annet sligt mere, och leggie oss alszorn storste
Aijtt och win om, ath ther nidre i Vesterg6tlandt och
annerstedz i rigit, motte ga skickelige och ordentlige
tiillj medt itt och annet, doch tyckes oss, ath ther folger
foge fruct eller forbatring effter, wore gott, ati wilde
haffue ther eth gott och ndge vpseende opa .

Ytterligere som i scriffue ati forfarit haffue aff edert
bud som nw senast hem kom, i fran Dammark ath then
dag, som beramet war i Lubeck, med the Hensze stader,
war alrede for xiiij dager sedan angangen Ock ath the
aff Dantzick kome ther ock inett stoort prall etc Sa
sage wij gerne, ati anh nw wille haffue edert wisse budt
ther heen, och lathe granneligen forfare huad ther for-
handlett bliffuer, wij kunne well beszinne, ath thet the
aff Dantzick &re tiit kompne, ar icke (vtan tuill) alt
giortt pa wort beste, Therfore wilde wij gerne fa ath
wetta, huad thee ther practichere om o0ss

Framdelis som i formelde vm then Fru Jngerdz
dotter vpa Malma etc Sa kunne wij fége annet sware
ther till, Vtan atuj wele holle oss wiid then artichell,
som Swerigis lag ther vm wtuiser Tesligeste wette i
och her Gustaff granneligen, huru thet haffuer siig medt
hennes F&aderne, wore waéall mdogeligit, och haffue wij
ther till god foge och skiell, ath same hennes F&derne
ma ga vnder Cronon, sasom thet och forfallit ér,

Wijdere som i begére wetta, vm wort szmor, som
nw nestkomendis Larszmesso vpberas skall i Nylodisze,
huart man thet senda skall etc Sza sage wij gerne, ath
thet kunde skickas tiit, som thet kunde naget gielde, och
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ther som sacherhett wore, antingen tiil Clawes Jeronszon,
eller annerstedz, ther wij kunde fa best liche foret

Jtem som i ock begére wetta, vm then Smor Taxa,
Seffuerin Kiill plegatt arligen giffua oss, vtaff Elffzborgz
Lan etc Kunne wij icke annet szware till, vtan ati och
sa mage fortenchte ware, ath lathe foryttra oss same
Taxa tiil gagn och profict, thet beste i kwnne .

Jtem som i ock scriffue ati haffue tegell nogh, tiil
en arss bygning etc Sza sage wij gerne, ati och wille
befiite eder, ath skaffe ther kalk nog till som magt pa
ligger

Jtem thet breff i rore vm, som Ld&disze borgera
haffue vtaff oss, ath the mage friit hugge Ekeskog, tiil
theris bater och stadz bygning etc Sa befale wij theris
stadz bygning sznart hin onde, Och wele ath them her
effter platt jngelunde tilstedias skall ath hugge Eke,
antingen till eth eller annet Oss tyckis, ath Ekett ar
ther nog forlammadt och forodt, bade vtaff them, och
then tiid Seffuerin Kiill hade befalningen, Thet wore
her nest tiid, ath thet motte ware friidkallett, ther i
eder aldelis effter rette wele .

Stockholm den 30 Jiilii.

Bref for Staffan Sasse rorande stenhus i Stockholm.

Riks-Registr. H, 1539—1542, fol. 65 v.

Breff For Staffan Sasse vpa the peninger och
Stenhus han vndfiick aff komge Ma:t for the godz
och garder: Datum Stocholm: JO Julij

Wij Gustaff etc Gore witterligit, och bekennomps,
medt thetta wort Opne breff, Ath effter wij haffue kopt
nagre godz och garder aff wor tro man Staffan Sasze,
och haffue giffuit honum en Summa peninger for same
garder Ock ther till eth Stenhusz liggiendis her vtij war
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stadt Stocholm, skattatt och werderatt for 370 rnarcer
sasom kopebreffuit pa forme garder thet wijdere vttrycker,
Ock &r same Stenhusz som formit star, belegit her i wor
stadt Stocholm, vtij Sotemundz grend, thet niderste
Stenhusz vpa venstre handen, nar man will ga i fran
lange gatuna, Vestan tiil, och nid till sion, huilkit husz
oss, och Cronon, effter Brand scriffuere, for thet han
siig sa ilde forseedt hade emot oss och rigit tilfallit &r,
Huarfére affhende wij oss och Cronon forbe:de Steen-
husz och tilegne thet forme Staffan Sasze, och hans
erffuinger tiil ewerdelige &go. Huarfére biude wij etc

Stockholm den 1 Augusti.

Till hr Gustaf Olsson om havadshéfdingarne i Vestergot-
land, rusttjensten, fodringen, m. m., m. m.
lliks-Registr. H, 1539—1542, fol. 66. — Ett utdrag haraf tryckt af Thyselius!
L c, 20 139.
Tiil Her Gustaff Olson swar vpa hans brefif
Datum aff Stocholm Prima Augusti 40

War synnerlig gunst etc Sasom i vdij eders scriff-
uelse tilkenne giffue Her Gustaff, huruledis i haffue
handlet med Heradzhoffdingerne ther i Vestergotland,
Tesligeste hollit Adelen fore war willie och befalninger,
om theris Rustninger, Ock ati wele vpskicke oss til-
hande eth wiisth register pd same Rustninger, nar i
haffue handlett med the andre, som dha icke tilstedes
wore etc Sza behager oss thet wall, och see gerne, ath
sd med thet aller forste skee motte, ath wij doch ene
gongo kunde fa i then motten eth enkiende och wiuist
beskeedt .

Tesligeste sasom i scriffue, ati haffue oss nw till
hande skickat eth wist Mantall pa war Fodring aff
Elffzborgz Lann ock Kind, huilkin skulle l6pe vdij en



1540, 91

Summa 2223 march ortuger etc Sa haffue wij latiid sama
Mantals register aff wortt Cammer radt 6ffuersee och
ransaka, och befunnet, ath thet icke lige drager med
thet Mantals register, som wij tilforenne, aff forme Elffz-
borgz Lann, fatt haffue Och synnerligen nw nyligest aff
Seffuerin Kiill, medan wij wore ther nidre, S3a wette
wij icke huru saken haffuer sig i then motten, eller
elfter huilkit aff same Mantals register wij oss effter
rette schole, Ock forthenskuld sdge wij gerne, ati an
nw wille lathe wijdere ransaka huru ther vm wore, sa
atuj med thet forste motte fa eth wist mantall vtaff
forbe:de Lan, ther wij kunde haffue nagen rettelse vtaff,
Sameledis, szom i rére vm the twenne Spettaler, ther i
Schara och Lodise, hurulunde the fatige ther jnne icke
sa forsedde dre, med theris nddtorfftelige vnderholning,
som thet siig med rette borde, Huarfore begére i wetta
wor willie, vm i pa wore wegna icke skulle lathe leggie
vnder same Spettall then prebende, som her Erick
Sacristanus i Schara her till dagz hafft haffuer, och ther
till the tre garder, som haffue legatt tiil Sancte Katherine
Closter, med then quarn, ther wiid Spettalet ligger i
Schara etc Sa are wij ther aldelis, och wall till friidz
medt, ath forme prebende och garder, effter forme prest
gor dog foge tijaniste, ma tilleggis same fatige ftiil
vnderholding, vnder forbe:de twenne Spettall, synner-
ligen pa nagen tiid, till tess wij kunne wijdere betenckie
oss vm theris vppehelle, Dog sd ath ther ma haffues
eth gott och ndge vpseende med the fatigis formyndere
eller forstandere, ath the icke thenne rente, eller andre
slige, bruge till theris egin nytte ock gagn, sasom wij
ther vm tilforende tilkenne giffuit haffue

Vijdere som i ock begare wette, huruledis i handle
schole vm the samie breff, som almogen haffuer allestedz
beropet sig vpa, och wele ther egenom rechne sig store
frijheter, och Priuilegier till, pa Cronennes skatt, endog
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ath the haffue ther i lanett, och Offuer alt Vestergotland,
en ringe skatt etc Sa kwnne wij ther inthet annet til
swara, vtan ath man jw clarligen beszijnne kan (thet i
them ock sware mage,) nar the med slige samie breff
framkoma, Ath ndr som same sdmie breff forst wt-
gaffues, ath then menige man haffuer tha giordt Riigisins
konger, herrer, och Swerigis Crone, for sadana frijheter
skuld, fast storre tijaniste och hielp, &n thet nw skeer,
Sa ath the haffue pa then tiid, effter then leglighett,
som tha vpa ferde war, gongit wtt med matseckien, i
fra hustruer, barn, godz och garder, och giffuit sig i
stoor liiffz farlighett, kriig och orliig, mott the Rysser
och andre Rijgisins fiender, som mong man, som naget
tilbaga mijnnes, wéll witterligit ar, huru i gamble tider
i sadana saker tilgongit ar, Ock effter thet man nw icke
kan, eij heller nyttugt wara will (effter som werdzens
lop sig nw Dbegiffuer) ath bruge theris tijanist med
theris wtreser, herferder eller annet sligt, cronene tiil
tijaniste, sasom i fordom tiid skedde, vtan huar wij wele
wette thorn alle, och menige rigit forwarett, motte wij
nw dagligen holle en heell hoop Ryttere ock knecter
rigene till gode, huilke ther icke med sdmie breff wele
bettalede eller affwiste bliffua, Dherfore kunne wij icke
lengre ackte eller fordrage theris samie breff, vtan oss
synes gott och radeligit wara, och biude eder ati almenne-
ligen Offuer hele Vestergttland, icke aleneste ther som
slige samie breff finnes, vtan ock jw sa wall i the herrade
som forlante &re, som i the, ther icke forlante are, wele
handla med almogen, ock lata holle med thorn en skiélig
och tilborlig skatlegning, sasom alrede flerestedz her i
rigit skeedt ar, Och ati godemen som i then landzenden
befalningen haffue, wele alle samfelleligen wara ther
vm, och jw sd lagatt, ath oss ock Cronenne ma skee
skiell och fyllest icke acktendis i then motten theris
samie breff eller andre frijheter, vtan ath the sa wall
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enestedz, som andrestedz wtdrage, eller wtgore Cronene
aff lige mygin, och lige godh jord, s& mygin skatt, som
thet sig med rette bor, Ock icke then ene, mere an
then annen sittie Keyserfrij, Ock tyckes oss radeligit
wara, ath sadana skattlegningh motte forst flijteligen
Beginnes i Vartoffteheratt, efifter thet ath menige landett
pleger mest haffua skotzmall tiil them sa kunde thet,
tess béttre, ock ringere wara ath handla ther vm i the
andre sma herrade, i then Landzenden, wij forsee oss,
ath the Wartofftaboor schole waéll lathe finne sig ther
wéluillige till .

Ytterligere, Then Clocko malm i Sancti Olaui Closter
i Schara, som i vm rore, sage wij gerne, ath same malm
med thet aller forste kunde leffuereris, effter wigten i
Lodisze, ock sedan forskickes till Calmarne, med thet
Forste skiip, som Ioper ther i fra Lodise och att Calmarne,
sedan wele wij sielffue lathe hempte honum i fran Calmarna
och hiit vp, Ock haffue wij nw sadant clocka godz stor-
ligen for noden, ock sage forthenskuld gerne, ath han
motte skyndeligen vpkomma .

Tesligeste vm then Altare taffle i same Closter, som
nagre bonder skole haffue budit pen:er opa, Are wij
ther wall till friidz, ath lathe salie henne, och ath
pen:r[ne] motte leffuereris jn vtij wor Cammer .

Sameledis kunne wij ock waéll tillate, ath her Birge
Nielson ma fa aff same Closter sa mygit Tegell, som
han till Leckio sloth behoff haffuer Ther i eder effter
rette wele Datum vt supra .
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Stockholm den 2 Augusti.

Oppet breffor Henrik Jonsson Finne, om frihet fran vissa
garder for innehafvande jord i Tenala socken, Finland.

Riks-Registr. H, 1539—1542, fol. 68 v. — Forut tryckt af Arvidsson, L. c., 6: 195.

Breff For Henrick Finne J Tenala sockn vpa
nagen Jordh Datis Holmis 2 Augusti

Wij Gustaff etc Gore witterligit Ath wij aff wor
synnerlige gunst och nade, vnth och tillatiid haffue,
som wij ock nw medt thetta wort Opne breff, vnne och
tillate, ath thenne oss Elskelig Henrick Jonszon i Porwoll
i Tenala sogn, ma ock skall, niwte och beholla then
ene krock Jordh, som han nw sitter opa, vdij forme
Porwoll, Koskis och Toijala frij for all skiutzferd, Lensz-
mandz och Boolmands rente, som ther wtaff ga pleger
oss till en behagelig tiid, Doch skall han forplictig wara,
ath gore vtaff forme krock jord Cronennes arlige skatt,
som andre Dannemen ther i lanett gore, Huilkit wij
giffue wore fougter och befalningzmen tilkenne, ath the
mage wette sig ther effter ath rette, icke gorendis forme
Henrick Jonson her emott hinder eller forfang, sa lenge
wij honum thenne gunst och nade vnne och tillate
wele datum

(Stockholm!) Dcn 2 Augusti.

Fullmakt och instruction for konung Gustafs sandebud till
harmastaren i Lifland.

Efter en med »Coll. med Orig.» signerad afskrift ur ett langesedan upplost
afskriftsband fran 1600-talet i kongl. Itiks-Archivet.

Articul vnd volmacht, warauf(!) jn Namen dess
durchlauctigsten vnd Grossmechtigsten Landsfursten vnd
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Herren, herrn Gustafs zu Schweden der Gotthen vndt
Wenden etc Konigs, mit dem hochwirdigen, Grossmech-
tigen Fursten vnd Herren, hern Herman von Burg-
genauwh(i), genant hasenkampf, des Ritterlichen tuetzen(!)
Ordens Meister zu Lijflandt, die itzige hochgedachter
Ko: M:t geschickten Rethe vnd Oratoren, zu endtlichem
emschlos [o: entschluss?] schreiten, vnd alles abhandelt
sollen.

Anfengklichen, wu der her Maister, seiner hoher
Furstlicher erpietlichait nach, die obeingeprachte gemaine
Frydbunds Articul, erstlichen vorwilliget, so dan moegen
der hochgedachter Ko: Jr:t geschickten, von der bunds-
hylfe, vnd dess haupt Contract wegen, auf all wolleidt-
liche, erdregliche, vnd gelegene mitteil, (so doch der
Ko: Jr:t seiten konigklichen vnd Furstlichen Jungen
Leibserbherschafften auch der koniglichen Cron auctoritet
vnd Regalien sonder gefahr vnd naehtail wehren) die
notturfft, zum bestandt ende, vnd crefften, gantz voll-
mechtiglich vnd bestendigklich volnstrecken.

Zum Andern, das der haupt Contract auch die
bundshylff, ob die ain bundtzverwandter dem andern ange-
lestenehem(l) oder gemonstretem(l) kriegsvolk zuschicken,
auch welcher gestalt, form, oder mass, vnd wie oflt die
ein Jeder gelaisten vorpflicht sey, sal namkundig v«rre-
cessirt werden.

Zum drittem, weylo die Ko: M:t Jrer Cron halber,
von konigklicher vnd merere auctoritet vnd macht ist,
demnacher so wijl(!) dem herren Maister pillich von
Ordenung wegen, zugelassen vndt gegundet beieiben,
von ersten wie es mit der bundshylff, hinflrter gleichlich
sali gehalten werden, Ordenung, Mass, vnd zyll, aus-
zusagen.

Zum Vierdten, das doch einem Jedem Bundtzver-
whanten, nach gelegenheit vndt art der Landt die hylff-
stewehr werde angelegt.
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Zum Funfften, das die Ko: M:t zu Schweden, Wie(P)))
andere Christliche Potentaten, hewpter, Stende vnd Stede
(welche der Her Maister mit eingezogen begeret, so auch
Zwr(P)l) noot, sam all andere bundzvorwhante, gleiche
bwrde wollen mit tragen helffen, vnd keynem tayl etwo
zu schaden, nachtail, oder zu wider seind) in der ver-
bundtnus mit eingeleibdt leiden mag.

Zum Sechsten, das vnder allen bundsverwhanten,
keyner den andern in der herdringenden noot weder
rath noch hylffloss verlassen sali.

Zum Sibenden, das auch ein Jeder Bundsverwhanter
dem andern seine aussgetrettene, entsagte oder wijd[er]-
wertige (ob die angetroffen vnd solchs etwan mit gouthem
fougen wvnd vnvorletzlichen eynes Jedem Jurisdiction
geschienen mag) gefangklichen sali zuschicken.

Zum achten, whu ethwan auss Schickung des Al-
mechtigen, durch vngewytther, oder in zeit vndt Lewfften
des Kriegs ainige thewrung mit anfallen, das so dan
ayn bundtgnoss, der merern(?) furrad hab(!), dem an-
dern, an getredig, ein ziemliche notturfft, mer dan
frembden, so nicht jm Verbundt seind, sal aussgestadten
oder zufhueren lassen.

Zum Neundten, Als nit allain der Kon: M:t vnd der
Cron zue Schweden, besonder auch allen andern vmb-
herliegenden vnd anstossenden nachtparenden Potentaten,
Stenden vndt Stedten, ob der Sijlbern Muntz sonderlich,
ein treffentlichs gelegten, vnd layder hohe von noeten
seyn wijll, das mit ainerachtiger, zeitlicher, gouther not-
turfftiger furbetrachtung, jedoch nacher mdoglicher ge-
legenhait, art vnd aigenschafft, der Lande ein gemain
korn, vmb manigerter Sachen vndt ehafft wijllen ver-
ordnet beleih, oder das, dass korn in seinem rechten
werck [o: werth?] ganckhafftig genomen werde.

") Ordet otydligt.
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Zum zehenden, Es sali allen vndt jeden bundtzvor-
whanten, in sambt vndt sonders, eingebunden wehrden,
das weder itzo noch hijnfuro bass, zu gar keinen zeit-
tern(!) ohne graineinen [0: gemeinen?) der bundtgnossen
gesambden radth oder vorsamblung Jrer volnmechtige
geschickten, Jemanden, wess hohen oder nijdrigen wyr-
den, Stands, oder Condition, die auch sein muchten,
dess hauptContracts art, gelegenheit vndt aigenschafft
sali geoffenbaret, besonder von einem jeden vortrewlich
vnd vngefarlicher vorschwigen beieiben .

Vnd jhm fhal, wu in furgenomener bundshandlung,
ethwan mehr andere hohe notwendige Puncten oder
Articul (so zuuor durch den bouchstaben nit lauther
aussgetruck[t]) forfallen, ob den, dy kon: Jrit weder
Jrer Cron noch regalien, auch dieser konigreich vndt
lande, ruh(?), nutz, wolfart aufnemen vndt gedey, zu-
kunfftigen zeitten nicht geschwecht, vnd dardurch ein
verfanglicher gemainer Frijdbundt, roue, gemach, vndt
ainikait kundten gefuddert beieiben, so dan moegen
der kon: Jr:t geschickten all obligende notturfft zube-
rathschlagen, auch dar auf endtlich zubeschliessen, vollen
gewalt haben. Zu vester vrkhundt mit dem kdniglichem
angetrucktem Jnsigell bevestiget. Datum den 2 Augustj
AnNno etc XXXxX.

Kiiiigsar den 15 Augusti.

Till hr Lars Siggesson, m. fl. om motet i Kalmar med de
danska sandebuden.
Riks-Registr. Hj 1539—1542, fol. 69.
Tiil Lars Siggesonn och the andre vtaff Ra-
det som droge tiill Calmarne Datum Konnungzor
15 Augusti Anno 1:5:4:0:
War synnerlig gunst etc Kére Her Larss, och i gode-

men flere effter i haffue nw sznart i 14 dager warit vpa
Gustaf 1:8 Registr. XIJL 7



98 1540.

tugett nid att Calmarne, Sa tuiler oss inthet, ati é&re
nw ther nidkoinpne etc Ock haffue wij fornummet ath
same dag aff the Danske jw wisseligen besockt bliffuer,
Huarfore vm sa szaker &r, ath Cancelleren ock Steen
Ericszon, som med eder ther till forornede é&re, icke sa
hastigt kwnne komme ther tilstdide, som the Danske,
(som wall tilforinodendis éar), ati dha wele bliffue ther
hoss forme the Danske, ock fortroste them, sa ath forme
wore, med eder ther till forornede, schole ock sa ofor-
sumeligen komma tilstede J kunne och wall sielffue
tinne med lemper rad till, ath stella them till friidz,
till tess the andra komma, Ock &r wor begéren ati med
thetta same bud oférsumeligen wele scriffua oss till, huad
tiender, och legligheter i forfarit haffua, bade aff Dam-
marck, stdderne och annerstedz Tesligeste, ati wele
giffue oss tilkenne, huilke aff thet Danske radt tiit for-
modendis dre, och huru hastugt, atuj och sa kunne lage
ther, i nager motte, ware stycker effter Datum

Kiingsér den 15 Augusti.

Bref for Lasse Jonsson, borgmastare i Koping, att upp-
ratta en hammarsmedja.
Riks-Registr. H, 1539—1542, fol. 69 v.

Breff For Lasse Jonson | Kopung . ath han ma
vpretta en Hammersmidie Datum Konungz6or 15
Augusti Anno 40

Wij Gustaff etc Gore witterligit Ath effter thenne
war tro VVnderszate Lasse Jonszon Borgemestere i Kopung,
haffuer giffuit oss tilkenne ath han till szinnes ar, vp-
retta och byggie sig en Hammerszmidie, Ther han ellies
kunde niwte ther till war gunst, willie, och gode tillatilse
etc Huilkit wij aff war synnerlig gunst och nade, vnth
och tillatiid haffue, och nw med thetta wort dpne breff,
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vnne och tillate, ath for:ne Lasse Jonszon, frij och vbe-
hindrat ma och skall, vdij een aff wore och Cronenes
stromer, ee huar honum best legligest och bequamest
wara kan, (doch icke, pa then stedt ther thet skeer,
nagen annen tiil schada, eller nachdell) vpbyggie sig
en sadana bammerszmidie som honum tijane kan, dock
med sa skidll och forord, ath nar sadana hammersmidie
vPbygdh och til gongz kommen &r, skall dha forme Lasse
Jonson gore oss ock Cronenne ther arligen en tilborlig
sone eller skatt vtaff, effter som han med oss Avtoffuer
eens komma kan, huar ock forme Lasse Jonszon will
tage nagre med siig jn vdij sddana Hammersmidie ock
arbete, anten borgere eller bergzmen, dha skall thet ock
wara honum och them wvnt och tillatiid, opa thet sadana
Hammer tess snarere och battre ma vprettet, fulkompnat
och med alle nodtorffter vppehollen bliffua, Huilkit wij
giffua wore fougter och befalningxmen tilkenne, ath the
mage wette sig ther effter rette, icke gorendis forme
Lasse Jonszon her emott hinder eller forfang, wiid wor
ogunste Och tess till yttermere wisso, atuj sadant vndt
och tillatiid haffue Lathe wij tryckia wort Secret her
nedan fore Datum vt supra .

Stockholm den 10 Augusti.

Till doctor Martin Luther om Georg Norman och om i Tysk-

land roérande konungen utspridda falska rykten, m. m.
Efter en yngre afskrift i Linkdpings bibliothek, Benzeliska samlingen, band.
Lxx, jeranford med en annan i Prestestandets archiv, nu i Riks-Archivet, band. J. 1
— Tryckt i Spegels Skriftel. Bevis till biskops-chronikan, sid. 85, o. efter denna i »Mart.
Luthers Briefwechsel etc. Herausgeg. v. C. A. H. Burkhardt», Leipz. 1860, sid. 358.
Gustaff von Gottes gnaden zu Schweden

der Gotten vnd Wenden etc. Konig.

Vnsern gruss vnd gnedigen willen zuvor. Erwirdiger,
achtbar vnd hochgelarter, lieber besonder, wiewoll wir all-
weg zu vnserm koéniglichen gemuth und hertzen, Vns gegen
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Euch sam zu vnserm sonderem zuvorsuchtlichen Religions
frund alles gudten vorhofft haben, Vns des auch gegen
Euch mit Schriften gern furlengst hetden anzeigen wollen,
So seind wir doch umb der manigfaltigen obligenden
vnserer Reichs gescheffte, auch sonst von mehr anderer
vbertreflicher ehafft vnd bewegender vrsachen willen, vns
dem anhero verhindert blieben. Als ihr aber im negst-
verflossenen newn und dreissigten Jahre den Erbaren
vnd wolgelarten vnserm lieben getrewen Mag. Georgen
Norman, vns vnser jungen leibs erbherschafften und rei-
chen zu sondern wollgefallen, frommen vnd nutzen, in
vnsern reichen habt verfoudern helffen, des wahren wir
datzmal hoéchlich erfrewet, auch solches gegen Euch in
allen gnaden wiederumb zu bedencken, vnd wollen vns
zu dem achtbarn vnd hochgelarten vnser lieben beson-
dern, Herren Philippo Melanthoni auch zu Euch alles
guten vorsehen. Wie dan wir in vnsern Christlichen
gewissen, durch hohe gnade des Allmechtigen offenbar
bekennen miussen, dass Jhr Euch beiden obgenanten von
dem wahren lebendigen Gotts guthe der rechtbare geist
sey eingossen, and also von ober her ab versehen werden,
das Jhr gleich als die auserwelten instrumenten Jesu
Christi vns, die wir leider ein zeitlang in der finsternissen
wandelten, wiederumb vom irthumb, zum tag vnd waren
liecht des heilsamen wohrdt vnd gepotten Gotts anffhiren
sollent, vmb das der nam und wille des Almechtigen
gleich auf erdten als in dem himmel, beide in dem
geistlichen vnd weltlichen Regementen, in waren rechten
glauben vnd verstand, durch die gerechtigkeit vnd furcht
Gotts, durch gehorsam der Vbrigkeit und lieb des neg-
sten geheiligit wirde, wie dan auss volnwircklichster und
wahrer Gotts krafft, durch des Philippi Melanthonis vnd
Ewern angelechten hohen vleis, nit alleine die Teutsche
nation, besonder mehr andere weith abgelegene konig-
reich vnd lande zu dem rechten Christlichen glauben,
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lehr vnd verstand der heiligen Gotts werck seint gebracht
worden. Als wir auch bald vom anfang vnsers konig-
lichen Regimentz, dem wahren vnd laudtern Gotz wordt
(so viel vns von Gott gnad vnd verstand dartzue ver-
liehen) seind anhengig gewessen, auch derohalben gleich-
sam mehre andere Christliche Potentaten vnsere Religions
glieder zu entgegen der widderwertigen (so auff die ware
Gotts lehr wie der lewb vnd pard auf den raub lawrhe)
des teuffels zorn vnd grimme bissanhero habe gewarten
vnd vbersehen missen, noch dennochs seind wir nichts
destoweniger bey etzlichen Potentaten vnd Religions glie-
dern gantz vnverdient, vnd wider die warheit vmb [vnd?]
vnschulden vbel beschrieben, auch von vnsern abghunnern,
der gab und beruffung Gotts (dardurch wir allein zu
der hohe vnd wirden der koniglichen Cron versehen
worden) mannigvollig gedffnet blieben, welchs wir allein
den rechten vnd vbristen richter (so vber die vnrechten
zu seiner zeit den radt vnd zorn verhengit) anheim setzen
vnd vns demnoch zu Euch versehen, Jr samt jeden an-
dern Christliebender, so in allen dingen der gerechtigkeit
zugethan, vnd vnpartheiisch seind, werden! vns als ein
Christlichs religions glied vnserer koniglichen ehrn vnd
auctoritet vnverhorter sache hinfiro nicht calumniiren
lassen. Auch ob wir bey weils die jenige, so sich vnderm
colorschein des Evangelii viel vbels suptil plegten, Jhrer
offenbaren missenthaten von Gotts vnd vnsers Konig
ampts vnd gewaltz wegen mit dem schwerd der gerechtig-
keit zur nodt, ernstlich vnd gerichtlich, al andern zum
ebenbilde straffen lassen, dasselbige vns zu kommen, vnge-
limpffen zu legen, auch vns daruinb bey Euch fir vn-
Evangelisch zu diffamiren, wissentlich nicht gestaten, dan
wir mit Gott vnd der warheit bezeugen kodnnen, das
ethwo viele Jrer misshandelung, allein dem wohrt und
lehr Gotts zu ehren, ist verschont pelieben, wolt Gott,
so sie es noch erkenten. Welchs wir nit allein vmb
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khunfftiger ewerer kandschafft willen, sunder dass wir
vnserer vnschuldt zu entgegen all den jennen (so viel-
licht vns bei Euch vnd mehr andern frembden nation
wieder die warheit calumniren vnd gern vnser vngedey
sehen wolten) vorantwordt belieben, nicht haben kdénnen
vnangezeigt lassen, in ungezweifelter zuvorsicht, Jr samt
all den jenigen, so eins vnparteischen gemuts sein, wer-
den zu entgegen allen vnsern abgundern vns, vnserer
vnschuldt, vnd der warheit abwesentlich vnschuldiget
wissen, das wir Euch vnd gemeine Universitet zu Witten-
berg, in allen gnaden zu willfaren verputig, vnd der
Almechtigen wolle vormittelst seiner wharer Gotts krafft
auch im lebendigen Geist seins gutlichen worts frieden
vnd gnaden, der heiligen Christlichen kirchen vnd ge-
meyner Christenheit zu ehren lob vnd merung, gantz
bestendig vndt seliglich erhalten vnd stercken. Datum
auff vnserm koniglichen schlos zum Stockholm am sech-
sehenden des monatz Augusti Anno etc im virtzigist.

Véasby den SI Augusti.

Bref om jordaskifte med hustru Eline, Jons Pederssons
enka i Vasby, Sala socken.
Riks-Registi-. H, 1539—1542, fo). 70.

Brefi for Hustru Eline Jons Pedersons effter-
leffuerske . pa eth Jorde skiiffte . Kon:ge Ma:t och
henne emellom . Datum vpa Veszby . 21 Augusti
anno: [40]

Wij Gustaff etc Gore witterligit, Ath opa thet,
thenne war och Cronennes gard Weszby her vtij Sala
sogn, ma och skall tess battre wiid magte bliffua, Cro-
nennes berg och bergzbruckning tiil nytte och bestandt,
haffue wij opa Cronennes wegna, giort eth vpliust lag-
ligit och skaligit jorda skiiffte mett thenne oss elskeliig
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hustru Eline Jons Pederszons effterleffuerska, fordom
boendis her vdij forme Veszby i then Sunnerste garden,
Vdij sd rnotte Ath hon medt berddde mode och hennes
barns och wenners Ja, samtyckie och godh willie, haffuer
vnth och vplatiid oss och Cronon, thenne forme Sunnerste
gard, her vtij Veszby i Sala sogn, Tiurbo herrade och
Vesterars Biscopzdéme, som é&r, eth marek Land Jord,
med husz, Jord, Aker, engh, skog och Fiskewatn inthet
vndantagende, som forme Sunnerste gard i Vesby nw
tilligger, och aff alder tillegat haffuer, i wato och torro
jnthet vndantagendis till ewerdelige 4go, Ther emott
haffue wij aff wor szynneidig gunst och nade vnth, vp-
latild och wederlagt, och nw, med thetta wort 6pne
breff, vnne, vplate och (pad Cronenes wegna) widerleggie
forme hustru Eline och hennes erffuinger, tiil ewerdelige
age, FoOrst sex oris land jord, vdij Banesta i Kumbla
sogn i Tiurbo herrade och Vesterars Biscopz dome, som
tilforende haffuer legatt vnder en Prebenda, i Vesterars
domkirke, Och oss effter Vesterars ordinancia pa Cronennes
wegna tilfallit &r, Tesligiste ock sa twa oris land jord,
vdi same Banesta, som haffuer legat vnder forme Kumbla
kirke, huilkit forme Marek Land jord tilhope lagt for
lige mygin skatt eller rente till Cronene, som aff thenne
forme Sunnerste garden i Veszby tilforenne affgatt haffuer,
Huarfére affhende wij oss ock Cronone, forme marek land
jordh i Banesta och tilegne thom forme hustru Eline och
hennes erffuinger, med husz, jord, Aker, eng, skog och
Fiskewatn, sa mygit som ther till horer, tiil ewerdelige
ago lige som andre ware Vndersater, skatgijllet niwte
och bruge theris skattegarder her i rigit, Huarfore biude
wij wore Fougter och ernbetzmen, ath the icke i nager
motte, gore forme hustru Eline eller hennes erffuinger,
her emott hinder eller Forfangh, wiid wor ogunste Ock
tess till yttermere wisso och béttre forwaringh, lathe wij
tryckia wort Secret her nedan for thetta breff Datum
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(Vasby?) den 21 Augusti.

Oppet bref for kyrkoherdarne i Romfartuna, Skultuna,
Haraker, Thortuna och Tillberga, om eftergift af borglagers-
taxan, sd lange de uppehdlla det dem &lagda bergsbruk.

Rika-Registr. H, 1539—1542, fol. 71 v. — Forut tryckt af Thyselias, 1. c., 2: 140.

Breff For Her Lars j Romfertuna . Her Matz
j Schultuna . Her Hans j Haraker . Her Peder j
Tortuna . och Her Olaff j Tilleberga, vm theris
Borgelegis Taxa . Datum 21 August] .

Wij Gustaff etc Gore witterligit ath tesse epter:ne
godemen, namplige her Lars kirkeprest i Romfertuna,
her Matz i Schultuna, her Hans i Haraker, her Peder i
Tortuna Och her Olaff i Tilleberga, haffue latiid giffua
oss nagre theris brister tilkenne, huarfore the icke wall
kunne vppeholle then bergzbruchningh, som them opa
lagt &r, her wiid Cronenes bergh, vdij Diurkarls eller
Diupe Rymningen, och sij[ner]lige for then longe wég
skuldh, som the haffue her emellom bergit och [ther] the
bygge och boo etc Sa opa thet the forme kirke prester
mage och schole tess battre bliffue wiid magt och vppe-
holle Cronennes bergzbruchningh, som thet siig rned rette
boor, Dherfore haffue wij aff war synnerlig gunst och
nadhe vnth och fordragit, och nw medt thetta wort 6pne
breff vnne och férdrage them then Borgelegis Taxa,
som the alle och huar for siig, oss arlige plictige are,
wtt ath gore, synnerligen sd lenge the wele lathe finne
siig waluillige och benegne till ath bruka wort och
Cronenes bergh, Biudendis forthenskuld wore befalningz-
men, som sadana borgelegz Taxa vpbare plage, ath the
icke i nager motte gore forme kirkeherrer her ernott
hinder eller forfang wiid wor ogunste Datum
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Vesteras «len 24 Augusti.

Bref for Joen Skrifvare, borgare i Enkoping, pa en
gard derstades.
Riks-Registr. H, 1589—1542, fol. 72.
Brefif For en benerapd Joen scriffuere Borgere
j Enekopung vpa en gard, ther saminestadz Da-
tum Arosie 24 Augusti Anno 40
Wij Gustaff etc Gore witterligit, Ath wij aff wor
szynnerlig gunst och nade, haffue vndt och giffuit, som
wij och nw inedt thetta wort 6pne breff, vnne och giffue
thenne war vndersate Joenn scriffuere Borgere i Ene-
koping, en war och Cronnenes gard, liggendis vtij forme
Enekdpingz by, Anseendis then tro tijaniste han oss, och
wort rige Swerige, her tiil dagz bewist och giort haffuer,
och &n yttermere her effter bewijse och gére ma och
skall, sa lenge han leffuer, Huilken gard tilforenne til-
hortt haffuer Niels Warg, och oss, med Dom och rett,
tilsagd och tilfallin &r, och &r same gard belegin pa
Rastugu gatwn, opa Wenstre honden, nar man gar vp ath
gatun, i fr& Ré&dzstuffuan, eraelloin Jons Odgierdsons och
Sigge Matz garder, Huarfore biude wij wore fogter och
embetzmen, ath the icke vdij nager motte gore forme Joen
scriffuere her emott hinder eller forfang Datum vt supra

Vcsteras den 25 Augusti.

Bref for hustru Elisabeth, Joen Pungemakares enka, pa en
gard i Vesteras stad.
Riks-Registr. H, 1539—1542, fol. 72 v.

Breff For Hustru Elizabett Joen Pungema-

keris vpa en gard i Vesterdars Datum Jbidem 25
Augusti Anno

Wij Gustaff etc Gore witterligit ath thenne oss el-

skelig hustru Elizabett, Joen pungemakeris effterleffuerska,
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boendis her vdij Vesterars, haffuer latiid giffua oss til-
kenne, hurulunde hon, for nagre ar sedan, pantsat hade
Anders Hanszon, fordom Myntemestere en liten tompt,
liggendis her i Vesterars, vestan aan, twert i fran Hans
Hoffszmedz gard etc Och effter same tompt, oss effter
forme Mynternestere for hans mishandlinger skuld, til-
dompt ock tilfallen &r, Dherfore haffue wij vtaff wor
synnerlig gunst och nade, vnth och giffuit, och nw medt
thetta wort 6pne breff, vnne och giffue henne och hennes
erffuinger same forme tompt till ewerdelige &ge, Biu-
dendis Forthenskuld alle ee hoo the helszt &re eller ware
kunne, ath the icke i nager motte, gore forme hustru
Elizabett, her einott hinder eller Férfang Datum vt supra .

Vesteras «len 28 Augusti.

Till bergsmannen m. fl. vid Salberget, angaende leveranser
till solfkdparen vid grufvan.

Riks-Registr. H, 1539—1542, fol.' 73.

Tiil then menige man som bergzbruckning
haffua vpa Salabergit aff Vesterars 28 Augusti

Wij Gustaff etc Tilbiude eder oss elskelige tro men,
Bergzmen, Dagakarler, Rotekarler, Rymninge karler, och
andre som bruckning haffua wiid Salagruffuo, wore
gunst och nade tilforenne, Giffuendis eder tilkenne, ath
effter then bergzbruchning, som nw for honden ér, ther
wiid bergit, synes oss (for eders egin nytte och fordels
skuld) gott och radeligit wara, Som wij och nw, med
thetta wort opne breff biude och strengeligen befale,
ath alle skiiffterne, och andre ee hoo the helszt é&re,
som effter thenne dag solff leffuerere jn opa solffkopit,
ath the skole anamma igen en scriffuin och beseglett
quittancie aff solffkbperen, [huru] migit same solffuer Wager,
huar partzell synnerligen for sig, Koffring solff, Soffringz
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sOIff, hytte wask solff, Rotekarle solff, Rymninge solff,
och slaggsolff, huilke quittent huart skiiffte synnerligen
for sig och huar rote for sziig sielffue anamma wel-
forwara och gome schole, Och haffue wij tesligeste
Strengeligen budit och befaledt wor sélffkdpere, ath han
ingen sadana forwaring eller quittancie neka eller for-
holla schall, wiid wore strenge né&pszt och wrede Ther
huar och en sig elfter rette ma. Och opa thet i fatige-
men, mage wisseligen kunne forlate eder ther tiil, ath
eder icke i nagen motte skeer for kortt, med sadana
quittent, som eder giffne warde, haffue wij budit och
befaledt och nw medt thetta wort Opne breff, biude
och befale wore scriffuere wiid gruffuon, ath the same
quittent, for eder lése schole, och ransaka vm eder
skiell skeedt &r, eller eij Datum vt supra .

Stockholm den 1 September.

Till hrr Holger Karlsson, Mans Johansson, Karl Eriksson
och Birger Nielsson att vara ombud vid motet med de
danska sandebuden i Kalmar.

Riks-Registr. H, 1589—1542, fol. 74.

Thenne meningh schreffs tiil Her Holger
Karlson . Her Mans Johanson . Her Karll Ericson
och Her Birge Nielson Datum Stocholm prima
Septembris 40

War szynnerlig gunst etc Wij giffue eder tilkenne
her Holger, Atuj medt wort elskelige Regimentz radz
rad och samtyckie, som her hoss oss nw tilstades ére,
haffue pa nytt forhandlett och beslutidt, med Konngens
aff Dammarckz sendebud, som nw for fa dager sedan,
her hoss oss warit haffua, vm then herredagh som nw
nyligest vtij Nylodisze beslutin bleff, ath besokies skulle
vtij Calmarne, then Forste Szonedagh elfter Laurentij



108 1540.

nw nestkomendis, Sa ath same mdte vpa forme tiidh
och steedt, aff beggie parterne skall bestckt bliffua etc
Ock haffue wij forthenskuldh forordinerat nagre gode-
men, aff wart radt her i Vpland, the ther same mdte,
samfelt medt eder, besOkie skole, Huarfére ar wor willie
och begarenn, ati wele skicka eder ther opa, sa ati pa
forme tiidh och stedt (med the andre godemen, som i
then saack afferdige(!) bliffua) tilstdide komma wele, For-
handlendis samfelt med thorn ware och Riigisins an-
liggiende och drapelige arender, thet ytterste och beste
i kunne, och som i tenckie kunne Rigit, och oss allom,
aller storste magt pa ligger, The handlinger och é&ren-
der, som ther foretagis och beslutes skole, wele wij skicke
tiit nid, med thom, som i handlingen wara schole, sa
ati skole bekoma aff them, i then motten vnderuiszningh
ther i eder elfter rette schole Thetta i jngelunde for-
szume wele Datum vt supra .

Stockholm den 2 September.

Till de danska sandebuden angaende det stundande motet
i Kalmar.
Riks-Registr. H, 1539—1542, fol. 74 v.

Tiil Dammarcks Rigis Radt, som forordinerat
are . ath besokie thet mote | Calmarna . Actum
Holmis 2 Septembris: 40

War szynnerlig gunst etc Strenge Riddere Erlige
godemen, Wij haffue fatt eders scriffuelse, Huilke vitij
Malmé Sancti Laurentij dag, nest forliden, tiil oss wit-
gongne dre, och nottorfftelige theris jnhald forstondit etc
Och effter thet i alle vra war frij sacher och konnungz-
lige legde, for edre egne, och hundrade personer anszokie,
Fliteligen bediendis, sasom hoss alle andre Christelige
potentater en gammall sedwanie och brukeligit wara
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skall, atuj eder sadant icke till nagen mistancke for-
merkie, Och med tess wijdere jnhald etc Nw kunne wij,
for hogbewdgende ock merkelige orsaker skuld, eder
wora nottorffter her opa icke forholla Ath effter wort
beteneken, hade sadana begéaret legde eder aldelis icke
for ndden warit .

Forty, wij forsee oss och férhoppas, atuj tiil thenne
tiidh, i alle inotte, medt Stonnechtig Furste, war kare
Swager, broder och Naboo, Her Christian, Dammarckis,
Norigis och Wendis Konnungh etc vdij en godh tilfor-
ladeligh, Broderlig, Swagerlig, och Naburlig Férwantenusz
och wenskap stondit haffua, Ock wij foér wor perszone,
her tiill dagz, tiil sddana mistancke icke nagen vrsaack
witterligenn giffuit haffue, Ock endog, ath hoss andre
Christelige nationer och Potentater, ther som naget sligt
mote satt ock vthropat bliffuer, ath bewerffue om legde,
en gammell wiisz, och brukeligit wara skall, Sa ar doch
tiil thenne tiidh, emellom Hogbemelte war Kare Swager,
broder och Naboo, och oss, huarken i bruck, eller for
noden warit, Doch icke tess minne, opa thet, ath icke
nagen mangell eller forhindring, for sadana legde skuldh,
tiil war persone, skall formercht bliffua, Sa giffue wij
forthenskuldh eder, samfelt medt eth hundrade perszoner,
for oss, alle thom som fore wore skuldh, wele och skole,
gore och late, och them wij tiil rette mechtige é&re tiill
sadana ansatt dag i Calmarne, her medt, och vtij thenne
Avar Konnungzlige missiues krafft, war frij, sacher, Chri-
stelige och felige legde i fra edert sachert beholdh, och
till edert séchert beholdh igen Doch lichuell med thetta
anhang, Ati opa thenne forbe:de ansatte dag, ingen till
Avar, eller Avar Crones Landh och Rigis Vndersaters och
forwantes schada eller forderff, eller thom Avire mot-
stondere och fiender, med nampn eller nagre fienthlige
gerninger, forAvante dre, icke medt eder fore eller haffue
schole, Och eder, sasom en rett legdes artt, gammell sed-
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ar, legdelige och friidlige holle, troligen och vtan all
argelist, Huilkit wij eder tiil eth gunstigt och nadeligit
geenszwar, icke haffua welatt forholla, Huilke wij 6ffuer-
bodige are, ath bewiise all gunst och nader Datum vt supra

Stockholm den 3 September.

Till danske befaliningsmannen i Jemtland, Trond Olsson,
att lata kyrkorna och presterskapet i Jemtland vara i ostordt
atnjutande af innehafvande jordeparter och privilegier.

Riks-Regidtr. H, 1539—1542, fo). 76. — Forut tryckt af Thyselius, L. c., 2: 142.

Tiil Trond Olson Kon:e werdis tiil Dammarckz
Befalningis man j Jemptelandh Actum Holmie 3
Septembris

War gunst etc Skall tu wetta Trondh, ath oss
(s& nw, som offte tilforenne) stoor kare och clagemall,
aff oss elskelige ware, och wart rigis vndersater, menige
Clerkeriid i Jempteland forekommett ar, hurulunde tu
vtan all aterwende, Ochristeligen hugger, slar, truger
och vndseger the fatige men, ware Clerker och theris
Folk,’ther the dog aff tiig icke annet, an thet som gott
och tilborligit ar, fortijane och férskulle Tesligeste styr-
ker och leder tu en part aff then enfallige och simple
almoge ther i landet, tiil mygit ondt (som i szin tiidh
skall wall komma i liusett) Sa tilstader tu och til-
skynder ther tiil, ath en part aff bonderne rycke och
tage i fra kirkierne och prestebolen Jordeparter, och
annen eigendom, som aff alder vnder kirkierne warit
och legatt haffuer etc Sa forundrar oss storligen, huar-
fore tw sa wvtilborligen och vchristeligen handler och
synnerligen med thom, som tw platt inthet haffuer ath
skaffe eller bestella medt, Wij kunne icke heller letteligen
tro, Ath Storrnechtig Furste, Kon:e werde tiil Dammarch,
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Avar Kare Swager, broder och Naboo, haffuer tig i nagen
inotte befaledt, vtilborligen offuerfalla Avore vndersater,
eller attu skallt gore nagen forandering her emellom
Rigerne, annorlunde an som hon aff alder warit haffuer,
Huarfoére Avele Avij vdij en god mening, rade och for-
mane tig, attu affsteller sadana thine foretagne arge
och vlempelige handlinger, Latendis ware vnderszater
Clerkerijd, och theris folk aldelis bliffua till friidz, och
Aviid the frijheter och priuilegier, som the aff alder pa
SAverigis Crones, och Vpsale Domkirkes Avegna, hafft och
mvtid haffua, Huar thet icke skeer, eller Avij nagre wij-
dere clagemall fa Avtoffuer tig, sa ath thenne Avar For-
maningh inthet hielpe kan, Bliffua Avij dha forursakade,
ath anten giffua Hogbe:te Avar Kére SAvager, Kon:e Averde
tiil Dammarck, sadana thin vtilborlighett tilkenne, eller
och atuj nodgas lathe gore ther nagett annet till Thet
Avii dog vgerne gore Avelle Ther ma tu aldelis forlate
tig tiill Datum vt supra .

Stockholm den 3 September.

Till innebyggarne i Jerntland att ej fran kyrkor eller prestebol
taga jordeparter eller annan egendom, samt att ratt utgora
tionden eller l6sa den efter gangbart pris.

Riks-Registr. H, 1539—1542, fol. 77. — Forut tryckt af Thyselius! 1. c., 2: 143.

Tiil then menige man J Jernptelandh om
theris tiendh Actum Holmis 3 Septembris an 40

Wij Gustaff etc Tilbiude eder Dannemen alle, som
biiggia och boo i Jemptelandh, Avdr gunst och nade til-
forenne, Och giffue eder her mett tilkenne, ath oss fore-
komett &r, hurulunde en part, som ther byggie och boo,
ther hoss eder i landhet, haffue vnderstatt sig ath tage
i fran kirkierne och prestebolen, Jordeparter och annen
eigendom och rettigheter, som kirkierne ock presterne,
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pa Swerigis Crones ock Vpsale Domkirkies wegna, aff
alder och heden hoss, nutid och brukatt haffue Huilkit
oss storligen forundrar, ath the i s& motte dyrffues ath
handla, wt6ffuer thet som gammalt och foortt warit
haffuer, thet then menige man tileffuentyrs motte niwte
till onde, Huarfore rade och biude wij eder, alle samens,
ati wele alffuerligen ware fortenchte vdij ath tala them
till, som sadana vtilborlighett giort och bedriffuit haffue,
ath the sadant affstelle, latendis presterne komma tiil
theris rette, och gamble heffder, och Jorde parter igen,
som the aff alder hafft och nwtid haffue Huar thet icke
skeer, Dha kunne i wall sielffue tenckie atuj bliffue
forursakede lathe gore ther annet tiill Effter thet, atuj
ingelunde kunne lide, ath wore vndersater skole trengies
i frd rett och skiell, och theris gode och gamble frijheter
och rettigheter, ther i eder alffuerligen till forlata mage

Thernest, kdre Dannemen, S& tuiler oss inthet ati well
hortt, ock fornummitt haffue, hurulunde edre granner,
her i Vpsala Biscopzstigt, som bygge och boo her i
Angermanneland, Medelpada och Helszingeland, gore
theris tiende wtt, Nemplige i sa& motte, ath Bispen eller
prouesten, pa Biscopens wegna, tager twa parter aff same
tiende, kirkien then tridie part, Men hoss eder skeer
twert emott, Endog ati &re vdij same Biscopzddme,
S& ath Kkirkien tager twa parter, och prouesten pa
Biscopens wegna then tridie part Sa effter thet, ath
Jempteland ligger jw sa wall tiil Biscopzstijcktedt, her
i Vpsale, som Angermannaland, Medelpada och Helsinge-
land gore Therfore wele och biude wij ati ock sa wvtij
lige motte, skole wtgbre, och dele eders tiende, som
forbe:de edre nabor och granner, sa ath Prouesten, pa
Biscopens vegna, skall anamme och beholla twenne parter
aff tienden ock kirkien then tridie dell, Ther i Dannemen
wele och si rette eder effter, Samelunde haffue i danne-
men ock for en szedwane, ati altiid wele l6se tienden,
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sa wall kirkenes dell, som Biscopzdelen, for en ore
spannen, thet i och sa for en rettighett eller lag holle
wele etc Thet oss doch icke star till ath lide, Huarfére
ar wor willie och begéaren, ati wele wara fortenchte vdij
[ath] 16se sa then ene dell, som then annen, for lige och
skiall och naget nar, effter som spannen gar och gelder
i landet J then motten haffue wij befaledt Prouesten,
ath han vpa wore, och Vpsale domkirkies wegna, skall
forhandla med eder, i then motten, effter som tilborligit
och skaligit ar, Later eder Dannemen forthenskuld wel-
uillige finnes, vdij huad motte wij kunne wette och
raine edert beste, gore wij altiidh gerne Datum vt supra .

Stockholm den 3 September.

Forening med prosten ofver Jemtland, hr Erik i Oviken,
om tionden och ett Upsala domkyrka tillhérigt laxfiske.

Riks-Registr. H, 1539—1542, fol. 78 v. — Forut tryckt af Thyselius, 1. c., 2. 140.

Fulmackt For Her Erick j Owijkenn vpa the
twenne parter aff tienden . ther arligen faller J
Jemptelandt Actum Holmis 3 Septembris Anno 40

Wij Gustaff medt Gudz nade Swerigis Gotis ock
Wendis etc Konnung Gore witterligit och Bekennes medt
thetta wort 6pne breff Atuj med oss Elskeliig hederlig
man, Her Erick kirkeprest i Owijkenn, och Prowest i
Jemptelandh, sa wtoffuer eens warit haffue, vm the
twenne parter aff tienden, som arligen falla i Jempte-
land, som kalles Biscopz delen, vtij sa motte, ath han
oss till en behagelig tiidh, aff forbe:de twa deler, arligen
giffua skall trijhundrade marcer ortug, Och aff thet Laxe-
fiske, som han haffuer, ock Vpsale Domkirke tilkomber
tiwgu marcer ortug, Sa ath han arlig leffuerere skall for-
be:de trijhundrat tiwgu marcer ortug jn vtij wor Cammer

tempore Nundinarum Disating, nw nestkoinendis Disating
Gustaf I:s Registr.  XI111

~
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Anno 1541 begynnendis, Huilkit wij giffua wore be-
falningxmen tilkenne, ath the mage wetta sig ther effter
ath rette Datum

Stockholm den 6 September.

Frnlsebref for fogden i Kumegards lan, Mans Nielsson, pa
Helgd gard i Virmo socken i Finland.

Riks-Registr. H, 1539—1542, fol. 79. — Forut tryckt af Arvidsson, 1. c., 6: 196.

Breff FOor Mans Nielsonn vpa Kunime gard,
och hans Frencker, pa en gard J Virmo sockn
benempd Helgegardh . Datum Holrnis 6 Septembris
Anno 1540

Wij Gustaff etc Gore witterligit och Bekennes, medt
thetta wort Opne breff, Ath oss elskeliig tro tijanere,
Mans Nielsonn, war Fougte vpa Kumme gard, haffuer latiid
giffua oss tilkenne, hurulunde nagre aff hans Frencker,
namplige hustru Katherine, medt twa hennes syster(!),
besittie medt honnom en halff gard, liggiendis i Norre
Finlandh, vdij Virrno sogn, benempd Helge gardh, huilkin
forscriffne Helge gardh, han ock forme hans Frencker
medt lagligit arff tilkompne are, Sa effter thet, ath forme
hustruer, eller theris men, for theris fatigdom skuldh,
icke kunne eller formechte, ath gdre oss ock Cronone
sadana tilborlige tijaniste, aff theris Frelse, i same halffue
gardh, som Swerigis lag wtuise, Vtan are forthenskuldh
aff ware befalningxmen tilsagde, ath theris godz skall
bliffua lagt vnder skatten igen, som skiell och rett ér,
och lagen wtuise Sa& haffuer forme Mons Nielson, tes-
ligeste, latiid oss forsta, ath han med forbenempde, sijne
frencker, sza fierran forhandlatt haffuer, ath the wele
for lige ock skiédll vplate honum theris anpart vdij
forme Helge gard, Ock forthenskuld haffuer forbe:de
Mans Nielson 6dmiwkeligen begerat, till sadana skiiffte,
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wortt gulnstige Forloff och tillatilse, Och atui wilde
honum same halffue part i forme Helge gard, vrider
rett Frelse, ath beholla, vnna och tillata, Huilkit wij
aft war synnerlig gunst och nade vndt och tillatiid
haffua, och nw medt thette wort 6pne breff, vnne och
tillate, ath forme Mans Nielson sadana skiiffte, medt
forbe:de szijne Frencker, gora ma och skall, och thet
vnder Frelse beholla, medt sa skiell och férord, ath for-
be:de hans Frencker sadant sielffue jnryme och medt
theris gode willie samtyckie wele

Tesligeste och, ath oss, och Cronon, genom sadant
skiiffte, icke vdij ndgor motte fornar eller for kortt
skee skall, Huilkit wij giffue wore fougter och befalningx-
men tilkenne ath the mage wette sig tlier effter ath
rette Datum vt supra .

Stockholm den 7 September.

Till hr Gustaf Olsson om atskilliga amnen.
Riks-Registr. H, 1539—1542, fol. 80.

Tiil Her Gustaff Olson Actum Holrnis 7 Sep-
tembris Anno: 40

War synnerlig gunst etc wij haffue forstadt aff ederss
scriffuelse her Gustaff, vm the szaker och handlinger
som nw i nest framledne Larenszmesso marcknadt i Ny-
lIodisze forhandlede d&re, Ock synnerligen ati begéare
wetta war willie vm nagre liiffzsaker, som ther for rette
ware, huad heller wij theris halsz benade wele, eller
taga for them sadana loszn, som theris slechttinger wt-
biude etc Som Forst ar, vm the twa geter som Harald
Jngemarsons hustru i skogbygd stolith haffuer etc Vm
thenne forme saack are wij wall tiil friidz, ati pa wore
wegna anamma then Summa peninger, som therftre
wtbudin &r, sd ath same saack ma ther medt forsonett,
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och offuertaledt bliffua, Fortij oss tyckis icke, ath sadana
szma tiuffue saker, sa strengeligenn tiil halssen rettes
eller démes skole, vtan ath ther tagz fore skiélige boter,
Men kunde man besla the store tiuffuer, som are fogter,
och andre, som icke blyges ath stijale ware sackorer,
och andre rettigheter boort, tiil vj eller viij° marcer, eller
tileffuentyrs mere, the same skulle man icke spara itt
hengiende wiidt

Thernest om then Anders Jonszon i Froberg, som
inedt thet falske mynt, ther i marchnaden beslagen bleff,
Syness oss icke heller, ath man skulle lathe rette honum,
elfter man seer thet gorlige pd mynthet ath han haffuer
ingen listig tiuff warit Ther kan jw all man tage siig
til ware for thet mynt, Doch ma i alffuerligen tenckie
ther till, ath han icke vstraffader bliffuer, vtan l6ser szin
hals inedt eth stycke peninger, elfter som eder synes
liigt och skialigit wara, Men linnes ther tileffuentyrs
naget annet, eller Here skalkheter med honum Dha ma
I handle med honum, som lagen jnneholle

Then Tridie saack, vm then dreng, Birge Larson,
som then pige belegredt hade, Ock dog tilforende Lag-
ligen fest then andre systren, Och endog the bade aff
landett rymde are Sza biuder doch forme Birge Lars-
zons slectinger wtt pa hans wegna ijc marcer dansce,
Sa elfter thenne saack &r naget hogwichtig, motte i vtii
thenne motte see eder wiseligen fore, Och tyckis o0ss,
ath huar same dreng haffuer belegredt bade systrerne,
Dha skulle man ther jnge bdter tage fére, vtan lata
retten haffua szin gong Men haftuer han icke belegredt
then soin han fest hade, Dha, ma thet wara en saack
for siig, ati tage ther peninger fore .

Tiil thet lierde, vm then Birge i Skiellerijdh, som
thet soIff belte i Halland stulit ,haffuer, och ar ryindt
landett, Syness oss ock, ati mage tage the bdéter 100
marcer for honum, som hans slechtinger wtbiude .
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Then wvtterste saack i berdre, vrn the tre bdnder,
szom Edzorett forbrutit haffua ther the lagligen til-
wundne &re Ock &andoch the platt fatige are, férmode
the siig dog ath niwte wenner och frender ther till, ath
the kunne kornrna 16szn wiidh tiil 25U marcer, Ther mett
are wij ock sa tiil frijdz huar same Edzoris brutt icke
alt for grofft ar Ther i eder effter rette wele,

Wijdere her Gustaff, som i begéare wetta wor willie,
vm the fremmande kdépmen, som haffua wtférdt forbudne
warur aff landett, och bliffua ater beslagne her i landett
igen, huad theris straff wara skall, etc Ther kunne wij
inthet stortt annet szwara till, vtan ati vdij then motten,
mage see effter legligheterne, S& ath huar i, med gode
ock skialige withner, kunne bewise them sadant wtoffuer,
Dh& mad i ther effter lathe straffet, tiil 40: 60: eller 100 m,
ock effter som thet haffuer hogt wtropat warit, ock
warerne wore till, thorn the wtfordt haffua .

Vm then artichell som belanger the Lodisze Borgere
eller andre wore vndersater, mage fore naget szmor aff
landett, etc Ther are wij til friidz mett, i thenne host,
doch ath ther ma haffuas en motte medt, sa ath thet
icke for mygit bliffuer wtfortt, oss sielffue her i rigit
till schade Samelunde vm the szmd klippere, som the
Lodisze borgere begare ath wtfére tiil Jullandh ath
bettale then kalk medt til! Slotzens behoff, Thet kunne
wij och lide, huar thet ellies sa skeer som the foregiffua .

Sorn i och lathe oss forsta, vm the heradzhoffdinger,
ath en part aff them fa theris Heradzrettigheter vtij
en skropeliig motte wtt, sommestadz naget ock somme-
stadz platt inthet etc Sa are wij wall benegne ath scriffua
for them, tiil then menige man, i then Landzendan, for-
manendis thorn till sddana rettigheter, huar wij ellies
motte finne nagen trohett aff Heradzhoffdingerne, sa ath
the fliteligen wille see vpa bradett med the sackorer
som wtgd, ath oss i then motten icke forkortt. skedde,
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effter som the eder vpa wore wegna, nw loffuad och
8zworith haffua, Ock med sadana skiell, dha haffue wij
nw screffuit then menige man oOffuer alt Vestergotlandh,
ther vm tiil, ock sende eder breffuedt tilhonde, fornimme
I ath herradzhoffdingerne gore oss then skiéll, som the
oss loffuad och szworith haffue, Dha are wij tiil friidz,
ath breffuit bliffuer forkunnet, ellies icke .

Szom i och lathe oss forsta, ati vpa wore wegna
haffue warit till handels med Fru Jngerdh pa Malma,
vm then saack, som hennes dotter belanger, Och ath
hon haffuer wtbudit for same saack 1000 rnarcer ortug vpa
thet hon motte niwte sziit Frelse, etc Sa skole i wetta
her Gustaff atuj med sadana handell wall tiil friidz are,
huar Fru Jngerd ellies will widerleggie oss same 1000
rnarcer i gode och Faste Jordegodz, ellies ndges oss ther
platt inthet att, Ther opa i forhandla wele .

Wij haffue och sa forstatt hurulunde her Clawes
Bille handler Strengeligen med the skaffueboor, vm then
Tull etc Sa kunne wij icke stort annet gore ther till,
effter thet konngen i Dammark haffuer sielff giffuit
ther siit samtyckie tiil, kann han lide, ath hans vnder-
sater, i then motten aff Claues Bille beswarede bliffua,
wéll kunne wij see ther egenom fingeren medt, all then
stund thet icke gor oss pa thenne side nagen affdragt
Ock é&re wij icke heller til sinnes, ath lata affsla nagen
dell aff then tull, som i Lodisze tages plager, for then
tull skuld, som Claues Bille twinger thorn vtaff

Som i och haffue begarett wetta wor willie, vm wij
tillate wille, ath Adelen mage wtgiffua oxer for Friiser,
eller och, vm the som friiser fore hiit jn i rigit, mage
fore wtt nagre sma stood igen, tiil 8 rnarcer styckett, etc
Ther opa giffue wij eder sa for szwar, atuj alrig haffue
fornekatt, giffue oxer for friiser, eller och the som frijser
fore i landett, ath the mage jw fore szma klippere, stod,
eller oxer med siig aff landett igen, Men oss frueter,
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ath endog szadant wall bliffuer foregiffuit, vm friiser,
sa ar thet doch en annen szwenck oppunder, ath man
later hester och oxer, vdij andre l6se warer forbytes
aff rigit, ther huarken rigit, eller nagen haffuer nytte
och gagn vtaff, vtan menige rigit dyrtt kép, sa ath man
kan nw sznart hwarken fa en god klippere, eller oxe,
medt minne, man skall dubbelt bettala thorn, Men thet
ar wor alffuerlige grund och mening, ath ther man
offuerkoma kan gode Frijser, ther ma man ather giffue
the warer igen som tijane kunne .

Tiil thet siste, Som i giffue tilkenne her Gustaff ath
war Fougte Henrick Personn, haffuer anammett then
Tulfiisk, ther full i Larenszmesso, Tesligeste Biscopz-
fogderijdt etc Sa opa thet, ati tess battre kwnne vppe-
holle thet slott wij eder befaledt haffua, sa ati altiid
motte haffua en arss Fettalie i forradt, huar gud for-
biude vmtrengde, Dherfére are wij tilfriidz, ati mage
beholle vnder slottet Biscopzgestningen, och sackdren,
sa mygit som Henrick Pederson haffuer hafft i befalning
Tesligeste Tulfisken, sa mygit som i Lodisze, nw i Larens-
rnesso marknaden vpburit bleff Ock haffue wij forthen-
skuldh nw screffuit honuin ther vm till, ath han skall
Offuerantworda eder same Tulfisk, och Biscopz Fogderiidr
igen, Sa forsee wij oss vtan tuill, ati kunne ther med,
och then annen slotzens rente lempeligen och wall be-
hielpe eder, och vppeholle Slottett med eth och annet,
huad ther till behoffues, och sende eder her mett breffuit
tilhonde som Henrick Perszon haffua skall .

Effter thet her Gustaff, ath Heurick Person koinber
nw i fra Lodisze, och vdij en annen befalningh igen,
Sa ma i forthenskuld wara fortenehte wtij, ath lathe
achte opa then partzell, vpa wore wegna, som forbe:de
Henrick Perszon hade vtij Lodisze by, med sackérenn,
sa ath oss framdelis ma skee rede och regenskap for
same saackore Datum vt supra .
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Stockholm den 7 September.

Till allmogen i Vestergdtland om utgérande af harads-
hofdingerantan.

Riks-Registr. H, 1539—154S, fol. 83 v.

Thenne effterme mening sereffs tiil alt VVester-
gotland . om then Heradzhoff'dinge rente Actum
Stocholm 7 Septembris 40

Wij Gustaff medt Gudz nade etc Tilbiude eder
Dannevnen alle, wore och Cronennes skatskylloge bénder,
och menige almoge, som bygge och boo vtij hele Vester-
gotland, war gunst och nade etc Kéare Dannemen oss ar
forekomitt, Som eder sielffue thet best witterligit ar,
hurulunde en part aft eder, i somblige herrade, plage
wtgore eders Heradzhoff'dinge rente ganske skropeligen
och sielffszind nog, Och szommestedz ther i Vestergot-
landh wele the ingen rettigbett wtgére, som them for
siitt vmag, och elfter lagen borde, ath vpbera, sa ath
the, ther i then Landzenda, sommestadz wtglre same
Heradzhoftdinger naget, och sommestadz platt inthet,
Sza an doch, atuj icke tilsinnes é&re, ati elfter thet
Strengiste schole elfter Swerigis bescreffne lag, wtgdre
forberde heradzhoffdingers rettighett, som &r ath holle
arlige 2 hester, Vtan halfue i thenne motte giort midell
med eder, och egenom fingeren seedt, sa ath huar man
motte bliftua vtaff i then motten, med en skeppe korn,
huilkit en part alf eder, och synnerligen i nagre herrade,
icke heller wtgore wele, vtan draga sig platt i fra sadana
rettigheter, Huarfére biude wij dan nw eder alle, och
huar beszynnerligen for sziig, atj 6ffuer alt VVestergétland,
w'ele tenckie till, ath wtgére same Heradzhoftdinger theris
rente och rettighett, alle eens, och lige mygit, som ar
en skeppe korn huar man Forsee wij oss, ath thet &r
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eder till en ringe tunge, J wette dog well sielffue, ath
Heradzhoffdingerne schole, for sadana ringe Lonn, altiid
ware eder redebogne, och skiffte eder ernellom Lag och
rett, huilkit the doch icke vtann omsorg och omack
gore kunne, Schole the och platt inthet niwtett tilgode,
sa skeer them ock forkortt, Therfbre retter eder danne-
men sielffue i then motten wtgorendis then dell, eder
boor, sa schole the och gore thet thom boor pa theris
sido, sa frampt ath the icke therwtdfifuer schole til-
borligen straffade bliffua Datum vt supra .

Stockholm den 7 September.

Bref for Lasse Jespersson att vara domare i Dalarne.

Riks-Registr. H, 1539—1542, fol. 84 v.— Forut tryckt af Kroningssvkrd, DipR
Dalek., 2: 552.

Breff For Lasse Jespersonn vpa Domare Do-
met vpa Kupperbergit Actum Holrnis vt supra
[7 Septembris 40]

Wij Gustaff etc Gore witterligit ath wij aff synnerlig
gunst och nade, haffue vndt och forlant, sdsom wij och
nw mett thetta wortt 6pne breff, vnne och forléane thenne
breffuisere oss elskelig Lasse Jesperson i Grickiesboda
(oss till en behagelig tiidh) domaredomett vppa Kupper-
bergit och Offuer menige Dalerne, Anseendis then huile
tro tijaniste han oss, ock wart rige Swerige her till dagz
bewiist och giort haffuer, och &n yttermere her effter
bewijse och gore ma och skall, Huarfére biude wij
eder Dannemen alle, ware och Cronennes skatskyllige
bonder, bergzmen, och menige almoge, som pa for:ne
Kupperberg, och i Dalerne boendis é&re, ati wtgore ar-
ligen forbe:de Lasse Jesperson then rente och rettighett,
som i aff alder eders rette Domare wane are wtt ath
gore, Wij haffue honum budit och befaledt, ath han
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skall fore eders Lagboock, och holle alle, fatiig och riich
wiid Lag och rett, som han thet fér Gudh och oss an-
szrvara will actum vt supra

Stockholm den 7 September.

Till de i Kalmar samlade riksraden om forhandlingarna
med de danska sandebuden.
Riks-Registr. Hj 1539—1542, fol. 85.

liil Riigisins radt som forsamblat wore j
Calmarne . Actum Holmis 7 Septembris An: 40

War szynnerlig gunst etc Wij haffue fatt eders scriff-
uelse godemen, Vtij huilke i tilkenne giffue, ath konngens
Ambasater aff Dammarck icke d&n nw framkompne ére,
vtan ligge vtij Rothneby, och forbide the swar i fra oss,
med Jacob Ridsrmlszwen etc Sza giffue wij eder tilkenne,
ath same Jacob Ridsmaszwendz é&rende icke vm annet
war, vtan vm en sdcher legde, for the same Dansche
szendebudt som motedt nw besokie schole, huilken legde
wij thorn genom for:ne Ridsmaszwen tilhonde skickatt
haffue, opa 100 perszoner Ther i wette rette eder elfter,
Sza skole i wetta ath Cancelleren och Steen Ericson
schole of6rsurneligen wara hoss eder medt all bescheedt,
Tesforinnan i wele betenekie och radzsla, vm alle saker
och legligheter, thet ytterste och beste i kunne Och
rade wij eder, ati see eder wéll och wijseligen fére med
the Danske, sa ath the icke gore eder nagen skalkhett,
eller haffue mere folk med siig, pd nagen skalkhett, &n
som legden formelder, Therme férmaning gore wij eder
I then acht elfter i tilforende waéll sielffue hortt och for-
nummett haffua, ath egenorn sadana stycker &r offte
stortt forraderij och skalkheter skedde Therfére szynes
oss gott och radeligit wara, ati wele see eder wall och
Aviseligen fore, ther ligger macht opa Datum vt supra .
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Stockholm den 7 September.

Bref for Frans Strabuck, borgare i Stockholm pa hus der-
stades, som han arft efter sin frande Henrik Strabuck.

Rika-liezistr. H, 1539—1542, fol. 85 v.

Breff' For Frans Strabuck vpa eth Steenhuss
her i Stocholm Actum Holmis 7 Septembiris,
Anno etc 1540

Wij Gustaff etc, Gore witterligit och Bekennis mett
thetta wort Opne breff, ath thenne war tro vnderszate
och Borgere her i war stad Stocholm, Frans Strabuck,
haffuer giffuit oss tilkenne, ath han &r then neste och
rette arffwinge, effter sziin skylde frende Salige Henrick
Strabuck, fordom Borgere her vtij for:ne Stocholm, som
oss och mongh god man her i Stocholm thet wall witter-
ligit ar, Sza effter forme Frans Strabuck, om forme
Henrick Strabuckz effterlathne huss och grund oss 0d-
miwkeligen jmploreret och bidit haffuer, atuj vdij then
motten wilde forhielpe honom til sa mygit, som skiell
och rett &r, liuilkit wij honum icke vdij nagen motte
wille eller kunde ath wigra, Huarfore haffue wij aff
war szynnerlig gunst och nade, sa och for retwiszene
schuld, vndt och tillatiid, som wij och nw mett thetta
wart Opne breff, vnne och tillathe, ath forme Frans
Strabuck ma och schall, Frij och vbehindrat, komme till
thet Stenhusz och Trahusz igen, som forme hans fram-
ledne Frende och hans arffuinger, Henrick Strabuck,
tilforende tilhorde, Och Olaff Swart nw en long tiidh
besittid haffuer, och nw besitter, Huarfore tilegne wij
forbe:de Frans Strabuck forbe:de husz, liggendis her i
Stocholm, vtij Strabuckz grenden, huszet och alt thet
som same husz med rette tillyder till ewerdelige &go,
Doch med sa skiell och forordh, ath forme Frans Strabuck
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skall wara osz, ware vnge liiffzerffherrer, och rigit. vdij
alle motte huld tro oeh retradigh, sdsom hans forplic-
telse och Reuersall breff ytterligere formelder och wit-
trycker, Hwilkit wij giffue Borgemestare och Radt her
i Stocholm, och alle andre, som fore ware skuld wele och
skole gore och lathe, tilkenne, ath the aldelis mage wette
siig her effter ath rette, Datum vt supra .

Stockholm den 8 September.

litillmakt, for de till Kalmar nedsanda riksraden att under-
handla med de danske fullméaktige.

Riks-Registr. H, 1539—1542, fol. 86 v.

Fulmagt eller Commission som Kon:e Mart
war Nadigeste Herre medt Riikesens Radt . tiil
thet mote vtij Calmarne Nidschickade Actum
Holmis Die Natiuitatis Marie Anno etc MdxI .

Wij Gustaff medt Gudtz nade Swerigis Gotis och
VVendis etc Konungh, Bekennes och vppenbarligen witter-
ligit gbre, medt thenne narwarende Konnungzrge Com-
mission, aff en rett witskap och san f'ulkornpligheet, wart
Konnungzlige wald, Ath sasom Stormechtigiste Furste
war kare her Swager Broder och naboo, Her Christian
Dannrnarkis Norigis och VVendis Konnung Hertug [til]
Sletzwiick, Holstenn, Stormaren, och Dithmerschen, Greffue
vtij Oldenburgh och Delmenhorst, tiit och offte, tiil thenne
tildh, hoss oss, vm en wenlig handlingh och mote, till
ath forhandla vm then dell, wij hans kerlighett for-
strecht haftue, och andre wore anliggende beswaéringer,
mangel och brecker (till huilkit wij samfelt, ther som
beggie Rigerne narpest, wiid grentzen, och legligest ware,
medt thet aller forste, vdij egne personer, till orde och
samtals komme motte) scriffteligen haffuer besokie latiid,
Sasom och then tilforende begarede dagh pa nest fram-
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lidne Dorainicarn Letare, vdij Lodisze tiil ath besokie, aff
begge ware tilforordinerede radt, med endrechtighet be-
slutt war nampngiffuin, antagen, och bewilliget Och &n
doch wij vppa then saraa tiidh, for war persone med
szwar sziwckdom befahle wore, Doch icke tess minne
haffue wij vppa Hogbemelte, war kare Swagers, broders
och Naboss flitige begaren, then forbe:de dagh, vtij egin
perszone (icke vtan var sziwckdoms merkelig fara, och
beszwaringer) sielffue besocht, Sza bleff tlia (thet wij,
for bewdgende vrsaker skuldh, icke formodet hade) then
same dag vpscriftuin, Och nw ater pa nytt igen, an ene
gonge, en annan Dagh, till war stadh Calmarna, lagd
worden, Vdij sadana foreslagne menunger, ath hogbe-
melte war Kéare Swager, Broder och Naboo, oss, alle
ware retferdige, begrundede, tilborlige beswaringer, och
ware forstrechte Summor solff, och peninger, wtlagde be-
kostninger, lidne schada, och nachdell, Och tess jnteresse,
tiil fyllest, och gerne till friidtz ath stella, och bettale
wille Och synnerlige vpa thet, atuj elfter thenne tiidh,
for oss, ware vnge liiffzerffherrer, kongerige, Land och
folk, emott hans kerlighett, och Dammarkx Crone, all
bestendig, och sanferdig wenschap och Forwantenusz
vpa thet aller krefftigligeste, tiil ewig tiidh, och fast
forsachrede, walforwarade, och fridsamlige wara och
bliffua motte Och elfter thet ath wij for héchwictige
och drapelige, ware anliggende forhindringer skuld, vpa
sadana dagh vtij egin persone, icke tilstade komma kwnne,
Therfore haffue wij tillforardnet ware Commissarier, medt
nottorfftige befalninger och fulle rnagt, till forme Cal-
marna afferdiget, then(!) Hoglerde, Erlige och Wélbyrdige
men, war Canceller, Hoffmestere, Marschalker, war elske-
lige radh, och trogne men, Her Conradt van Piihij, Her
Sten Ericson, Her Larss Siggeszon, her Johan Tureszon,
Her Karll Ericson, her Birge Nielszon, Her Mans Jo-
hanszon, och her Christoffer Anderszon Riddere, och
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Clemett Hanszon war Secreterer, Ther samestadz aff
Hogbemelte, war kare Swagers konung Christians, til-
forordinerede radt, all then lenge sedan tilbudne betal-
ningh, och wenlige handell, effter war andragne narrations
lydelse (vdij war stadt) szamfellelige, och fulkomplige
ath anamina, mett theris tidige och endrechtige gode
radt, alle ware nottorffter, vdij handelen och scriffter,
skickeliga producera, Doch alle saker wall ath betrachta,
handla, beradzsla, och endeligen ath besluta, huad som
nw, och i framtiden, oss, ware vnge liiffzerftherrer, och
Kungerige tiil forbatring, formerung, daro, frome, och
walfardt, tiil thet nytteligeste och forderligeste wara ma,
Och vpa wore wegna, vdij platt ingen fordragt endeligen
till ath bewillige, for an egenom ware Commissarier,
thenne narwarendis tiidtz werdzl6p, och leglighetz vm-
stendigheter, tilforende nottorfftelige Offuerudgne, Och
huad som wtloffuatt, eller tilsagd bliffuer, ath sadant
tilforende, afif the partier alt sarnens, inedt en san skin-
barligh, och d&genskinlig bestand, begriindet, och med
fulkomplige gerninger, och troligen strax corroboreret
och fulkompnat bliffua ma, Vppa thet ath alle wore
hogtrengiende tiltall, mangell, och breckier kunde ene
gonge och med thet forste forligt bliffua, sa ath emellom
Swerigis Crone och Dannmark Gudh och hans Helge ordh
tiil loff och &are, och beggie Rigerne till formerung och
beskyddung, en stadig och ewig friidh, tro och loffue,
enighet, roo och lijse, vdij Gudh saliglige, bestendelige,
och till fulle kreffter, ma vprettadt, alle vtilborlige och
formodende farligheter, och mistancker, afflagde och
dode bliffua Sasom wij och nw, vtaff en san macht,
och war Konungzlige Crones fulkomplighett, auctoritet
och werdighett, (till huilkin wij vtaff Gudz synnerlige
skickelse beropede och vpsatte &re) the forbescreffne
ware Commissarier och i*adt, tiil sddana hogwichtig, dra-
pelig handlung, war fulle macht och befalninger, vtij
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thetta breffs krafft, her medt giffua, och befala, Sza ath
huad som the herwtinnan, vpa wore wegna, 0ss, ware
vnge liiffz erffherrer, och Kungerige, tiil gode fromme
nytte walfardt, frijdh och enighett, vtan fara, forhandla
och anamma besluta eller tilseija Ath sadant wor alffuer-
Hge befalningh, willie och menungh &r, Skall och aff
oss, ware vnge liiffzerffherrer, vbrotteligen ratificerat,
ath sadant her effter, alltiid och ewiglige, stadigt och
fast holdett och fulkompnat bliffua, troligen och vtan
all argelist Och tess tili yttermere wisso haffue wij
latiid witterligen tryckie wartt Konnungzlige Secret pa
Ryggen & thetta breff, och medt egin hand vnder-
screffuit Huilkit som giffuit och screffuit ar, vpa wortt
Konungzlige slott Stocholm Die vt supra

Stockliolni den 15 September.

Bref for Michel Andersson, ryssetolk, att bruka sin kop-
manshandel i Sverige, sdsom andre svenske undersatar.

Riks-Registr. H, 1539—1542, fol. 88 v.

Breff for Michell Riidz ath han ma bruge
sin kdpmandz handell her jnrigis som andre kop-
swaner her j rigit Datum Stocholm 15 Septern-
bris Anno etc 1540

Wij Gustaff etc Gore witterligit och bekennes medt
thetta wart opne breff, Ath effter thenne war tro tijanere
Michell Anderszon war Riiske Tolk, haffuer latiidh giffua
oss tilkenne, hurulunde han will och achter sa lenge
han liffuer, bliffua her hoss oss i rigith och bewise o0ss
och rigit, vtan all falskhett och bedrug, szin plictige och
huile tro tiéniste, som en godh och trogen tijanare bor
sig ath bewise, emott szin rette herre och konnungh, och
effter som han oss nw med handh och mundh loffwid
och sworit haffuer, Sa haffue wij forthenskuldh, och aff



128 1540.

war szymierlig gunst och nade, vndt och tillatiidh, som
wij och nw med thetta wort 6pne breff vrme och tillathe,
ath for:de Michell Riisz, frij och vbehindrat for skatt
gestningh eller annen tunge, her i war stadt Stocholm,
ma och skall bruge szin redelig naringh och berningh,
med en laglig och skidlig kopmandz handell, lige sasom
andre ware vnderszater, kopswaner eller borgere gore,
och Swerigis lagh wtwise, Huarfore biude wij ware
Fougter och embetzmen, och synnerligen Borgemestere
och Radt i Stocholm, ath the icke i nager motte gore
forbe:de war Riiske tolk, Michell Anderszon, her emott
hinder eller forfangh wiidh war ogunste Datum vt supra .

Stockholm den 15 September.

Till Ldbeckarne och ombuden for de Ofrige tyske hanse-
stadderne om ett blifvande méte i Kalmar eller S6derkoping,
for att befasta de fredliga forhallandena.

Conceptet i kongl. Riks-Archivet med C. von Pyhys handstil, jemnfordt med
en afskrift af originalet i Stralsunds stadsarchiv.
An die von Lubec vnd verordenten radens-
poten von der tuetzen Antze

Gustaf von gottes gnaden zw Schwe-
den der gotthen vnndt whenden etc
Khonnig

Vnsern gruss vnd gnedigen willen zuuorn Gestrengen
ersamen Lieben nachbarn wyr haben ewer vnd der ver-
ordenten radensbothen von der tuetzen Antze jungst
gethan schreyben seiner jnhalt nach leng erlesende not-
turftigklich verstanden vnd als yr in gesambdt eynen
gutlichen handelstag vnd malstadt auf eynen gelegenen
blatz ghenseitz tuetzen Nation euch auf das schyrst-
khunftig furojhar anzwsetzen bittendt, vnb das yede
gebrechen so anhero zwischen vns in jrrung ein zeitlang
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geschwebdt (zwuorhiten rnerere weitherung) endtlich
khundten vertragen vnd ein gernayner Cristlicher Fryde,
rowg, vnd eynickaytt bayderseitz eingepflantzet bleiben,
etc Wiewol das wyr alles von Anfangk vnserer regirung
den Fryden vnd rowgh gesuchtt auch zwm gezenck oder
vnfryden wharlich nieh vrsach jemanden bisher gegeben
haben, whan allain das wyr geursacht vns zwentgegen
vnseren entsagtten vnd widerwertigen fur jedem vnge-
puerlichem vbergewalt natirlich haben aufenthalten vnd
erretten musen, Wolten demnach wyr fur vnsere person
vmb gemayner wolfart vnd Fridenswillen, allerer vmb-
herligenden nachbarn, vns ob begerten tagsatzung, itzo
auch gar vngern waygern, besonder jn vnsern reichen
zu Sowhterkhoping oder Calmar, welchs dyser ort eins
euch am gelegensten, der gutlichen handlung auf dem
Sontag exaudj, dises schyrstkhunftigen Furojhars, gne-
digklich gern erwharten, das wyr euch vnd den veror-
denten eueren mitverwhanten radespoten von der tuetzen
Antze, auf gesampte ewer schrifftlichs ansuchen, zwr
antwort nit haben pergen wollen, den wyr in genaden
alle wylferige nachparschaft zw erzeigen vrputig hier-
auf ewer antwhort schlewnigst begerende Datum zum
Stockholm an dem 15 tag Septembris Anno etc 40:ten

Cantzler

Missiue ahn die van Lubec vnd veroj-
denten radespothen von der deutzen Antze
sambt vndt sonderlich

Gustaf I:'s Registr. XJIJ. 9
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Stockholm den 16 September.

Till stadsfogden i Arboga, Anders Mansson, samt borg-
mastare och rad derstades, om inqvartering for tva tyska
rytterindfvidsman med deras folk och hastar under vintern.

Efter originalet pa papper i Arboga stadsarchiv, tom. 2.

Gustaff rnedt Gudz nade Swerigis och
Gotis etc Konung.

War gunst tilforende etc Ma tu weta Anders och
i flere Godemen, att wij haffue forskickat tesse breff-
uisere ware tienere Hertwijch Gutebier och Matthias
Griesse, ath the ther j war stad Arboga offuer winteren
for theris peninger rnedt sine karler och hester liggie
schole, Huarfore ar war willie attj forskaffe them ther j
byn godh herberge, ther them legliget ar till theris hester,
och ther the kunne fa for sine peninger kost och then
deel the behoff haffue, Datum aff wartt Konige Slott Stoc-
holm 16 Septembris Anno etc 1540. Vnder wartt Secret .
Till war tro tienere Anders Mansson sarnpt-
ligen rnedt borgernestere och Radt wdj war

stad Arboga gunsteligen,

Spar af sigillet finnas.

Stockholm den 31 September.

Till innebyggarne i Helsingland, Medelpad, Angermanland
och Vesterbotten om deras skatt till kronan.
Riks-Registr. H, 1539—1542, fol. 89 v.

Effther thenne mennungh schreffs tiil Vestra-
botnen . Angerrnanlandh Medelpada och Helsinge-
landh om theris Arlige Skatt, tamen mutatis mu-
tandis Acturn Holrnis 21 Septembris An: 40

Wij Gustaff etc Tilbiude eder Dannemen alle Cro-
nenes skatskylloge bonder och menige almoge som bygge
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och boo vtij N: war gunst och nade tilforende, Kare
wenner wij giffue eder tilkenne Ath effter wij vtij san-
ning aff the Regenskaper, och vnderwijszninger, som
wij aff war Fougte ther i Landet vndfongit haffue, for-
merkie och fornimrne kunne, ath oss och Cronon skeer
for mykit kortt vdij then arligh rente, som ther aff
landit ga plegar, huad vrsack ther tiil ar eller warith
haffuer, kunne wij icke fulleligen beszinne annen dn
then, ath vdij en long tiidh &r ingen skialig eller til-
borlig skatlegningh hollén ther i landet, vtan ath huar
och en, aff eder, gor Cronennes skatt wtt lige som
honom sielff synes, oss och Cronone till en swar och
drapelig schada och nachdell, Huarfore haffue wij nw
befaledt thenne war tro tijanere N: eder landzfougte,
ath han samfelt med Lagmannen och nagre gode for-
standige men, aff Cronenes bonder, schole holla ther en
almennelig, skiéliig och beskadelig Skattelegningh med
almogen, och granneligen bescriffua latha mantaledt och
Jordetalett, wtOffuer landett, och ther effter lata leggie
Cronennes skatt, vppa thet, ath then ene, sa wall som
then annen, mage wtdrage skatten, effter som the haffua
agerne och Jordetalett till, och icke then ene mere, &n
then annen sittie Keijsare frije, skyndandis meste tungan
i frd sig, och jn opd the fatige, huilke mijnst haffua i
agerne, eller Jordetalett, som wvtan tuill her tiil tijdz
myqgit skeedt &r, Huarfore ar wor willie och begérenn,
ati Dannemen alle, som i for[:de] Nrlandh boendis 4&re,
Wele vtij alle motte lathe eder waluillige och benegne
finne, ath sadana skialig skattelegningh tilborligen ma
hollen bliffua, sasom i tess plictige are, Datum vt supra .
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Stockholm den | October.

Bref for Sven Vestgéte pa ett stenhus i Stockholm, och for
Casper Wolgemut pa ett stenhus i Abo.

Riks-Registr. H, 15391542, fol. 90.

Jtera breff for Swen Vestgote vpa eth Sten-
huss i Stocholm j Matz Martensons grendh Datum
Stocholrn 1 Octobris Anno etc 1:5:4:0

Wij Gustaff rnedt Gudz nade Swerigis och Gotis etc
konung Gore witterligit atuj aff war szynnerlig gunst
och nade haffue vndt och giffuit, sasom wij och nw,
rnedt thetta wort 6pne breff, vnne och giffue thenne
breffuiszere war tro tijdnere Swen Vestgdte och hans
erffwinger, till ewerdelige &go, eth wortt och Cronennes
Stenhusz her i Stocholm, liggendis westan tiil i Matz
Mortenszons grendh, som é&r tridie grendh i fra Gra-
muncka grendh, nest offuan for Mester Michels huss
vpa hogre handen nar man gar nider ath szion, Huilkit
husz fordom vnder Sancti Martens prebenda her i Stoc-
holms bykirke legath haffuer och effter Vesterars Recess
och Ordinancia vnder oss och Cronon lagligen fallett é&r,
Anseendis then huile tro tijaniste, han oss, och wort
rige Swerige her till dagz bewisth och giortt haffuer
Och &n Ytterrnere her effter bewijse och gore, ma och
skall, Huarfore biude wij wore Fogter och embetzmen,
och alle andre som fore wore skuld wele och skole
gore och lathe, ath the icke i nagen motte gore for:ne
Swen Vestgote, eller hans erffuinger, pa same huss hinder
eller forfang Datum vt supra

Jtem Jtt sddana breff fiick en Biisseskiitte i Abo
benempd Casper Wolgemutt pa itt Stenhuss i Aboo
liggendis wiid torgitt, och fordom legath haffuer vnder
Helge Lechams Prebenda ibidem hans och hans hustru
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i theris liiffztiidt, sedan skall thet komme hans kon:e
Ma:t, hans nadz erffuinger och Cronon till igen .

Sigtuna den 2 October.

Till stathallaren i Vestergotland, hr Gustaf Olsson, om Matz
Jonsson, som onskar ingd nytt aktenskap.
Rikg-Registr. H, 1539—1542, fol. 91. — Forut tryckt af Thyselius, 1. c., 2: 146.

Tiil Her Gustaff Olsonn Jn Causa Matz Jon-
sons Actum Jn Sichtuna 2 Octobris Anno Do-

minj 1540
War etc Wij giffue eder tilkenne her Gostaff, ath
thenne breffuisere, oss elskelig Matz Jonszon, pa Siilwa-
torp, haffuer ber for oss clageligen berettedt, hurulunde
hans Laggiffte hustru, for nagen brech och brist skyldh
som henne feler, vpa hennes skell och szinne, ar effter
hennes barns och wenners begaren, i fra honom skiljdh,
med thet henne tilh6rer, Huarfére och forme hennes
barn och wenner, pa same hans hustrues wegna, haffue
med siit Opne breff tillatiid och samtyckt, ath han (sa
mygit som them och henne star tilgérende) ma frij och
vtan alt theris filtall, giffue siig i nytt echteschap med
en armen qwinne, Begarendis forthenskuldh aff ossz
odmiwkeligen, till sadana echteschap, war gunstige til-
latilse, etc Sza effter thet wij icke fulleligen wette,
huruledis same saack i sanningen tilgangen ar, Ar ther-
fore wor willie och begéaren, ati samptligen, med the
andre gode men, ther nidre, wele thetta arende for-
handla och ransaka, forskaffendis thet sa, ath forme Matz
Jonszon motte antingen fa then annen sin rette echte
hustru igen med the godz garder, och &gedeler, som
henne tilkommer, och i rett echteschap tilbérligit ar, eller
(huar thet icke lagligen skee kan) ath honom motte til-
stadies ath tage siig en annen gwinne, Stellendis honom
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ther med till friildz och ramer hans beste, bade i then
szack, och alle andre, ath han icke offtere skall be-
torffue och vmage och bemdde oss vm same gifftermall
J wette doch ath wij haffue eder for then skuldh for-
ordineret ther nidre i Vestergotlandh, samptligen medt
the andre, edre metrad, och vnder Cantzelere etc ath
slige saker och arender, som ther fallendis warde, och
ther best athskilies kunne, icke skole alle skiutes jn for
oss, och gore oss, ther med, stoor bekymber, ther wij
doch med monge andre otdlige saker vpa Riikisins wegne,
beladne och beswérede &re, Datum vt supra

(Borjan af October?)l)

Formular for haradshofdingarn.es trohetsed.

Riks-Registr. H, 1539—1542, fol. 91 v.

Een sadana Eedh och Forplictelse Schole alle
Heradzhoffdinge gore for an the wvndfa nagen
Heradtzretth .

Jack N: pa N: Gore witterligit och Bekennes mett,
thenne min Eedh, och forplietelsze Ath effter thet Stor-
mechtigeste Furste och herre, Her Gustaff Swerigis Gotis
och Wendis etc Konungh, min aller kareste nadigiste
herre, aff hans nadz szynnerlige gunst och nade, och
icke for nagen min fortianiste schuldh mig vnth och
forlenth haffuer med thet heradzhoffdingeddme wvtij N:
med then rente sorn ther till lyder, for huilkit Jach hans
Konrge Mart hogeligen betacker, Sza loffuar och for-
plicter Jach mich forthenskuldh vpa Gudh, och vdij
hans helgie ordh, ath jach j alle motte, will och skall,
sa skicke mig vdij same domereembete, eller Heradz-
hoffdingis befalningh, som en vprigtigh Christeligh och

') Datum saknas val, men platsen i registraturet angifver tiden unge-
farligen.
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Erlig man egner, bor, och wall anstar, huarken for wildh,
wenskap, mutor, gaffuer, nytt hatt, eller andre saker
skuldh, gore eller handle nagen dell emott rett och
skiell, eller med mitt wett tillathe, ath nagen wretuisz
dom skall affsagd bliffua, vtan tilsee och forfoge, ath
med then Fatige som then rige, then hoge som then
lage, vpartiesk, och likeligen ma och skall démpt och
handlett bliffua, Och vdij alle saker, for an nagen sen-
tentz eller dom, aff mig, eller Heradznempden afif sagdt
bliffuer, will och skall jach tilforende latha giffua Komge
M:tz, min kareste nadigiste herris Stadthollere vdij Ve-
stergotlandh, och hans tilforordinerede rad, alle vmb-
stender och legligheter, ther vm tilkenne Och forbide
theris swar, och gode radt, vdij saken

Thernest, will eller skall iach icke heller, sa wiidf
mitt Heradzhoffdinge dome sigh strecker, tilstadie, eller
tillate, ath nagre saker, anten genom Komge Ma:tz, war
nadigiste herris Bogter, eller nagre andre schole hemme-
ligen forlichte eller fordragne bliffue, vtan thet skeer opa
herradztingett (eller med Stadhollerens) och the andre
gode mendtz rdd och samtyckie, som i then landzenden
befalningen haffue, Jach will och skall tesligeste holle
gode och beskedelige register pa alle the dombrutt eller
sackorer, som i forme herade falle, och icke dolije, eller
fortie, med fogten eller ndgen annen ath nagre sackore
fordolde eller vndanstungne bliffua schole, Och sadana
Register vpa sackoren skall jag leffuerere Stadtholleren
twenne reszor om arett Tesforwtan will och skall jag,
vtij all annen motte, wara hoégbemelte komge Ma:t tiil
Swerige mijn nadigiste herre, och hans nadtz komge
och B'urstlige vnge liiffzerffherrer, huldh trogen, och
vdij alle motte retradig, hans nadz Frome, gagn, nytte
och beste altiid troligen fordra, och fremie, schada och
nachdell, vtij tiid och time warna och affwende, effter
min hogzste Formdgenhett, Och vdij all annen motte
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bewise mig emott hans kon:ge Ma:t, sasom en huldh
trogen och retradig tijanere och vndersate egner och
bor, rnott szin rette herre och Konnungh, Mig sa sant
Gudh hielpe, och hans helge ordh, tiil ewig tiidh, Amen .

Orby den 3 October.

Till hr Gustaf Olsson i Vestergétland om biskop Svens i
Skara inkomster, om indragande af tionden till konungens
kammare, och om uppbyggande af ett kornhus i Lo&dose.

Riks-Registr. H, 1539—1542, fol. 93. — Forut tryckt af Thyselius, ]. c., 2: 148.

liil Her Gustaff Olsonn Jn causa decimarum .
et Episcopi Suenonis Actum Jn Orby 3 Octobris
Anno: 1540

War etc Wij giffue eder tilkenne her Gustaff, ath
oss elskeliigh war vndercantzler, och tro man Biscop
Swen i Schara haffuer vtij szin scriffuelse, till oss elskelig
Secrete radt Sten Ericson, clageligen foregiffuit, huru-
lunde han icke wall betroster, ath holle siig aleneste
med then Canonie rente och vpbyrdh, som han nw
haffuer ath vpbera, Nemplig Prouesteriidt i Schara, Be-
garendis forthenskuldt o6dmiwkeligenn ath wij aff war
gunst och nade wille foroke och Formere honom, hans
vnderholdningh etc Ar therfére wor willie och begéaren,
ati fliteligen wele forsla latha forbe:de Biscop Swendz
rente och vpbyrdh, som han haffuer ath wvpbera aff
Prowesteriidt huru hogt hon sigh forstreckia kan, Sa
ath huar 1 fornirnme kunne, ath han icke haffuer sijn
temelige, tilborlige och skalige vnderholdning, och vppe-
helle, aff same prowesterij, ati thd wele pa wore wegna
wara fortenchte vtij tiil ath besorgie och forsee honum
med en Canonie ther till, och tesligis med Fodringen
hoss nagre prester, sa monge som eder tyckies, ath



honom for nodenne wara kan, eller annat sadana, ther
med man kunde stelle honum till friidz .

Sameledis, effter (som eder wall witterligit &r) atuj
moste nu arligen pa Cronennes wegna och for menige
Riigisins beste och forswar och waélfardt skyld, holle
en wellig hoop Ryttere Landzknecter, och alle honde
krigzfolk, tiil land och watn, huilkit oss en swar och
drapelig summa peninger och vmkost[n]adt sta will, Huar-
fore wij och haffue igen kallatt monge Cronennes For-
leninger, Ar therfore wor willie, ati vpd wore wegna
are fortenchte vdij, ath sigia Biscop Swen alffuarligen
tiil, ath han effter thenne dag, och i thetta ar, platt inthet
befatter siig med then tigindh, som ther i Stichtet nw
fallen &r, vtan ati sa forhandle inedt prouesterne ther
offner hele Vestergttlandh, ath the her effter gore szin
regenskap, och leffuerere peningerne for same tigend jn
vdij war Cammer, ligerwisth som the tilforende forme
Biscop Swen leffuereret haffue, Doch icke vtij Summo
tall, for huart gield eller kirkesogn, vtan ath the och
sd registera huru mygit huar bonde szynnerligen for
siigh haffuer giordt vtij tigindh, sa ath same regenschap
motte wtgores effter mantalet, huilkit the med sogne
presternes och kirkiewérendernes tillhielp wall gére kunne
Ther aff finge man see huru tilbérligen en part theris
tigend wtgore

Sameledis, ma i och sa tenckie till, ath latha vp-
bygge mett thet forste ther i Lodisze eth kornhuss, ther
man same tigend besynnerligen then som ther nest om
kring faller, och annan sadana vpbyrd, nar sia behoff
gorss, jnleggia kan, synnerligen for then handell skuld,
som ther faller met vtlenske och Fremende kdpmen
Datum vt supra .
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Orby den 3 October.

Till bishop Svon i Shovel om lions inhomster och besittningen
af Brunsbo gard.

Riks-Registr. H, 1539—1542, fol. 94. — Forut tryckt af Thyaeliu9, 1. c., 150.

Tiil Biscop Swen J Schara Datis Vt Supra
[Jn Orby 3 Octobris Anno: 1540]

War gunst etc Wij haffue forstatt Biscop Swen,
huruledis i vdij eders scriffuelse tiil oss elskeligh Se-
crete radt Steen Ericson, beelage eder, ati icke wall
betroste ath holle eder aleneste aff then Canonie rente,
och vpbyrdh som i nw haffue, ath wvpbara, nemplig
Prouesterijdt ther i Schara, Begarendis férthenskuldh
ytterligere vnderholdningh, etc Sza haffue wij nw for-
thenskuld latiidh scriffua tiil oss Elskeliig tro man och
Radt, war Stadthollere i Vestergdtland Her Gustaff
Olson, och giffuit honum ther vm war menungh och
willie tilkenne, och befaledt honom, ath férhandla med
eder, vm eders begaringh, och effter legligheten foroke
och formere ederss vnderholdningh effter som tilborligit
wara kan, stellendis eder i then motte till frildz, Och
kunne wij wall lide ati mage bliffue besittendis vpa
Brynnelszbo gardh och holle ther affuell, sa her effter,
som i her till hollet haffue, Sza ma i forthenskuldh,
nar eder legligest ar, giffue eder till forbe:de her Gustaff
Olszon, med thetta metfoliende wort breff, ath han med
eder som forruit ar, vm ytterligere vnderholdningh for-
handle vetta, Iher i eder aldelis effter retta wrele, Datum
vt supra .
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Stockholm den 19 October.

Collationsbref for hr Peder i Vassunda pa Lena pastorat.

Riks-Registr. H 1539—1542, fol. 94 v. — Forut tryckt af Thyselius, 1. c., 2: 151.

Littere Collationis pro papistis prolongate
Actum Holrnis 19 Octobris anno 1540

Wij Gustaff etc Gore witterligit, Ath effter thet
thenne breffuiszere Oss elskeliig hederlig man her Peder
I Vadzsunda, haffuer her for oss berettat och tilkenna
giffuit, hurulunde her Ainund i Lenna till szinnes Aér,
ath han waéluilleligen will resignera och vplata honom
tilhande Lenna prestegieldh Begarendis forthenskuldh
aff oss odmiwkeligen ther opa war ginstige tillatilse och
Collation etc huarfére haffue wij aff szynnerlig gunst
och nade, vnth och Confererat, sasom wij och nw, mett
thetta wort Opne breff, vnne och Conferere, forbe:de
her Peder sama Lenna prestegieldh, med sa skiell och
forordh, huar forme her Amundh will sama gieldh
waéluilleligen (som forbemelt &r) vplate, Och bdnderne
ther sammestedtz wele haftua honom for theris kireke-
herre, Huarfore biude wij eder, Dannemen, alle som i
forme Lenna prestegieldh bygge och boo, ati pa for-
berde forordh och wilkor anamme same her Peder, for
eders rette kirkeherre, och pastor, wtgtrendis honom
redeligen eders tigend Liickstoll, och huad annat, som
i arligen wane dre, eders rette kirekeherre tiil vppehelle,
och vnderholdningh, wtt ath gore .

Han skall ther emott, forkunna rene Gudz ordh,
effter hans ytterste formage, och then helge scrifftz
grund, enfalduge sinne och menung, vtan all wrong
bijlerdom, eller mennisklige dieter, dromer, pafunder,
sorn nu é&re, eller komma kunne, och i fortiiden warit
haffue, emott all skiell, rene och clare Gudz ordh etc
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Och i alle motte sa lara, pradiea, vnderwijsa, straffa,
och formana, i then Christelige forsambling, som han
kan wara till swars med, forst for Gudh, thernest for
oss, och sin tilborlige offuerhett, Thernest ath han skall
vtij alle motte wara oss, och ware vnge liiffzerffherrer
huld, trogen, horig, lydog, och retradigh, Wart besta,
froma, nytte och gagn, altiid fordre och fremia, schada
och nachdell troligen warna och affwende, effter all
hans ytterste férmogenhett, Och vdij alle motte bewise
sig emott oss, sasom en huld, trogen, och retradig vnder-
sate egner och bor emott sin rette herre och konungh,
wiid forbe:de Lenna prestegeldz forlusth Och tess till
yttermere wisso .

Stockholm de» 20 October.

Till bergsméannen pa Noraskoga, Lindesberg och Skinskatte-
berg orn det odugliga osmundsjernet, och om jernskatten.

Riks-Registr. H, 1539—1542, fol. 95 v.

Eeth Mandat tiil Noraschoga Lindesberg och
Skindseckidberg om theris Arlige Skatt . Actum
Holrnis 20 Octobris .

Wij Gustaff etc I ilbiude eder Dannemen alle ware
och Cronennes Skatskylloge bergzmen som bygge och
boo pa Noraskogh, Lindesberg och Skindseckiebergh,
war gunst och nade tilforende etc

Wij haffue forstatt Dannemen, aff then arlige Jern-
skatt, som i oss och Cronene, ther opa jernbergit wt-
gore, ath storste delen aff eder feile ondt aszmundz
jern, sa atuj icke kunne mygit brukat her i Rigit, Och
nar thet, bliffuer 'fort wtrigis, bliffuer thet forwrekit och
forachtedt, Huilkit rigit och oss forkastis i fremande
landh, Huarfére &r wor willie atj effter thenne dag
wele almenneligen ther opa jernbergen wara fortenchte
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vtij, ath wtgore Cronennes darlige skatt i tacke jern i
then stad i tilforende wane dre, ath wtgdre Oszraundz
jern, Doch sa ati same tacke jern smelte och giute elfter
thet seett, och form, som war fogte och befalningzman
eder pa wore wegna foregiffuendis och vnderuisendis
worder, Sa atuj sedan kwnne lathe smelte same tacker
effter wartt sinne, och bruke wort beste ther rnedt, och
ma i laga thet sd ath &ffuer alt for eth hundret Oszmundz
Jern bliffuer wtgiordt otte pund Tacke jern, lige som
i eder emellorn kope och wtgiffue, Vdij huilkit i gore
thet oss behageligit ar Datum vt supra .

Stockholm den 27 October.

Till menige allmogen i Dalarne om den nya skattlagg-
ningen derstddes, om utséandande af Ofverflodigt folk, att
annorstades sbka sin bergning, m. m.

Riks-Registr. H, 1539—1542, fol. 96. — Forut tryckt af Kroningssvérd, Diplom.
Dalek., 2: 553.

Tiil menige Dalerne om theris Skatlegningh
Actum Holmis 27 Octobris Anno: 1540

Wij Gustalf etc Tilbiude eder oss elskelige tro danne-
men alle ware och Cronennes skatskylloge bonder och
menige almoge, som bygge och boo i Ostre och Vestre
Dalerne war gunst och nade tilforende, etc Wij haffue
forstatt vtaff ederss sendningebudt, ati besware eder for
mygit om then Skatlegningh, som wij haffue befaledt
war Fougte ath holle ther vppe hoss eder, sa wall som
hon all annerstedz hollen &r, kring om hele rigit etc
Sza skole i dannemen icke sa tenckiett, atuj lathe holle
forme skatlegning for then saack skuldh Ath wij wele
leggie eder nagen szwar, oskeliig skatt eller tunge opa,
mere &n som eder drageligit kan wara, och som i til-
forende giort haffue, Men wij lathe thet gore, i then
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acht och nienungh, ath thet kan ga lige, och skialige
tiil, sa ath the ther haffue skone heman, med alle leg-
ligheter wall belegne, mage gore nagett mere i skatt,
effter sorn the haffue Jorden och d&gerne tiil, &n the
fatige, som haffue szma heman, och icke sa gode leg-
ligheter, med en dell och annen, som the rige, som
for:uit star, Jcke star oss heller tillidendis, ath wij skole
see ther egenom fingeren med, ath Swerigis Crone vitij
nagen motte skall skee for kortt, eller hennes skatt skall
formijnskatt bliffua, Vtan ati Dannernen mage therwtinnan
fortenchte wara, Ath the ther store och skdne heman
haffue, skole gOre mere i skatt efter som the haffue
Jorden och &gerne tiil (Och sorn the giort haffue i gamble
her Stens tiidh) an the ther sma och forlarnmade heman
haffue Och ati wele wara war Fougte och befalningz-
man i then motten behielpelige och forderlige, sa ath
wtoffuer alt, ma then ene gore vtaff lige rnygin, och
lige godh jordh, sa mygin och sa stoor skatt, vdij alle
partzeler, som then annen, sa ath then ene icke sitter
mere keijsere frij, &n then annen gor, Ther i Danne-
men moge aldelis eder effter rette .

Ytterligere, Sa haffue i Dannemen stor skotzmall
vpa gammalt och fordt, Men nar i rettelige wele be-
trachte, huad gammalt och fordt warit haffuer, Skole i
befinne ath thet &r inthet annet, vtan ath wara then
rette herre och Riigisins Forstandare Ohorigh, olydug,
vtrogen, och i alle motte wretradig, Jcke weliendis aff-
werie och warne i tiidh all vpror schada och nachdell,
Jcke gore Cronon sijn rette arlige och tilborlige skatt,
Tesligeste, tage matsacken i handen och ga i fran hustru
och barn, wtt emott Riigisins fiender, som mygit her
till dagz skeedt ar, Och huar eder dannemen tyckis ati
haffue forbattret, eder pa sadana gammalt och fordt,
lathe wij thet till eder, Doch forhoppas oss, ath sedan
wij finge regimenthet, haffue wij hollett Rigit vppe med



krigzfolk, hester och harnesk, och medt all anner krigz
Rustningh, sa ati icke offte haffue warith betwnngede,
eller nodde i kriig och orliig, emott Riigisins Fiender,
vtan sittedt frije hemme hoss edre hustruer och barn,
i frildh och rolighett, actendis pa ederss boo och boo-
skap, gagn och beste, etc Sza Dannemen, huar i sadant
med eder sielffue granneligen betenckia och o6ffuerudga
wele, Och wij fornimme kwnne, atj oss holle och edert
Fadernes rige tesse forme puncter, vbrodeligen och bliffue
faste stondendis wiid thet huldskap, troskap och man-
skap, som i oss, tiith och offte, loffuat, szworit, och
tilsagt haffue, wele wij (nest Gudz hielp) vdij alle motte
sa lagat, ath eder icke her efifter, heller &n tilforenne,
skall skee for kortt, anten mett eth eller annet, Ther
i Dannemen mage wette eder effter rette .

Framdelis Dannemen, Forsee wij oss till eder, ati
wall sielffue beszinne kwnne, huad drapelig schada thet
haffuer med siig, ati beholle thet mockle och vtaligit
folk heme hoss eder, icke weliendis ath forskicke them
i fran eder, nid till Salebergit, Jernbergen, eller och at
tijane Dannemen, wth pa Rumbygden, Kopstaderne, eller
och the ther vnge dre, settie till Scholestuftuun, vtan
ligge och trengis i en gard, fem eller sex par folk,
forwtan theris barn, och wtarme huar annen, sa ath
twa formage icke fode then Tridie, them sielffue till
stoor schada, och fatigdom, Sa ath huar ther icke bliffuer
sznart forwandling och annet seett opd, forderffua the
med tiden huar annen plat i grunden, Huarfore ar wor
willie, och biude eder her med Strengeligen, ati wele
forskicka en partt aff same folk i fran eder, tiit som
fore &r sagt, och besynnerlige ogiffte karler och the ther
yngste are, Men then ther eldst ar ma besittie siit Fa-
derne och Moderne, tiil tess the som yngre dre haffue
tienth och forsogt siig pa nagen tiidh, sedan mage the
ware sa nar, som the eldste, Thetta i Dannemen jnga-
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lunda forsuina wele, sa frampt i wele gore thet oss
liufft och behageligit ar .

Tesligeste, Sza wele i icke heller beflite eder ath
bruge flux Swidier, effter thy, ther hoss, ar sa ganske
walbelegligit, gott tilfelle ther till, och fruchtsamligit,
landh, Och motte wara fasth battre kop pa Spanne-
male ther i wille rydije vndan eder all onyttug skogh etc

Huarfére ma i wara fortenchte vdij, och holle forme
Swedier wiidh magt, effter thet ther folier mygit gott
med, Och ati och sa forskicke en part aff forme folk
i fran eder, och tiith som fore ar sagt, Thetta i icke
forszuma wele Datum vt supra .

Kalmar den | November.

Tractat mellan Sverige och Damnark-Norge om gemensamt
forsvar emot fiender.

Ur »Danske HandDr I, 1523—1661», fol. 172 o. f. i kongl. Riks-Archivet.

Forbund till ewerdeligh tijdh, emellan Kon:
Gustaff och Konung Christian i Danmarck etc emot
fienden, Datum Calmar den 1 Novembris 15401X

I narnpn Loff och &hre Gud Faders, Sons och then
Helga Andes Amen. Wij Gustaff mett Gudz nade, Swe-
rigis, Gothis och Wendes etc Konung. Och Wij af samma
Gudz nade Christian, Dannmarks, Norigis och Wendis
Konung, Hertug vdj Sletzwig, Holsten, Stormaren och
Dithmersken, Greffwe vdj Oldenborg och Delmanhorst,
for oss beggie, ware Erffwinger och effterkommande,
Giore almenneligen kunnigt, och mett thetta breff open-
barligen bekenne, Att effter thet wij af Gudz Alzmechtigz
synnerlige skickelse och nade, till wart konungzlige
wald, och thess fullkomligheter, hogheter, wyrdigheter

>) Tractaten blef visserligen icke ratificerad, men skiljer sig i s& manga
fall fran foljande ars i Bromsebro slutna tractat, att den ej kunnat forbigas.
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och byrder vthwalde och korapne &re, derfore wij sampt-
lige mett god tidig forbetrachtung och nottorfftig i Gud
Christelige betenckt, tili sinne och hiertad intagit hafue,
huilckeledis then Alzmechtigiste Gudh, af Creaturens be-
gynnelse, altijd foérrniddelst sijn Guddornelige krafft, same
nade, huar och en gudfruchtig Offrigheet (. vthan alt
tuiffwel :) j lijfzsens ande, then naturlige fornufft, rnett
mere forstandh, forthenskuld ingifuit och inblast hafuer,
och henne lardt och wiss giord, huruledis hwar och en
Offrigheet pé jorden j sitt land, hoss theris vnderdaner,
forst och fremst Gudz ord, frid, frucht och hérsamheet,
saliglige inplante och heilige skall, vdj frijlige tider, all
formodeligt tillkommande krig at betenckie, sig mett
the vrnliggiende Naboor (. hwilke the och vnderdanerne,
for theris daglige liffznaring, Roo och walfartz skuld,
och i ndden icke wal miste eller wmbare kunne :) lijge
som i Naturen och fruchtsams Tradss grenar och bwll, mett
forbundelig, tidelig frid, tillsamens holle, knijppe och
formengie, Jcke dherfore, at the nagen man till vbillig-
heet, ilde &ffertracte wille eller 6fuerweldige skole, Men
opa thet, att the genom theris missgunnere och fiender
som j theris vtillborlige, ofuerfiodige tanckar och be-
garinger, vdj girigheet, hogferd, haat, nijt, gemenlige pa
hwar och ens vferd, lige som Leijen och Parder opa
roffued dagligen lure, icke sa letteligen fra theris kunge-
riger, Furstendomer och Land (: till hwilke the af Gudh
forsedde are :) kunne trengde blifwa, eller pa theris wegna
i skada komme, dem man thess wer, i thanne korte for-
lupne tijd och fegde hafuer befunnet, hwilkeledes thesse
trij Kunge Rijger, Swerige, Danmark och Norige genom
beggis ware afgynneres och motstanderis pa bade sider
swinde hinderlist och Prachtiker, till vpror vpreeste, i
then ytterste nodh, bedréfwelse och drapelig blodz vth-
giutelse ynckeligen satte, en part af brand nederfalne,

en part mett Swerd vrettferdelige wundne, hart hoss
Gustaf J:s Registr.  XIII. 10
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forstorde och odegiorde; Sa effter thy wij formiddelst
guddomlig hielp och nade, mett offdrapelige krigzbe-
kostninger, merckelig fara och vrnsorg, alle ware fiender
och motstandere pa then tijd 6fuerwunnet, all syndring,
krig, vpror och vpreesning i ware riger ater igen neder-
lagt hafwe; Och opa thet sadant swarlig ymkeligit fall,
mord, roff, brand, St&ders och byars Slottess och Festers
forodning her effter forwaret, och ware Kungerijger,
Furstendomer, Land och folk wid gode nottorfftige Or-
dinantier och Politier, vatskild och vtrendet, all vwillige,
fortenkelig argwon misstanckar och twedragt, vdj hwilke
thesse try kongerijger her till emot huart annat, vdj
jrringer och twifuel &re sweffed her effter matte af-
skaffede, dode och forgethne blifua, som och vdj thenna
swinde tidh och farlige werdzlop, mange vtrolige farlige
anslag mott oss vdj gerningen dageligen vpretted och
anskaffet blifwe, for sadane, och mange flere anliggiende,
drapelige och tidelige forbetrachtinger, och fér vndseth-
ning, trést, hielp och menige fridz nytto, och rettens
sterking skuld, och tesse try Kongerijgers lycke, walfart
och nottorffter, hafue wij Forst och fremst, Gudh till LofF,
are, och hans helsosamma nampn och ewige ordz for-
fordring, inett endrechtigt, walbetanckt wart hafde Rad,
willie och witskap, och alles ware Riges och Regimentz rad,
j the Helge Trefolligheetz nampn, vdj thenne Christelige,
wenlige och naturlige ewige Confederatz férenung och for-
bund, oss indlatit, bewilliget och forbundet, Och j beggie
ware Konungzlige Croners krafft, werdigheeter, dre och
fullkomligheter, mett war sanskyllige troo och loffwe till-
samens loffuad och sworit, Som wij och 0ss her inett j
dette breffs krafft tillsamens settie, forknijppe, befride,
lofwe och swirie, thenne war naturlige, Christelige for-
eenung och férbund, samfelt mett then férmodende stedigt
warende hielp, efter thesse her effterskrifne Clausulers,
Puncters och articlers lydelse, fra thenne tijdz dato, och
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till ewig tijdh, s& mett gerningerne, som mett orden,
aldelis vaffladelige, och pa thet alle[r]krefftigligeste mett
hogste fermage, at halle och fullkompne.

1) Forst, att alle och hwart thesse trij Kungerigers,
Swerigis, Danrnarkz och Norigis Jnbyggere och forwanter
skole sigh emellan alffwerlige och mett troo mene, Then
ene then annendz frome, nytte, forbadring och walfart
fordre och betenckie till thet béaste, Och sd then ene
then annendz skade, forderff och nadel, effter all fermage
hindre och afwende.

2) Ther skall och ingen then annendz mutwillige
fiender eller motstandere, som emot naget af thesse trij
Kungerijger nagen fiendtlig handel, mett ord eller ger-
ninger, hemeligen eller openbarligen foretaga wille, hielpe
eller sterkie, tillskyndning eller hemelig vndsethning at
gore, thorn och icke Legde gifua, befride eller beskydde,
och j huar annendz Rijge, Land, Hampner, Stréme eller
gebiete ingen vppeholdung vnne, vdj nagen wijs eller
motte, Men de samme, mett alle the andre, som nagen
af beggis af ware bundzfoérwanter, eller the ware, nagen
vfug, vlust, bekymber, fortrett eller skade tillfoga wille,
raett hogste flijt och alfwarligen anfalle, bekreckte, thom
mottstand gdre och hielpe att foriaga.

3) Wore och sa saak, at Keyser, Konunger, Dheres
forordnede regerung, som &ar Burgundien eller the andre,
Chor- och Furster, Greffwer, Hoffwidzmen, the Lubiske,
the Wendiske, Osterske Henser och andre Stéder, theris
anhengere och Vnderdaner, ee hwern han eller the ware
kunne, eller nagen tijd motte nempde blifwa, j hwad
saak som thet helst &r, alzingen och inthet vndantagande,
ther anthen mett egit wold, eller elliest, mett nagen
hemlig vndersetting, j thet ene eller andre Rige, nagre
synnerlige Personer, till vproor, twedragt eller vbestond,
vnderskyndhe eller vpweckie, eller elliest nagen tijdh,
nagre af thesse Kungerijgers, ortlandes eller Ledemott,
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inett vfug, ndgen vlust, bekymber, fortrett, wold och
skada, bedrofue, dhe egin(!) Landzfridbrytere, 6fwerwol-
dige, dader och gerninger mett tilltastning, rooff, inord,
och brand, skade gore, Maske, mett wellig herdzkrafft, mett
wold och Swerd, ofwerdrage, winne eller belegre wille,
hwilkit af thesse trij Riger, dha thet war blifuer, eller
af the andra ther vm besokt, dha skal same Rige, thet
Ofuerfalne och belegrede Rige, mett thenne her effter
bewillgede hielp, och antaal till Land och watn, och i
tijdh, ganske ofdrsumeligen tilldrage, then ene then annen
troligen redde och vndsettie.

4) Jtem, om fienderne, Forst Swerigis Rijge j nagre
ortlandes eller Ledemott, Swerigis Crono tillhérende,
antaste eller oOfuerfalle; dha skall Danmarkz Rige for-
plichted wara, for sig allene, at komma Swerigis Rige
till hielp, mett Ottohundrade gode warafftige Munstrede
krigzfolk, till Sioss, och Tuhundrede pa Norigis Rigis
wegne, wal rusted mett harsk och wergo, dhermett man
och, vm sa af noden behofdis (: och fienderne j land
ware :) dhe och kunde tréde j land, och thom motstond
gore; Och ther till s3 mang Skip, som sadana krigzfolk
deres vnderhalding pa hafua kunne, for uthan Skipere,
Styrmen och Bassmen, som Skipen forwara och regera
skole; Skole och same Skip wal vtrusted wara, mett
Skiitt, krudt, lott, sampt andre tillboehdringer, som till
krigzhandell férnéden é&r;

5) Thessligist, vm Danmarkz och Norgis Rigerj nagre
ortlandes eller Ledemot, som nu vnder Danrnarkz och
Norgis Crone liggie, af fienderne alfwarligen antastade
blifua, dha skall Swerigis Rijge forplichtad wara, at
komma Danmarkz och Norgis Riger till hielp, mett Otto-
hundrade gott warafftigt krigzfolk, till Sioss, mett dheris
werier pa thet allerbeste vtrusted, sa at man thom och
till Land bruka kan, vm fienderne j Land ware, dher
till och sa mang Skip, som till sa myckit krigzfolk for
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noden &r, vndantagande Skippere, Styrmen och Bassmen
the hoss Skipen blifua, och thom regera och férwara
skole, Och mett Skytt, krudt, Lott och annen nottorfft
och krigzhandels tillbehoringer, pa thet allerbaste for-
sorgt och vtrusted.

6) Skall och dhet Kungerijge af thesse trij, som
thet annett till hielp kommer sitt krigzfolk till Sioss
mett besoldung, kost, provand, och all nottorfft forsorge
och vppehalle, sa lenge fegden warer, och sadant for
noden ar; Men vm sig sa begifuer, at same Skipzflotta
emot fienderne vtdragen &r, dog vforwarendes, formid-
delst fienderne, eller long beswerlig reese, storm eller
ellies andre tillfallende drapelige nod och orsaker skuld,
nagon forhindring forefalla kunde, sa at pa then ene
sidhe, pa Fetalie breck och mangell wurde, for férmelte
vlycke och forfald skuld, sine Skip, sa snart, som wal
for noden ware matte icke affetalie kunde; dha skall
then part, som sadana hiejp vndfanger, den annen part,
som pa Fetalie mangel och nod lijder, mett fetalie i alle
motte, till hielp komma och forfordra, till sa lenge han
sine Skip till nottorfft ater igen sielff bespijsa kan, pa
thet ingen partz Skip for hungerss skuld skole i fare
satte blifua, eller slett forlupne.

7) Om thet ene Rijge af thet annet, alene resige
tyg, och icke footfolk eller Skipzhielp behofuede; Dha
skall Danmarkz och Norigis Riger forplichted ware, mett
Tuhundrede Resigetyg, mett hestar, harsk och glafwen
pa thet allerbeste vtrusted, som thet sig egner och bdoor,
Swerigis Rijge vndsettning at gére: Dher till mett Otto-
hundrede gode warafftige Munstredhe krigzfolk till foot,
alt pa sin egen besoldinng, kost och tarung, vndantagendis
hwadh for ndden &r, mett Maat, 60l och hestefoder, det
skall forstrekt och forsorget blifua af thet Rijge, hwilket
sadana hielp tilldrager, och sadana vndsettning vnd-
fonger, i alle matte, som hans egit krigzfolk vnderhollet
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och forsorget worder, och sadana forsorgning skall angaa,
nar thet same krigzfolk kommer Ofwer Landemerket, jn
vdj then annendz Rijge; Dessligeste och twert vmb, vm
Danmarkz eller Norigis Riger sadana hielp till Land be-
hofdhe, Da skall Swerigis Rijge forplichted ware, mett
Tuhundrade resigetyg och Sexhundrade footfolk, Dan-
markz och Norigis Rijger, till hielp at komme, alt pa
sin egin besoldung och beswérung, vndantagendis maat,
00l och hestefoder, mett hwilket dhe af thet Rijge, som
sadane hielp behofuer, sa snart the 6fuer Landemerkit,
och ind j thet andre Rijge komme, som sitt egit krigz-
folk skole vnderhaldne och forsorgde blifua; Thet same
Swenske krigzfolk, till hest och foot, skall drage i Dan-
mark och Norige till then Ort eller Stad, som thet be-
hofues och for ndden ar. Sameledis skall thet krigzfolk
af Danmark till hest och foot, twert vm igen, draga ind
i Swerige, dher det forndden &r och behofwes.

8) Vm thet sig nagen tijdh tilldroge, at Swerigis
Rijge, af Danrnarckz och Norigis Rijger for ndden hade,
eller nagon hielp behofde, emot hwem som helst thet
ware motte, dher naget jndfall eller fientlig handell fore-
tage wille pa Finland; Dha skolle Danmarkz och Norigis
Rijger ware Swerigis Rijge forplichtede till Sidss, eller
och vm winterdag, der sa behofwes till Land hielp at
gore, pa thet beste vtrusted, at man thom och till Land
bruke kunne, j alle motte som forskrifuet star, Skall
och sadant krigzfolk, som ett Rijge thet andre till hielp
skickar, effter tidzens legligheet ware till frijdz mett
vnderhaldung i lige motte, som thet andre krigzfolk i
same Rige vnderhallit blifuer, dher opa skole dha héfwidz-
mennen ett flijtigt vpseende at hafwa, forplichtadhe wara.

9) Nar sa skeer och af noden ér, att begge Rijgerne
drage vth emot theris rette Erffiende, Som &r nemplig
then gamble Konung Christiern, hans anhengere, eller
andre ware gemene fiender, som oss tillstunde kunde,
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som are the Lubeske och Osterske Hense, eller andre
Stader, Och om ta ett af Rigerne, sa hart trengt blifuer
mett 6fuermakt och mett Swerdet, Sa skall thet ene Rige,
mett alle storste mackt, thet andet till hielp komme, pa
the ordte och platze, som thet mast af ndden &ar, Och
skall then ene icke ware then annen forplichtig, naget
widerlagh at gore, for sadana yterste giorde nodzhielp,
Men om nagen part wille tage sig ndgen annen vtwortis
fegde fore sielf, och honom gors da nagon ytermere
hielp, af then annen part behoff, end som férbundet
innehdller, da skall han for sadan 6frig gjord hielp, inden
tije ahrs tijd ther nest effter, gore then annen part
wederlagh, elfter thesse effterskrefne Skeidisherrars er-
kentnuss, om sa ar at then same part som hielpen giort
hafuer, icke gors lige sadana hielp behoff igen, innen
forskrefne Tije ahrs tijdh.

10) Vm lienderne naget ordlandes fra naget af
thesse trij Kungerijger, mett storm eller wellig hand
aftrengde, och same Ortlandes, af thet andre Rige, mett
sin hielp ater igen wunnet blifuer, da skall same ort-
landes komme thet Rige tillbeste, vrider hwilket thet
forre lagh, och det same Rige, huilket thet sa aftrengt,
indtagit, frawunnet eller frakommit &r, fritt ater igen,
vtan all vmkost, hinder eller beswéringer folge och
Ofuerantwardet blifue.

11) Dher skall och intet af desse trij Kungeriger
mett the Liibeske eller nagen annen till openbarlig fegde
gripa, vtan thess andre Rigis forwithskap och willie,
Men ware sa saak, at ett af thesse trij Konge Riger,
af redeligh orsak eller nodh, ett welligt tugh, till Land
eller watn, mot the Lubeske, eller elliest nagen annen
sine mootstondere, foretage motte, da skall thet Rijge,
som for bewegende orsaker skuld vtdrage will, det andre
Rige, for an till fegde grijpes, sine Oratorer eller Am-
basater, forst tillskicka, till at beradsla nottorfftiglige,
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eller legligeste, will ware at handla, och endan at be-
tenckie, hwilken anwerff dag intet Rijge afsla skall, Men
lige som saken anldge hwart Rige sielff besynnerligen
altidh och alstedze, det ene det andre, mett hogste rad,
mackt och all krigznéttorfft trolige bijfalle och till hielp
komme, sa at intet Rige witterlige stille sitter, till det
anners skada, nachdeel, forderff eller vferd, Dog at ingen
fegde, vthan mett theris alles forwithskap och fulbort
blifuer foretagen.

12) Hwar och naget af thesse trij Kunge Rijger af
nagen vformodelig forrasking benddiges, och for ferske
gerninger, eller anfall skyld, vférwarendis, vtdraghe motte,
och saken thet andre Rige (: som forberort :) tillforende
for slig hastigheet skuld icke anbringe kunde, da ma
ligwel thet Rige, som sa tillforende for nddh och twingede
orsaker skuldh, vtdragit ar, god fog, och mackt hafua,
thet andre Rige vm hielp och vndsettning at anlange
och férmane, Och thet anlangedhe, och vm hielp be-
sokte Rige skylligt och plichtigt wara, j lige fall och
motte, som thet hade ther vm radfraget wordet, vthan
all gensegilse eller hielperede, thet vtdragne Rige pa
thet allerforderligeste, then forbewilligede hielp, till land
eller watn, at tillskicke.

13) Hwar och ndagen tijd, vtan fore thesse trende
Kungerijger, nagre Slott, Faster eller Stader sampteligen
wundne blefue, ther begges ware baner j marken vp-
rettis eller flyge, The skole vforsumeligen anten forstoret,
niderbrutne och 6de giorde, eller och mett ware beggis
endrecktige hafde rad, gunst, forwitskap och willie not-
torfftiglige besatte blifua, pa thet at thesse trij Kongerigers
Vnderdaner, af the same Fester, Slott eller Stader fram-
delis icke beskediget eller bekymbrat blifue, och at elliest
ingen af thesse Trenne Kongerigers fiender eller motston-
dere, dher inne pa war skada, motte vppeholdne blifwa.
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14) Hwar och i fraratijden, ndgen Stad, Slott eller
by vpgifwen, eller af wart krigzfolk, mett wellig storm
anfallen, och wunnen blifue, till hwilke nagen jurisdic-
tion, rett ofrigheet, byer, folk eller godz, sampt then
ahrlige jnkumpst, vpbyrd och herligheter horde, dher
uthaf skall thet rijge som thet annet vm hielp vpmant,
och the fester eller Stader besatt hafuer, behalle the twa
deelar, effter ty, at same det vpmanede Rijge, all vmkost,
mett tyg, och krigzartelerijfolk, allene vnderholle och
besolde skall, vtan then annen partz skada, och then
tridie deel skall folge och blifue hoos then vpmanede
part till sd lenge, honom hans tillagde vmkost fornogd
blifuer.

15) Blifue och thesse trij Kungerijger samfelt for-
enet, och mett lige krigzkost och nottorfftig tilbehoring,
mot fienderne eller theris land i marken vtdrage, da
skall alt hwad the till Land eller watn, samptlig eller
sunderlig mett hwar annen winne, alzintet vndantaget,
likelige then ene sd mygit, som then annen, félge och
tillkendt blifua, Men om i sadana Ofuerwundne Stader,
Slott, Faster eller byer, for uthan the i thesse trij
Kongeriger liggie, Och wij mett hwar annen samptlig
wunne, nagre fangne eller ellies blifue grijpne i marken,
som ware fiender och mootstondere ware, dhe skole then
manende deel, twenne parter heemfalle och tillkomme,
och then tridie parten honom som manet blifuer, dogh
skole the fanger, vtan begges ware forwitskap och willie,
och for an hwart rijge for sig i sunderheet, for all till-
kommende fare och sorg nogsam, och till ewigh tijdh,
forsorget, forsédkred och frijet blifue, deres fengilse och
bestriking icke l6ssgifwen, Men blifue the fanger ransonet
eller skatted, da skall then manende part beholla twe-
delerne, och then mante skall then tridie deel f6lge och
tillhore, dog at then fetalia och kost, som pa the fanger
ar lupen, tillférende af then gemene ransun eller skatting
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(- soin med beggie parternes gode witskap och fullbord
skedd ar :) skall afbetalet blifua.

16) Ther skall och allestades till at afholle och
forekomma all tillkommende trette, tillférende for &n
man moot fienderne till Land eller watn vtdrager, een
gemen beskreffwen forbundz krigzartikel, huru mett all
ting skall hallet, stelt och ferdiget blifua, dher effter
hwar och en part sig wisseligen ma witte at rette
effter, till all nottorfft och tillborligheet, pa thet at
icke ther effter for nagre hande saak skuld, nagen 6fuer-
flodig, vnottorfftig twedragt och trette mett infalla
kunne.

17) Vm her effter ett af desse trij Kungeriger mott
nagre (. hwem de helst wore, eller nampn hafua rnage :)
till fegde eller vfryndskafft wexe eller komme, da skal
intet Rige, raett sadana fiender sig mechtige(!) eller ind-
lata vdj naget Fordragh, vprethning eller frijd, vthan then
annendz gode forwitskap, willie, samtycke och fullbort,
Men om then ene part, for tidzens och Stedernes laglig-
heetz skuld, sadant then annen icke forkunne eller an-
tekne kunne, dog ligwél skall then ene part then annen,
sasom sig sielff, i sadana frijd, nottorfftiglige och nog-
samblige férware och mett indrage.

18) Desse trij Kongerijger skole och sa tillsamen
forplichted och férbundne ware, at her effter thet ene,
sig aldrig fra thet andre afsyndre ma, och synnerlig
mott fordom Konung Christiern, hans anhenger, och
forwandte, Jtem the Libske och the andre Henser,
eller Osterske Stader, dheres forwanter och anhenger,
eller ndgen annen, vdj alzingen Confederatz, forlijkning
eller Forbund, sig begifwe, och vdj ingen motte eller
wag, kortt eller langt, nagen frijheeter, fortrostninger
eller fordringer vnne eller tillate, vthan thet skeer mett
alle trij Kongerijgernes synnerlige gode endrecktige hafde
radh, forwitskap, willie och fullord.
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19) Ware och sa saak, at i framtijden ett af thesse
tri] Kongerijger, mett nagre sine mottstondere till naget
synnerligit, angrip, eller feigde sig vndersta wille, och
vm till effuentyrs sadana nottorfftige feigde, then armen
part mett at intage, naget vlegligit ware wille, da ma
then part sorn jw rnott then annendz rad gerne feigde
will, sig vm then hielp (. then dog ingen part then annen
afsla eller wigre skall ;) mett then andre, effter sin baste
formage, sig fruntlig foreene och forlige.

20) Vrn naget af thesse trij Kongerijger i framtijden,
mett nagen Herre eller Konung forsedde warde, then sig
her vd) icke wille bendije late, och dette ewige forbund
icke holle, vthan dhet ofwertrade och kan skee vdaff
frewel och motwillie, till thet andre sig waélleligen ind-
trenge eller node wille, da skulle beggie the andre Rijgers
och Regirnentz radh, Riddere Adell och gemene Jn-
byggiere, sadant af theris hogste formage at afwende,
forplichted ware, sa at thetta ewige forbund vdj ingen
matte Ofuertredt worder, Och skall then ene part then
annen altijdh till lige och rette, mektig ware, Men ware
sa sak, at then ene part sig vnderstode, emot thenne war
Confederation naget vtillborligit eller vbilligt att handla,
da skall then ene part samfelt medh thesse trenne Konge-
rijgers forordnede rad, then skyllige part till lige och
rett altijd mecktig wara, och mett all férmage tillhielpe,
at intet vbilligt her emot foretagit blifuer eller férhandlet.
Och derfore skole alle ware effterkommande Konunger
vdj theris Konungzlige Croning lofwe och tillseije widh
Gudh och theris Konungzlige eed, och mett theris breff
och jndsigle bekrefftige, at wilie stadigt, fast och vbro-
deligen holle denne war ewige Confederation, wid alle
sine ord, Clausuler och Puncter, aldelis och j alle motte
som her inne vdj Bookstafwen formeldis och forfatted ar.

21) Men hwar sa skedde, thet Gudh forbiude, at
nagre af Rigzens eller Regimentzens rad, Riddere Adell
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Konunger, vhdérsamblige, vproriske, mootwillige, geen-
stortige vpsettie eller vpresa wille, dhda skole the andre
Rijger, af theris hogste formage, forplichted wara, the
samme vproriske och frewelige hielpe att straffe, och at
bringe theris Konungar och Herre[r] all vhorsamheet ater
igen till vnderdanig tilborlig horsamheet.

22) Ym thet sig her effter tilldroge, at nagre thesse
trenne Rigers vndersater, af Ridderskapit eller andre
menige Jndbyggiare, for theris Konung eller Herre, mett
v[hor]samheet, eller falskelige beklaget, forulempat, och
sa vdj theris Herris vnad och ogunste falle kunne, dher
ofwer han vdaf sitt Fadernes Land trengies och fortages,
och sig in vdj ett annet af thesse trenne Rijger forfoger,
da skall han ther i god séker leide vppehallin, och i
thet same Rigis frijdh, beskydding och s&kerheet, be-
skarmat blifua till rette, mijnne eller billigheet (. dog
intet af thesse trij Rijger till widerwertigheet eller splijtt,
j thet at han naget farligit emot naget af thesse Rijger
prachticerer, lidher eller fordagtinget blifuer :) synner-
ligen vm hans saak sa vprichtig och redelig befinnes,
at han mett fast vfluchtig foot dom och rett lijde kan,
da skall han indkomma och preasenteres for Otto vpar-
tijeske Skeidissherrer, nemblige fyre af thet ene, och
fyre af thet annet Rijge, forordnede rad och Commis-
sarier, dhe sadane saker emellan Kongen och vnderdanen
till rett eller mijnne, effter billigheet, som her tillférende
sagt ar, athskillie och rettferdige skole, vthan alt vpskuff,
innan ett halfft ahr, vdj thet lengste, och hwad sadana
Skedissherrer i sa motte for rett finne kunna, thet skall
Herren och then beklagade tillfrijdz wara, och sig mett
athnoije late, Men vm hans saak icke sa erlig eller rett-
ferdig ware, sd at han naget vbilligt eller forrethligit,
mett skrifuelser, ord eller gerninger, mot sin Konung,
Herre eller Fadernes Land, misshandlet eller giort hade,
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at han ingen dom eller rett lide eller fordraga kan, da
skall han af intet thesse trij Kongerijger, dhet annet.
emot, witterligen hyset, hegnet eller vppehollin blifwa,
hwarken vthan eller mett rett, forsakred eller legdet,
icke heller mett nagen fortrostning forwaret, effter(!)
gunst, anten hemeligen eller vpenbarligen vnderstungen,
beskyddet eller forskrifwen blifua, vthan till honom, som
till thesse trende Rijgers affallen fluchtig Landzforradere
eller misshandeler, ganske of6rsumeligen, alfwarligen
efftertrachted, och Strengeligen rettad blifua.

23) Hwar och sa hender, at emellan thesse trij
Kongerijger, nagre jrringer, brecker eller twedrackt
forefaller, ware sig vm frijheet, rettigheet eller andre
saker belangende, sa at thet ene Rijge befunne sig af
thet annet beswaret, Dha skohle Sex eller tolff Skedes
Richter, effter sakernes legligheet mett wart witskap och
befalning forordnet blifua, dhe skole sig pa ett sted,
ther beggie parterne kan legligest wara, forsamble, mett
fullkomlige mackt, och wold, pa alle sidher, at befrage
och ransake, hwadh vdj same saker rett eller vrett
wara ma, och skole the forb:de Skedesrichter, widh
theris Christelige troo, ahre och lofwe, deden icke af-
wige, for an the effterfragede saker, och samme brecker,
vthan all gunst, wenskap, fortofring eller widere for-
haling, till rette eller effter billigheet, och effter theris
same [0: sanne] Conscientz, och beste witskap, tillférende
athskilde och fordragne are, och hwadh the i sa motte, till
rette, mijnne eller billigheet afseijendes warde, dhet skole
the gifua skriffteligen och forseglet ifra sigh, som the for
Gudh, och alle Christelige Furster och Herrer forsware
och bekende wara wele; dessligist. vm nagen venigheet
eller twedrackt emellan thesse trij Kongerijgers Ridder-
skap, Adell eller andre Rijkzens Jnbyggere, pa theris
Jordegodz, egendombs, Mandrap eller af andre orsakis
wegne, som then ene till then annen kan hafue, vpwexe
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eller vpkorame md, dha skole Sex eller Otto vpartieske
Skeidisrickter, effter sakzens legligheet mett wart wit-
skap och befalning forordnet blifua, samme saker, effter
Rijkzens Lagh och rett, vnder hwilket sadant godz ligger,
eller sig the brekker tilldragit hafue, till mijnne, billig-
heet eller Rette, at forlige och athskillie j alle motte
som tillforende ar antegnet och bewilliget.

24) Thessligiste vin nagre af Adelens, eller the
annendz tidnere af thet ene Rijge jn vdj thet annet,
mett fluchtig foot vttredde, eller the som fra theris sidste
Herre eller hossbonde then the tiante, vthan hans willie
eller witskap, eller frd same theris Herre eller hossbhonde
intet bewijs eller Passbort hafue, dhe skole ingeledis af
nagen vdj tianiste anamed eller vppehdldne blifua; Och
vm then samme tidnere nagen befalning hafft hafuer,
och mett register och Regenskaper afwigen &r, vtan sins
Herris quittancer, dhen skall krefftiglige vppehalles, i
fengzell forwaret, eller j nogafftig borgende hender, af
then som han da ar kommin till, stelt blifua, till sa
lenge at sadana brecker blifwe kungiorde och open-
barade, da skall han till rette sta, lijde och vndgelle
hwad han forwercket eller forskylt hafuer.

25) Hwar sa skeer, at af thesse trende Kongerijgers
vnderdaner eller fremmande vthlenninger, j hwad hdg
eller lagh stand, werdigheet, Condition eller wasend the
och ware mage, aldelis ingen vndantagen, oss mett vta-
melige eller fortrettlige ord, iniurierede, eller och oss,
ware Rad och forwanter, for nagen saak skuld, till wider-
werdigheet, farligen efftertrachte, da skole wij, lige sdsom
then saak oss sielfue belangede, hwar annen mett rad och
hielp, trolige bijfalle och behielpelig ware, till sa lenge
the same jniurianter tilborlig straff och heinbd bekomme;
Och thorn witterlige inthet forskonet blifue, vdj platt
ingen wijs; Thessligiste vm nagre hwem the ware mage,
blifue beslagne som thesse Kongerijger nagen tijd mett
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vgrundet forforing moot hwart annet till vwenskap eller
widerwerdigheet, swigelige vpweckie wille, eller elliest
nagen af vnderdanerne for sin Konung och Herre, mett
vsandheet andrage och forulempe wille, Alle desse skole
bestrickede, fengzlige antagne, eller till faste borgende
hender bestediget blifwe, till sa lenge den nottorfft pa
begge sidher, grund och sandheet, vtfraget och fornum-
men blifue; Och skole her effter vdj thesse trij Konge-
rijger i framtijden alle och hwar wvtillborlige trettor,
jrringer, brecker, tilltal och anforderung, (: genom hwilke
thesse trij Kongerijger moot hwart annet, vdj splijt,
span och twedrackt komma motte :) mett hogste formage
och flijt vdj tijd forekommes, aldelis forligt, soneth, vp-
tagne och aflagde blifua, P& thet at emellan thesse trij
Kongerijger, och alle theris Jnbyggiare, férmiddelst denne
Confederatz och Forbund till ewig tijdh, en bestendig
och stedzwarende frijd thess fullkomligere ma blifua
hallin, dogh hwad tilltaal eller rettigheet Kongl. Maij:t
af Swerige, hans effterkornmende Konunger, eller Swerigis
Rige, till Gotland hafua kan, dhet skall honom och
thom, mett rett at fordre, frij std, och i alle wage for-
behollet ware.

26) Vm och ett af thesse trij Kongerijger her till-
forende rriett ndgen vdj nagen forwantnus eller férbund
sig inlatit eller forplichted hade, som thet annet Rige
och part till skada och forderff skedt, eller och thenne
Confederatz nagenstedz vnder 6gonen emot och nachdelig
ware, ehure the ndgen tijdh mdage nampn hafue, dhe
skole i thenne Confederations krafft her mett afskaffede,
dode och krafftlose ware. Och ingen parten sig her
effter, vthan then annendz forwitskap samtyckie willie
och fulbort till ndgen annen, an till hwilken han nu
forbunden ar, icke forbinde skall vdj alzingen wijs.

27) Hwilken motte, Forma och skickelse, wij och
thesse trij Kongerijger, hwar part. for sig i sunderheet,



160 1540.

nu och i framtijden mett war sanne fullkomligheet, godt,
tijdigt, endrecktigt, ware Rijgers och Regimentz hafde
radh, alle ting, saker och handell (: inthet vndantagan-
des :) som the hoos ware effterkominende pa alle sijder
skole blifua holdne, alfwarligen forordnede, forskaffede,
bebrefwede och férseglade. Ther hoos skall thet ene
Rijge, dhet andre, pa thet allerkreftigiste, endrecktelige
och trolige hielpe och handhafue, beskydde, redde och
beskerme, j alle motte, som then saak, hwart part sielf
belangede.

28) Och wele. wij och ware effterkommende Ko-
nunger, altijd gerne styrckie, handhafue och beskydde
war Adell, Ridderskap och menige vndersatere (. synner-
lige the som sig troligen, och som thom b6dr emott oss,
theris Fadernes Rijge ware effterkommende Konunger
bewijse :) vdj alt thet som rettferdigt, Christeligett och
billigt ar, och thorn widh theris gamble och nye godhe
frijheter, Privilegier och herligheeter, Lag, Rett och ratt-
wijse, effter som i hwart rige for sig (: med skiél och
tillborligheet @) brukeligit ar, altijdh beholle, stadfeste
och roborere.

29) Effter nagre flere nottorfftige articler j thenne
Confederation mett bookstafwen icke samtyckte och mett
intagne are, Men for bewegende orsaker skuld her inne
stilleswigende 6fuerlopne, Nar sadane artikeli, effter hwart
Rijges och tidz lagenheet, en part fran ahr till ahr, mage
formeret, en part forbatred, stundom forminskett, eller
platt afskaflfet blifue, ligewal skall thenne Confederation
fra dato haden till ewig tijdh vryggelige och vforkortet,
stad vdj alle sine Puncter och articler, forthenskuld hafue
wij for thesse trendhe Kongerijgers beste, frome och
nottorfft skuld, som icke vndwiges kunne, nagre synner-
lige Contracter vprichtedt, bewilliget och bekrefftiget,
som i framtijden mett gott, tijdigt samfelt rad, och
thenne trenne Rijgers forbetrachtung, fra ahr till ahr,
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elfter daglig tillfellig Landz och tijdz legligheet mage
forwidet, fornyet, naget till eller fra lagt blifue, hwilke
dog altidh efi'ter bookstafwens innehald och lydelse skole
fast haldne och fullstreckt blifue, vthan argelist .

30) Hwar och sa skeer, at her elfter j kort eller lang
tijdh, nagen parten en eller flere, af thesse forskrefne
Articler, Puncter och Conditioner 6fuertredde eller thet
ene Rijge thet annet, then forbewilligede geinene forbundz
hielp, sa stadlige som forbemelt ar, icke tillskickade, och
nagen af parterne der Ofuer sattes j fara och ytterste
nod, och der oOfuer skada toge, da skall den ene part
then annen for the vpartieske Skedesretter, som af beggie
parter och Rigerne der till férordnede blifue, derfore till
antwort och rette stille std, de samme delegerede eller
vtwalde Skedissretter och Obrnen skole tillférende, till
then hand